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INTRODUCAO ]

Em abril de 2009, realizou-se a Quinta Cupula das Américas em Trinidad
e Tobago em meio a uma crise econdémica global que ameagava erodir
muitas das conquistas socio-econdmicas alcangcadas no hemisfério
nos Ultimos anos. Os lideres — muitos dos quais se encontravam
pela primeira vez — debateram como poderiam enfrentar a crise e
agir coletivamente em busca das metas de seguranca energética,
protecdo para o meio ambiente e crescimento econdmico. Ao anunciar
um aumento temporario de $4 bilhdes do capital exigivel do Canada
junto ao Banco Interamericano de Desenvolvimento, o Primeiro
Ministro Stephen Harper fortaleceu ainda mais sua convocagao
a um compromisso renovado com o comércio livre. Essa medida
tdo oportuna tomada pelo Canada deu ao Banco a flexibilidade
que precisava para ajudar paises a enfrentarem a crise através da
recuperacéo de liquidez na regido. Em ultima anélise, a Cupula superou
varios desafios e testemunhou um compromisso renovado dos seus
lideres com a cooperagéo interamericana numa ampla diversidade de
areas de interesse.

A Declaragé@o de Port-of-Spain contém os compromissos dos lideres
e a orientagdo dada as diversas organizagdes que formam o sistema
interamericano. A Cupula das Américas € uma das prioridades do
engajamento do Canada no hemisfério e os departamentos e agéncias
do governo canadense vém trabalhando intensivamente durante
o ultimo ano para implementar cada um dos 96 compromissos da
declaragdo. O presente relatério foi organizado em varios tépicos
gerais: Democracia, Prosperidade, Seguranca, Energia, Meio Ambiente,
Desenvolvimento Social e o que se sucedera a Cupula. Nossa intengéao
com esta abordagem € aumentar a responsabilidade e a transparéncia
nos relatorios sobre a execugcdo dos compromissos assumidos na
Cupula das Américas.

Além de analisar o relatério nacional do Canada, convido o leitor a
consultar os relatérios de outros paises que estdo sendo postos no site
da OEA pela Secretaria da Cupula.
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COMPROMISSO
N6s, os Chefes de Estado e de Governo dos paises democraticos das Américas, norteados pelo espirito reno-
vado de cooperacao, integracao e solidariedade, nos reunimos em Port of Spain por ocasido da Quinta Cupula
das Américas, no firme propdsito de proteger e promover as liberdades politicas e civis e melhorar o bem-estar
social, econémico e cultural de nossos povos, formulando solugdes coletivas aos desafios mais prementes que
enfrenta o nosso Hemisfério. Reconhecendo a soberania e independéncia de cada um de nossos paises, rei-
teramos nossa vontade de fortalecer os esforcos em nivel nacional, regional e hemisférico, no sentido de criar
condicdes para a justica, a prosperidade, a seguranga e a paz, para todos os povos das Américas, com base
na na protegdo, na promogao, e no respeito dos direitos humanos e das liberdades fundamentais. (Declaragéo
de compromisso de Port of Spain, paragrafo 1)

IMPLEMENTACAO

A estratégia do Canada de engajamento nas Américas, lancada pelo Primeiro-Ministro Stephen Harper em
2007, é uma abordagem global e de todo o governo que busca criar um hemisfério mais seguro, préspero e
democratico, que promova estabilidade e oportunidades a seus cidaddos. Como o Canada esta comprome-
tido com um ativo engajamento de longo prazo na regido, varios esforgos foram realizados em 2009-2010, e
muitos continuam em 2010-2011, para fortalecer a governanga democratica, construir economias dinamicas e
crescentes e melhorar a seguranca. O Canada esta empenhado em abordar esses objetivos simultaneamente,
reconhecendo que nem o desenvolvimento econémico sustentavel nem a forte governanga democratica po-
dem florescer em uma atmosfera de insegurancga, e vice-versa. O Canada tem trabalhado para fortalecer suas
relagbes com parceiros bilaterais estratégicos para alcangar objetivos comuns, focar em interesses mutuos e
promover valores compartilhados nas Américas. O Canada trabalha em estreita colaboragéo com instituicoes
multilaterais como a Organizagao dos Estados Americanos (OEA), o Banco Interamericano de Desenvolvimento
(BID), o Banco de Desenvolvimento do Caribe (BDC) e a Organizagdo Pan-Americana de Saude (OPAS), em
busca de solugdes conjuntas para desafios do hemisfério.

COMPROMISSO
Reafirmamos os principios e valores consagrados na Carta da Organizagao das Nagdes Unidas, na Carta da
Organizagéo dos Estados Americanos, na Carta Democratica Interamericana, no Consenso de Monterrey sobre
o Financiamento do Desenvolvimento e na Declaragao do Milénio, e estamos determinados a intensificar nossa
luta contra a pobreza, a fome, a excluséo social, a discrimi ﬁﬁdesigualdade, bem como a promover a
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Emrespostaas necessidades prementes de capital, identificadas pelo Banco Interamericano de Desenvolvimento
como essenciais para uma resposta efetiva aos efeitos da crise econémica nas Américas, o Canada forneceu
US$4 bilhdes em capital de empréstimo temporario, o que praticamente dobrou a capacidade de empréstimo
da instituicdo. Esse aumento oportuno em apoio oferece aos paises da regido maior acesso ao crédito para
promover crescimento econdmico, um elemento essencial para a retomada econémica.

COMPROMISSO
Reafirmamos a importancia de promover a cooperagao entre nossos Estados de maneira solidaria nas dife-
rentes esferas das relagdes interamericanas, em conformidade com os principios e propdsitos essenciais da
Carta da OEA, reconhecendo nossa diversidade social, politica e econémica. (Declaragédo de compromisso de Port
of Spain, paragrafo 3)

IMPLEMENTACAO

O Canada esta fortalecendo suas relagbes com seus principais parceiros nas Ameéricas a fim de alcancar objeti-
vos comuns, defender interesses mutuos e promover valores compartilhados. Reconhecendo que as Américas
sdo uma regido diversificada e dinamica, o Canada empenha-se em envolver de maneira construtiva todos
os paises do hemisfério, com o espirito de cooperagéo estabelecido na Carta da OEA, ao mesmo tempo em
que mantém o amago de nossa crenga no valor da governanga democratica, incluindo a liberdade, os direitos
humanos e o estado de direito. Com o intuito de fortalecer as relagdes bilaterais, o Canada aumentou seu en-
gajamento na regido por meio de inUmeras visitas de alto nivel da Governadora-Geral, do Primeiro-Ministro e
de Ministros federais. Em reconhecimento a importancia da regido para o Canada, em 2008 o Primeiro-Ministro
Harper nomeou um ministro dedicado as Américas, o Ministro de Estado Peter Kent. O Ministro Kent vem con-
duzindo visitas regulares a regido, com o objetivo de fortalecer os elos bilaterais e multilaterais no hemisfério e
de apoiar o0 engajamento canadense em questdes hemisféricas importantes. O Canada também fortaleceu sua
estrutura diplomatica com um aumento no desdobramento de funcionarios civis na regiao.

COMPROMISSO
Afirmamos que as solugdes para os desafios que enfrentam nossos povos dependem estreitamente de nossos
esforgos para promover o desenvolvimento sustentavel e a inclusdo social; construir instituicbes democraticas
mais solidas; fortalecer a governabilidade em nossas democracias; preservar o Estado de Direito e assegurar
0 acesso a justica para todos os cidadéaos; proteger e promover os direitos humanos e as liberdades funda-
mentais; prevenir e combater a violéncia, a criminalidade, o terrorismo e a corrupgao; combater o problema
mundial das drogas e os crimes correlatos; e alcancar uma participacao civica mais ampla por parte de todos
os cidadaos da comunidade interamericana. (Declaracédo de compromisso de Port of Spain, paragrafo 5)

IMPLEMENTACAO

O Canadé estd empenhado em desenvolver seus objetivos interligados e que se reforgcam mutualmente, de
fortalecimento da governancga democratica, da seguranca e da prosperidade na regido. O Canada vem rea-
lizando novos investimentos significativos no combate as atividades criminosas transnacionais nas Américas
com o estabelecimento do Programa de Capacitagdo Anti-Crime (ACCBP) em dezembro de 2009. O objetivo
do ACCBP € aumentar a capacidade dos Estados, entidades governamentais e organizagdes internacionais de
prevenir e responder as ameacas da atividade criminosa transnacional. A programacédo do ACCBP aloca $15
milhdes anualmente para atividades como treinamento, redacédo de projetos legislativos e acdes de conscien-
tizagcéo e apoio.

O Canada também empreende atividades anti-crime na regido por meio do Escritério das Nagdes Unidas so-
bre Drogas e Crime (em inglés, UNODC), e da Comisséo Interamericana para o Controle do Abuso de Drogas
(CICAD/QEA), assim como das Reunides Ministeriais para Seguranga Publica (em inglés, MISPA) e das Reunides
dos Ministros de Justica e Procuradores Gerais das Américas (em inglés, REMJA). As contribuicbes anuais do
Canada oferecem apoio aos esforgos na regiao para tratar do controle das drogas, da corrupgao e do trafico
de seres humanos. O Canada também contribui para o treinamento e a assisténcia técnica com o objetivo
de melhorar a cooperagao legal internacional, assim como de guiar programas de consultoria e a reforma da
justica criminal.



Os esforgos do Canada para aumentar a prosperidade na regido incluem a promocgao de investimentos res-
ponsaveis e mercados abertos para a criagdo de novas oportunidades e empregos. O Canada busca robustos
acordos bilaterais e de livre comércio, acordos de dupla tarifagdo, acordos de protecéo do investimento estran-
geiro, instituicdes financeiras e bancarias mais fortes, e uma ampla agenda de assisténcia ao desenvolvimento.

COMPROMISSO
Nossas aspiracdes e objetivos com relagcdo as Américas dependem de democracias fortes, boa governan-
ca, Estado de Direito e respeito aos direitos humanos e liberdades fundamentais. Estamos convencidos de
que a democracia € essencial para o desenvolvimento social, politico e econémico dos povos das Américas.
Portanto, renovamos nosso compromisso de combater a pobreza, a desigualdade, a fome e a exclusao social
para elevar o padréo de vida de nossos povos e fortalecer a governanca democratica nas Américas; susten-
taremos os principios da Carta Democratica Interamericana e a aplicaremos cabalmente. Reafirmamos nosso
compromisso de promover a credibilidade e a confianca da sociedade nas instituicées democraticas, principal-
mente com relacdo a legitimidade dos processos eleitorais e ao pleno respeito aos direitos humanos e liberda-
des fundamentais. (Declaragdo de compromisso de Port of Spain, pardgrafo 78)

IMPLEMENTACAO

A consolidagao da democracia nas Américas € uma prioridade para o Canada. O Canada esta trabalhando com
outros Estados membros da OEA e o Secretario-Geral para assegurar a aplicagéo integral e o fortalecimento da
Carta Democréatica Interamericana. Em 2009, como em anos recentes, o Canada apresentou uma resolugdo da
Assembleia Geral da OEA sobre o tema.

Em resposta ao golpe de estado em Honduras, o Ministro de Estado Canadense para as Américas participou
de missdes de alto nivel em Tegucigalpa em apoio aos esforgos de mediagdao. O Ministro Kent manteve con-
tatos regulares com todos os interlocutores-chave, encorajando-os a alcangar uma solugdo que recuperaria a
confianca do povo hondurenho nas instituicdes democraticas e que levaria o pais a sua reintegragdo na comu-
nidade hemisférica.

Em 2008, a Agéncia Canadense para o Desenvolvimento Internacional (CIDA) comprometeu significativos fun-
dos, ao longo de 3 anos, para edificar a capacidade institucional da OEA. Em 2009, a CIDA também contribuiu
para a Iniciativa a Assisténcia Eleitoral nas Américas da OEA, que apoio Estados membros ao desenvolver
praticas eleitorais e instituicbes mais fortes e transparentes. A CIDA esta igualmente oferecendo apoio ao
Forum Interparlamentar das Américas (FIPA) para facilitar o didlogo e o intercambio parlamentar. Com seu
apoio a FIPA, o Canada contribuiu para esforgos cujo objetivo é fortalecer a eficiéncia da area legislativa e sua
capacidade de promover a governanga democratica e de implementar politicas para potencializar os ganhos
do comércio, criar empregos e reduzir a pobreza. O Canada ajudou na organizagao do 5° workshop comercial
bilateral da FIPA, realizado no Congresso Argentina no dia 16 de margo de 2010.

Em nivel bilateral, o Canada oferece assisténcia para ajudar a formar instituicdes publicas mais eficazes, trans-
parentes e crediveis. A CIDA contribuiu em 2009 com apoio financeiro para planos estratégicos de quatro
instituicbes publicas que desempenham papel crucial no exercicio da governanga democratica na Bolivia. A
CIDA também ajudou o Escritério Nacional de Identificagdo do Haiti a modernizar sua estrutura para manter um
sistema nacional unificado de registro civil e de identificacao.

Além disso, o Canada esta apoiando a sociedade civil para fortalecer a implementagédo da Carta Democratica
Interamericana. O Canada apoiou, por exemplo, o Centro Carter para dialogar com governos e sociedade civil
para incentivar a aplicacéo da Carta.

Além disso, o governo do Quebec prestou apoio financeiro para a coordenagéo de atividades da OEA no Haiti,
em particular aquelas relacionadas a boa governancga e ao desenvolvimento democratico.



COMPROMISSO
Reconhecemos o papel da boa governancga no nivel local como ferramenta para fortalecer a democracia e o
desenvolvimento sustentavel. Reafirmamos a importancia de melhorar a descentralizagao, o governo local e a
participacédo do cidad&o e reiteramos nosso compromisso de apoiar o trabalho da Rede Interamericana de Alto
Nivel sobre Descentralizagado, Governo Local e Participagdo do Cidadao (RIAD) e sua continua participagdo em
iniciativas que promovem os principios e praticas de boa governancga no nivel local. (Declaragdo de compromisso
de Port of Spain, paragrafo 79)

IMPLEMENTACAO
O Canada esta empenhado em promover a participacao efetiva de instituicdes de governos locais e de grupos
comunitarios locais no processo democratico em casa e no exterior.

No pais, o governo do Canada trabalha com provincias, territorios, municipios e outros parceiros para realizar
aspiragdes mantidas pelos canadenses para si e suas familias. Por meio de seu Plano de Agdo Econbémico, o
governo do Canada esta oferecendo grande estimulo para ajudar trabalhadores e comunidades canadenses a
superar a crise global. Nas Américas, o Canada tem investido em iniciativas que aumentam a participagao dos
cidadéos no processo de tomada de decisdes em nivel local e 0 apoderamento dos governos locais. No Haiti,
a CIDA tem apoiado as instituicdes do governo haitiano a desenvolver uma politica nacional de desenvolvi-
mento local e a implementar uma estrutura de coordenacgao que representa interessados no desenvolvimento
local. Ademais, o Canada ofereceu apoio ao Férum do Caribe para o Governo Local para o desenvolvimento
de uma Politica Regional e de Cooperagao sobre Governanga Local, com o objetivo de promover e fomentar a
boa governanca em toda a regiao.

O governo do Canada, por meio da Agéncia Canadense para o Desenvolvimento Internacional (CIDA) tem
apoiado o trabalho da Federagao dos Municipios Canadenses (FCM), uma organizagao representando o gover-
no municipal do Canada. O trabalho extensivo da FCM na América Latina e Caribe continua a focar no aprimo-
ramento da governancga local e em praticas democraticas, no desenvolvimento das capacidades de parceiros
no exterior para fornecer servigcos essenciais, promover o crescimento econémico e encorajar a participagao
de seus cidadédos. A FCM tem implantado programas de parceria municipal com Bolivia, Cuba, El Salvador e
Nicaragua. As atividades do programa incluem ajudar a Federagéo de Cidades Latino-americanas, Associagao
e Municipios a compartilharem melhores praticas em descentralizagéo e governanga democratica na regiao.

COMPROMISSO

Um observador da OEA em um local de votagdo em El Salvador. [Foto: Gaston Gauvin]



Intensificaremos nossa luta contra todas as formas de corrupgao, praticas fraudulentas e comportamento an-
tiético, aumentando a transparéncia, a integridade, a prestacéo de contas e a eficiéncia nos setores publico
e privado. Reafirmamos nosso compromisso com a Convencgao Interamericana contra a Corrupcéo e decla-
ramos nosso apoio a ratificagéo e efetiva aplicagcédo da Convencao das Nagdes Unidas contra a Corrupcéo.
Reiteramos nossa determinacao, no contexto do direito nacional e do direito internacional, quando aplicaveis,
de negar abrigo seguro a funcionarios corruptos, aos que os corrompem e a seus bens, e cooperar para a sua
extradicdo, bem como para a recuperacgao e a restituicéo, a seus legitimos proprietarios, dos ativos produto da
corrupcao (Declaragédo de compromisso de Port of Spain, paragrafo 80)

IMPLEMENTACAO

O Canada é parte da Convencdo das Nagbes Unidas contra a Corrupgdo (CNUCC) e da Convengao
Interamericana contra a Corrupcéo (CICC), e participa do Mecanismo de Acompanhamento da Implementagao
da Convencgao Interamericana contra a Corrupgao (em inglés, MESICIC). O Canada ¢é atualmente o vice-pre-
sidente do MESICIC que esté realizando sua terceira revisdo sobre como os Estados estdo implementando a
CICC.

Na Conferéncia de Estados Parte da CNUCC, em novembro de 2009, o Canada participou ativamente da nego-
ciacao dos termos de referéncia para a implementagéo efetiva, transparente e inclusiva de um mecanismo de
revisdo da CNUCC. O Canada também participa de atuais grupos de trabalho da CNUCC sobre a recuperagéo
de ativos e assisténcia técnica.

Em 2009-2010, o Canada forneceu assisténcia técnica, por meio do Escritorio das Nagdes Unidas sobre Drogas
e Crime, para avangar a implementagédo da Convencao das Nagdes Unidas contra a Corrupgéo e para apoiar
objetivos anticorrupcdo de maneira mais geral.

O Canada fez um significativo novo investimento para combater atividade criminosa transnacional nas Américas,
criando o Programa de Capacitagdo Anticrime (em inglés, ACCBP) em dezembro de 2009. O objetivo do pro-
grama é ampliar as capacidades dos Estados, entidades de governo e organizagdes internacionais para pre-
venir e responder a ameacas impostas pela atividade criminosa transnacional. Uma das seis prioridades do
programa é fornecer apoio para medidas anticorrupgao e de transparéncia, e apoio na efetiva implementagao
de quadros legislativos como a Convengao das Nagdes Unidas contra a Corrupgao (CNUCC) e a Convencéao
Interamericana contra a Corrupgéo (CICC). O ACCBP consiste em CAD$15 milhdes por ano para atividades,
tais como treinamento, elaboracéo de politicas, defesa de direitos e sensibilizagao.

COMPROMISSO
Alarmados com as praticas corruptas, ilegais e fraudulentas na gestao de algumas empresas privadas nacio-
nais e transnacionais, as quais afetam negativamente as economias dos nossos paises e poderiam representar
uma ameaca a nossa estabilidade politica e democratica, continuaremos a fortalecer os mecanismos juridicos
de intercambio de informagao e formularemos e implementaremos politicas que promovam a cultura da inte-
gridade e transparéncia nas reparticoes e instituicdes publicas e privadas. Portanto, procuraremos assegurar
que haja avangos importantes no sentido de proporcionar o acesso de nossos cidaddos a informacgao publica,
principalmente as receitas, despesas e orcamentos do Governo. (Declaragdo de compromisso de Port of Spain,
paragrafo 81)

IMPLEMENTACAO

O Canada trabalha com outros paises do hemisfério, aprimorando mecanismos legais para o intercambio de
informacgdes, principalmente por intermédio das Reunides Interamericanas dos Ministros de Justiga ou outros
Ministros ou Procuradores-Gerais das Américas (em inglés, REMJA). Na ultima reunido da REMJA no Brasil em
fevereiro de 2010, o Ministro da Justigca e Procurador-Geral do Canada trabalhou com congéneres da regido
para fortalecer o acesso a justica e a cooperacgéao legal internacional.



O governo do Canada esta comprometido com a transparéncia e a prestagdo de contas. O Ato de Acesso a
Informagdo do Canada da aos cidadaos canadenses o direito de acesso a informagdes dos arquivos do gover-
no federal. O Ato de Privacidade concede aos cidadaos o direito de acesso a informacdes pessoais mantidas
pelo governo e a protegao dessas informagdes contra uso ndo autorizado e divulgagao.

]

Direitos Humanos B

Uma garota em El Salvador [Foto: Gaston Gauvin]

COMPROMISSO
Em conformidade com a Declaragado da Década das Américas pelos Direitos e pela Dignidade das Pessoas
Portadoras de Deficiéncia (2006-2016), reiteramos nosso compromisso de proteger os direitos e a dignidade
dos deficientes e promover a sua plena participacao e inclusdo no desenvolvimento de nossas sociedades.
Executaremos, quando pertinente, programas sociais, politicos, econémicos, culturais e de desenvolvimento
para possibilitar a essas pessoas o aproveitamento de oportunidades sem discriminacdo e em igualdade de
condicdes com os demais. (Declaragdo de Compromisso de Port of Spain, paragraphe 40)

IMPLEMENTACAO

Em 11 de margo de 2010, o Ministro das Relagdes Exteriores Lawrence Cannon viajou as Nagdes Unidas para
ratificar a Convencéao das Nagdes Unidas sobre os Direitos das Pessoas com Deficiéncias. O Canada havia
assinado anteriormente a Convengao em 30 de margo de 2007, pouco depois de sua adogao em dezembro de
2006. A ratificagdo da Convengéo pelo Canada ressalta 0 compromisso de longa data do Canada por igualda-
de, inclusédo e participacao integral na sociedade canadense a pessoas portadoras de deficiéncias.

Além disso, o Canada sustenta seu compromisso relativo aos direitos de pessoas com deficiéncias por meio
de politicas, programas e servicos de apoio para dar oportunidades a todos os canadenses, incluindo pes-
soas com deficiéncias, para participar integralmente da sociedade. Por exemplo, o Plano de Poupanga para
Deficiéncia Registrada (em inglés, RDSP) ajuda individuos com deficiéncias e suas familias a poupar para ga-
rantir uma segurancga a longo prazo; e o Fundo de Oportunidades para Pessoas com Deficiéncias € designado
para ajudar canadenses com deficiéncias que tenham pouca ou nenhuma ligagdo com o mercado de trabalho,
que nado séo elegiveis para o Seguro Desemprego.

A partir de 1° de agosto de 2009, o governo implementou novos auxilios a estudantes canadenses que nao
precisam ser reembolsados, e um novo Plano de Assisténcia ao Reembolso, que oferece flexibilidade em como
e quando estudantes com deficiéncia quitam seus empréstimos.



COMPROMISSO
Reafirmamos os principios constantes da Declaracdo e Programa de Acado de Viena, aquereconhecem que
todos os direitos humanos s&o universais, indivisiveis e interdependentes e estdo relacionados entre si.
Reconhecemos que a promocédo e a protegdo universal dos direitos humanos, incluidos os civis, politicos,
econdmicos, sociais e culturais, bem como o respeito ao direito internacional, entre eles o Direito Internacional
Humanitario, o Direito Internacional dos Direitos Humanos e o Direito Internacional dos Refugiados, séo fun-
damentais para o funcionamento das sociedades democraticas. Reconhecemos também que a Declaracéo e
Programa de Acéao de Viena reafirma, entre outros, a importancia de garantir a universalidade e objetividade do
exame das questdes de direitos humanos. (Declaragdo de compromisso de Port of Spain, paragrafo 82)

IMPLEMENTACAO

O Canada terminou seu mandato de trés anos como membro fundador do Conselho dos Direitos Humanos
em junho de 2009. Em 2009, o Canada participou ativamente dos procedimentos do Conselho de Direitos
Humanos como pais observador, trabalhando com todos os membros interessados e Estados Observadores
para prosseguir na promocao e protecao de todos os direitos humanos - civis, politicos, econdmicos, sociais
e culturais. Como parte do compromisso do Canada com a universalidade e a objetividade na andlise de ques-
tées de direitos humanos, o Canada tem participado da andlise de todos os paises, no dambito do Grupo de
Trabalho da Revisao Periddica Universal do Conselho de Direitos Humanos. O resultado da revisdo do Canada
foi adotado pelo Conselho em junho de 2009. O Canada também forneceu mais de CAD$5 milhdes em contri-
buigcbes voluntarias para o Escritério do Alto Comissario para os Direitos Humanos em 2009.

COMPROMISSO
Reiteramos o0 nosso compromisso de proteger e promover os direitos humanos em nosso Hemisfério e de forta-
lecer o Sistema Interamericano de Direitos Humanos, com o devido respeito a sua autonomia e independéncia.
Expressamos nossa vontade de continuar aprofundando o didlogo construtivo com a participagao de todos
os seus atores, incluindo a Comissao e a Corte Interamericana de Direitos Humanos, no ambito do processo
de reflexdo que contribui para o aperfeicoamento, eficacia, universalizagéo e o adequado financiamento dos
orgaos do sistema. (Declaragdo de compromisso de Port of Spain, paragrafo 83)

IMPLEMENTACAO

Em 2009, paises das Américas celebraram importantes marcos para o hemisfério — o 50° aniversério da
Comissao Interamericana de Direitos Humanos e o 30° aniversario da Corte Interamericana de Direitos
Humanos. O Canada valoriza o trabalho realizado pelo sistema interamericano de direitos humanos para am-
pliar a protecdo e a promogéao dos direitos humanos no hemisfério, e ird continuar a defender a independéncia
das instituicdes de direitos humanos da regido e apoiar sua capacidade de avaliar a situacdo dos direitos hu-
manos em paises especificos. O Canada tem um forte histérico de apoio ao sistema interamericano de direitos
humanos. Entre 2008 e 2012, a Agéncia Canadense para o Desenvolvimento Internacional apoiou o trabalho
da Comisséo Interamericana e do Instituto Interamericano de Direitos Humanos. O Canada tem trabalhado
em estreita colaboracdo com a Comisséo Interamericana em maneiras praticas de melhorar sua eficacia. Em
junho de 2009, diversos membros da CIDH encontraram-se com oficiais da Comissao Canadense de Direitos
Humanos em Ottawa para conhecer mais sobre como a Comissdo Canadense conseguiu eliminar todas as
queixas pendentes.

COMPROMISSO
Reafirmamos também que a discriminacédo de qualquer indole inibe a plena participacao de todas as pessoas
na sociedade e nos comprometemos a adotar medidas constantes para combaté-la. Continuaremos envidar
esforgos para concluir as negociagdes do projeto de Convencéo Interamericana contra o Racismo e Todas as
Formas de Discriminacéao e Intolerancia. (Declaracdo de compromisso de Port of Spain, paragrafo 85)

IMPLEMENTACAO

Segundo a Carta de Direitos e Liberdades do Canada: «Cada individuo é igual perante ou nos termos da lei, e
tem o direito a igual protegéo e iguais beneficios da lei, sem discriminagdo e, em particular, sem discriminagéo
baseada em raga, nacionalidade ou origem étnica, cor, religiao, sexo, idade ou deficiéncia fisica ou mental». O



Canada tem participado de discussoes na OEA sobre a Convengéo Interamericana contra o Racismo e todas
as formas de Discriminagao ou Intolerancia. Canada manteve-se empenhado em trabalhar com outros Estados
membros da OEA para explorar as oportunidades para desenvolver iniciativas concretas de combate a discri-
minagao nas Américas.

Sociedade civil ]

|

COMPROMISSO
Comprometemo-nos a continuar a incentivar a participacdo de nossos povos, por meio do envolvimento de
nossos cidadaos, comunidades e sociedade no planejamento e execugdo das politicas e programas de de-
senvolvimento, prestando assisténcia técnica e financeira, conforme o caso e em conformidade com a legis-
lacdo nacional, para fortalecer e desenvolver sua capacidade de participar de forma mais plena no Sistema
Interamericano. (Port of Spain Declaration Paragraph 94)

IMPLEMENTACAO

Organizagdes do setor voluntario canadense sdo importantes parceiros nos programas de desenvolvimento
internacional do Canada, inclusive nas Américas. Estas organizagdes incluem organizagdes ndao-governamen-
tais (ONGs), agéncias de cooperagao voluntaria, instituicbes académicas e de ensino, conselhos provinciais
e regionais, membros e institutos de formacao especializados, cooperativas, sindicatos e associacdes profis-
sionais. Por meio do Setor de Voluntariado da Parceria Canadense, a CIDA apoia o trabalho de cerca de 270
organizagdes voluntarias canadenses com custos compartilhados.

Criancas peruanos nos Andes [Foto: Geneviéve Houle]



PROSPERIDADE

Cooperacao publica e privada ]

COMPROMISSO
Continuaremos a trabalhar para eliminar as barreiras administrativas e burocraticas a formagéo de novas em-
presas publicas e privadas. Portanto, adotaremos as medidas necessarias e viaveis para simplificar os pro-
cessos pertinentes ao estabelecimento e ao fechamento de empreendimentos comerciais com o objetivo de
reduzir, 0 mais tardar até 2015, o tempo de iniciacdo das atividades empresariais para, no maximo, 30 dias.
Solicitamos ao BID, ao Banco Mundial, a OIT e a outras organizacdes regionais pertinentes que apoiem os
esforgos envidados pelos governos nos niveis nacional e local para melhorar as estruturas legislativas e os pro-
cedimentos administrativos a fim de alcancar essa meta. (Declaragdo de compromisso de Port of Spain, paragrafo 21)

IMPLEMENTACAO

De acordo com o Relatério Fazendo Negécios do Banco Mundial de 2009, o Canada esta perto do topo na
lista global pela facilidade para se iniciar um negécio, com uma média de tempo de cinco dias, envolvendo um
Unico tramite.

Comércio T

]

COMPROMISSO
Reconhecemos a contribuicado positiva do comércio entre nossos paises na promoc¢ao do crescimento, do em-
prego e do desenvolvimento. Continuaremos, portanto, a insistir no estabelecimento de um sistema de comér-
cio multilateral aberto, transparente e baseado em normas. Reconhecemos igualmente a necessidade de que
todos nossos povos se beneficiem do aumento das oportunidades e dos progressos do bem-estar que gera o
sistema multilateral de comércio. (Declaracdo de compromisso de Port of Spain, paragrafo 14)

IMPLEMENTACAO

O Canada néo ficou parado na busca por oportunidades de comércio e de investimentos. O Acordo Canada —
Peru de Livre Comércio entrou em vigor em agosto de 2009. O Canada esta trabalhando para a ratificagdo de
Acordos de Livre Comércio também com a Colédmbia e o Panama. Negociag¢des de Acordos de Livre Comércio
foram retomadas com quatro paises da América Central e iniciadas com membros do CARICOM.

O Canada abriu dois novos escritérios comerciais no Brasil (Recife e Porto Alegre) para tirar o maximo proveito
das oportunidades de negdcios nesse pais. O Canada também nomeou um Coordenador de Responsabilidade
Social Corporativa para as Américas, para mobilizar contatos de relevancia no Canada e nas Américas para
avancar a agenda de responsabilidade social corporativa na regido.

A Export Development Canada (EDC) vem desempenhando papel de lideranga na abertura de canais de ne-
gbcios para empresas canadenses nas Américas. Em 2009, a EDC facilitou mais de CAD$7 bilhGes em trocas
comerciais na América Latina. A EDC continua a expandir sua presenga nessa importante regido. Aproveitando
a abertura de uma representagcdo em Santiago, Chile, em 2008, a EDC abriu uma representagdo em Lima, Peru,
em 2009, a quarta na América Latina, para expandir o crescente comércio entre o Canada e a regido Andina.



Crescimento econdmico sustentavel ]

COMPROMISSO
Estamos comprometidos a abordar a atual crise financeira, a fim de atingir nossos objetivos de promover a
prosperidade humana e assegurar o futuro de nossos cidadados. Estamos determinados a intensificar a nossa
cooperacao e a trabalhar em conjunto para retomar o crescimento global e alcancar as reformas que se fazem
necessarias nos sistemas financeiros mundiais. (Declaracdo de compromisso de Port of Spain, paragrafo 7)

IMPLEMENTACAO

Em abril de 2009, o Canada forneceu temporariamente ao Banco Interamericano de Desenvolvimento US$4
bilhdes como capital de empréstimo, proporcionando um maior acesso ao crédito para membros mutuarios.
No decorrer de 2009 e em 2010, o Canada tem estado ativo em discussdes sobre aumento de capital para os
Bancos de Desenvolvimento Interamericano e do Caribe. O Canada também esta trabalhando para garantir que
as estruturas adequadas de governancga estejam estabelecidas nas instituicdes financeiras internacionais tais
como por meio da ratificagcdo domeéstica das reformas propostas com o objetivo de estabelecer uma represen-
tacdo mais equilibrada e equitativa no Fundo Monetario Internacional e no Banco Mundial. Em nivel regional e
bilateral, o Canada esté contribuindo para o estabelecimento de um Centro de Assisténcia Técnica Regional
para a América Central e a Republica Dominicana, visando melhorar a governanga em politicas e praticas nas
areas macroecondmicas, fiscais e monetarias, como uma base para um melhor crescimento econémico e para
a reducgéo da pobreza. Em 2009, a CIDA também ofereceu apoio ao Haiti para um programa de apoio técnico,
fornecendo suporte a instituicdbes governamentais para facilitar a Estratégia Nacional para o Crescimento e a
Reducéo da Pobreza do Haiti.

COMPROMISSO
Reconhecemos as diferencgas significativas existentes nos niveis de desenvolvimento e no tamanho de nossas
respectivas economias. Portanto, devemos continuar a envidar um esforgo especial para promover o desen-
volvimento sustentavel de economias pequenas e vulneraveis do Hemisfério, melhorando sua competitividade,
reforcando a capacidade humana e institucional, a infraestrutura financeira e fisica, bem como o desenvol-
vimento das tecnologias da informacédo e comunicacao (TICs), o desenvolvimento do setor empresarial e de
outros setores econémicos produtivos, incluindo o turismo. Continuaremos também a apoiar os esforgos de
desenvolvimento nacional dos paises de renda média para alcangar os objetivos da Declaracdo do Milénio,
dando énfase a reducao da pobreza e erradicagao da pobreza extrema. Trabalharemos, conforme apropriado,
em coordenacdo com as instituicdes e organizacdes internacionais pertinentes para melhorar a eficacia da
assisténcia e cooperacdo para o desenvolvimento com os paises de renda média. Neste contexto, também
reconhecemos os desafios que enfrentam os paises mediterraneos do Hemisfério. (Declaracdo de compromisso
de Port of Spain, paragrafo 12)

IMPLEMENTACAO

O Canada apoia o desenvolvimento equanime nas economias mais vulneraveis, sejam grandes ou menores,
pela negociacdo de acordos de livre comércio, o apoio a iniciativas de governanca e por meio de assisténcia
técnica. Em 2009, a CIDA anunciou um Programa de Assisténcia Técnica ligado ao Comércio, para apoiar
parceiros no uso do comércio e dos investimentos para reduzir a pobreza e promover o desenvolvimento
sustentavel.

A CIDA tem contribuido para o crescimento econémico sustentavel no Haiti de diversas maneiras, entre as
quais:

» com uma parceria com Dévéloppement International Desjardins para apoiar cooperativas de poupanca e
de crédito;

» apoiando oportunidades econdmicas e comunitarias para grupos de base, e reabilitagdo e construgdo de
infraestrutura social e econémica; e



Primeiro-Ministro Harper encontra estudantes mexicanos, entre os primeiros ganhadores da bolsa Futuros Lideres nas Américas

» com uma parceria com a provincia do Quebec para fortalecer a gestao financeira do setor publico.

A CIDA tem igualmente contribuido com o Centro Regional de Assisténcia Técnica do Caribe, que oferece as-
sisténcia técnica e treinamento em éareas vitais de gestdo econémica e financeira.

Em 2009, o Canada anunciou um Programa de Futuros Lideres nas Américas, que ird ampliar um programa de
bolsas de estudo existente para permitir que estudantes das Américas possam vir ao Canada para estudar em
areas que avancem o desenvolvimento econdémico, social e a governanga em seus paises.

A capacidade do Canada para apoiar o desenvolvimento sustentavel no hemisfério € também ampliada de for-
ma continua por organizagdes como a Export Development Canada (EDC), a Corporagdo Comercial Canadense
e o Centro de Pesquisa para o Desenvolvimento Internacional. Em 2009, por exemplo, a EDC apoiou a constru-
¢ao da Fase 1 do Projeto de Energia Geotérmica de San Jacinto-Tizate na Nicaragua.

O governo do Quebec apoiou o Programa de Bolsas para Estudos Académicos da OEA com subsidios diferen-
ciados para dez estudantes de varios paises das Américas. Além disso, e em resposta ao terremoto de 12 de
janeiro, o governo do Quebec trabalhou com a OEA para prestar apoio emergencial a 40 estudantes haitianos
cujos estudos foram interrompidos pelo desastre.

COMPROMISSO
Para reduzir a pobreza e a fome, erradicar a pobreza extrema, criar trabalho digno e decente e elevar o pa-
drao de vida de todos 0s nossos povos, devemos atingir maiores niveis de desenvolvimento empresarial e de
crescimento econdmico sustentado com equidade. Em conformidade com a legislacéo interna de cada pais,
continuaremos a promover a atividade econdémica diversificada nos setores de energia, transporte, turismo,
comunicagoes, servigos, servigcos financeiros e agricultura. Estamos comprometidos a facilitar os investimen-
tos e as parcerias publico-privadas em matéria de infraestrutura e outros setores pertinentes com vistas a pro-
mover o desenvolvimento empresarial, o crescimento econémico e o desenvolvimento social com equidade.
Continuaremos a promover maior responsabilidade corporativa social e maior competitividade, para o que con-
tribuira o Forum de Competitividade das Américas, a realizar-se no Chile em 2009. (Declaragdo de compromisso
de Port of Spain, paragrafo 13)




IMPLEMENTACAO

Em 2009, o Canada divulgou sua estratégia de responsabilidade social corporativa. A estratégia inclui medi-
das para ajudar empresas canadenses extrativistas a cumprir suas responsabilidades sociais € ambientais
no exterior, e iniciativas para fortalecer a capacidade de paises em desenvolvimento de gerir seus recursos
naturais de maneira sustentavel. Em 2009, a promogdo canadense do crescimento econdmico sustentavel na
América Latina e no Caribe tomou diversas formas, incluindo as seguintes iniciativas financiadas pela Agéncia
Canadense para o Desenvolvimento Internacional (CIDA):

» Dois projetos-chave de infraestrutura no Haiti: o projeto viario de Les Cayes-Jeremie, e o projeto viario de
Routes des Rails. A CIDA também prestou apoio a um centro de formagao profissional haitiano.

» Em Honduras, um projeto de 6 anos objetivou fortalecer as cooperativas florestais e promover praticas
florestais sustentaveis.

» Apoio a Parceria para o Desenvolvimento do Setor Privado do CARICOM, que, implementado pela
Cooperacgao Financeira Internacional, aborda os desafios inerentes ao desenvolvimento do setor privado
caribenho.

1- Pescadores em El Salvador [Foto: Gaston Gauvin] 2- Uma feira na Guatemala [Foto: Gaston Gauvin]

Ciéncia e tecnologia ]

COMPROMISSO
Com vistas a incentivar a inovagao, aumentar a competitividade e promover o desenvolvimento social, e toman-
do nota dos resultados da Segunda Reunido de Ministros e Altas Autoridades de Ciéncia e Tecnologia, realizada
na Cidade do México em 2008, nés nos comprometemo a criar as condicdes para incrementar o investimento
publico e adotar medidas que promovam o investimento no setor privado, principalmente em ciéncia, tecno-
logia, engenharia, inovagdo, pesquisa e desenvolvimento, e a estimular o fortalecimento dos vinculos entre
universidades, instituicdes cientificas, os setores publico e privado, organizagdes multilaterais, sociedade civil e
trabalhadores. Reconhecemos que a protecao e a observancia dos direitos de propriedade intelectual deverao
contribuir para a promoc¢éao da inovacao tecnoldgica, bem como para a transferéncia e difusdo da tecnologia,
em beneficio mutuo de geradores e usuarios do conhecimento tecnolégico e de modo a propiciar o bem-estar
econdmico e social, bem como o equilibrio de direitos e deveres. Portanto, reiteramos nosso compromisso
com a sua protecao, em conformidade com o Acordo sobre Aspectos dos Direitos de Propriedade Intelectual
Relacionados ao Comércio, da OMC. (Declaragédo de compromisso de Port of Spain, paragrafo 22)




IMPLEMENTACAO

Uma maneira pela qual o Canada promove a inovagéo, competitividade e desenvolvimento social € por meio
da negociagédo de acordos de livre comércio bilaterais e regionais. Tais acordos podem servir de catalisadores
de relagdes colaborativas entre uma ampla diversidade de atores, incluindo formuladores de politicas, pesqui-
sadores e especialistas técnicos em diferentes niveis da cadeia de valores. As trocas bilaterais frequentemente
levam a iniciativas que promovem o desenvolvimento de tecnologias inovadoras que por sua vez melhoram a
competitividade e o desenvolvimento sdcio-econdmico de economias parceiras.

Com sua participagao em atividades e reunides da Comisséo Interamericana de Telecomunicagdes (CITEL),
o Canada tem contribuido para o desenvolvimento de politicas que apoiam a liberalizagdo e a inovagao em
Tecnologias de Informagdo e de Comunicagdes (TIC) e telecomunicagdes. Ao mesmo tempo, a participagido
do Canadé na CITEL tem promovido elos entre instituicdes académicas especializadas em telecomunicagoes.

Com a representacdo na CITEL e em féruns bilaterais e multilaterais internacionais, a Divisdo de Politicas de
Telecomunicagdes do Ministério da Industria do Canada promove a discussao sobre tecnologias emergentes e
outras questdes internacionais relacionadas as TICs, compartilha informagdes e melhores praticas com outros
paises e promove a cooperagao no cenario internacional de telecomunicagoes.

COMPROMISSO
Reconhecemos que os beneficios de uma sociedade do conhecimento deveriam atingir todos os cidaddos das
Ameéricas. Além disso, consideramos que a redugao do hiato digital, tanto entre os paises das Américas como
em cada um deles, € uma das condi¢bes para alcancgar os objetivos de desenvolvimento acordados no nivel in-
ternacional, inclusive os da Declaragao do Milénio. Portanto, renovamos nosso compromisso de colaborar com
as organizagoes regionais, sub-regionais e multilaterais para dar andamento a implementagcao dos resultados
da Cupula Mundial sobre a Sociedade da Informagédo (CMSI), da Agenda de Conectividade nas Américas, do
Plano de Agéo de Quito e da Declaragéo da Assembleia Geral da OEA realizada em Sao Domingos, Republica
Dominicana, em 2006, “Governabilidade e Desenvolvimento na Sociedade do Conhecimento”, e tomamos nota
do Plano de Agao eLAC 2010 constante do Compromisso de San Salvador de 2008. Instamos nossos Ministros
e altas autoridades com responsabilidades nas areas das Tecnologias da Informacdo e Comunicacgéo (TICs),
da Saude e da Educacao a que promovam o uso das TICs em todas as areas em que possam melhorar nossos
setores publico e privado e a qualidade de vida de nossos povos, bem como procurem aprimorar o acesso de
familias e comunidades a essas tecnologias. (Declaragédo de compromisso de Port of Spain, paragrafo 43)

IMPLEMENTACAO

O Canada participa ativamente de todas as atividades e programas realizados pela Comisséo Interamericana
de Telecomunicagdes, que conduzem a redugao do fosso digital e a promog¢ao do uso das tecnologias de infor-
magéao e comunicagdes para o desenvolvimento social e econémico. O Canada foi um dos autores da Agenda
de Conectividade para as Américas e do Plano de Acdo de Quito, que servem como diretrizes para os paises
na regido, assistindo-os na elaboragao e na implementacédo de Agendas de Conectividade Nacionais.

O Centro Internacional de Pesquisas para o Desenvolvimento (IDRC) do Canada é uma das principais institui-
¢oes no mundo na geragéo e aplicagdo dos conhecimentos necessarios para enfrentar os desafios do desen-
volvimento internacional. O IDRC trabalha de forma colaborativa com pesquisadores do mundo em desen-
volvimento em busca dos meios necessarios para construir sociedades mais sadias, mais equitativas e mais
prosperas. O IDRC apdia pesquisa em quatro grandes areas: agricultura e meio ambiente; salde e sistemas
de saude; ciéncia, tecnologia e inovagao; e politica social e econdmica. Na América Latina e no Caribe, o IDRC
vem ajudando a identificar e criar a capacidade necessaria para empregar a tecnologia como ferramenta de
valorizagdo do desenvolvimento, gerando progresso tangivel na participagédo do cidadao, na transparéncia
governamental, na promogao de oportunidades econdémicas sustentaveis e inovadoras para as classes mais
pobres, melhor acesso aos servigos publicos e uma compreensdao melhor da dindmica e da evolugéo da in-
cluséo digital. A OEA ja reconheceu que o apoio do IDRC & critico ao desenvolvimento e a implementacao da
Comunidade Virtual da Cupula, um mecanismo online novo e inovador de participagéo e colaboragao entre os
Estados Membros e outros atores no processo da Cupula.



SEGURANCA

COMPROMISSO
Nous reconnaissons I'importance d’aborder les menaces, préoccupations et autres défis auxquels est con-
fronté le Continent américain en matiere de sécurité qui sont de nature diverse, de portée multidimensionnelle,
et affectent le bien-&tre de nos citoyens. Nous réaffirmons que notre concept de la sécurité dans le Continent
américain incorpore les priorités de chaque Etat, contribue & la consolidation de la paix, du développement
intégral, et de la justice sociale, et est fondé sur les valeurs démocratiques, le respect, la promotion et la dé-
fense des droits de la personne, la solidarité, la coopération et le respect de la souveraineté nationale. Il est
impératif que nos Etats renforcent la coopération en matiére de sécurité. C’est pourquoi nous réaffirmons notre
COMPROMISSO a I’égard de la Déclaration sur la sécurité dans les Amériques. (Declaragdo de compromisso de
Port of Spain, paragrafo 68)

IMPLEMENTACAO
O Canada apoia iniciativas para prevenir o crime e o conflito, aumentar a seguranga e promover a resolugao
pacifica de conflitos, por meio de:

» contribuigdes anuais para organizagdes multilaterais-chave e mecanismos a frente de iniciativas contra o
trafico ilicito, o crime e o terrorismo;

» projetos flexiveis e responsivos que tratam de crises e conflitos complexos, seguranga publica, estado
de direito e preocupagdes com os direitos humanos, assim como constroem as competéncias anticrime e
contraterrorismo de sistemas de seguranca nas Américas;

» apoio politico e desdobramento de pessoal para operagdes de paz, assim como apoio a formagao para
melhorar as competéncias de manutencéo da paz;

» capacitacdo para a cooperacgao militar;
» apoio em iniciativas de redugéo de riscos de catastrofes na América Latina e no Caribe;

» participagéo ativa e implementacdo dos principais instrumentos e agrupamentos da ONU e da OEA com
o objetivo de reduzir o crime; e

» parcerias para a criagdo da Agéncia de Saude Publica do Caribe.

Em preparacéo para a Cupula do G8 em 2010 em Muskoka, o Canada patrocinou uma Reunido de Ministros de
Relacbes Exteriores em margo de 2010 que incluiu debates sobre atividades criminosas transnacionais e seu
impacto na América Latina e Africa Ocidental, bem como suas ligagdes em potencial com atividades terroris-
tas. Por sua vez, o debate levou a uma discusséo durante a Cupula de Muskoka entre lideres do G8, um grupo
seleto de lideres africanos e representantes da Coldmbia, Haiti e Jamaica.

COMPROMISSO
Reconhecemos o importante papel da OEA na solugéo pacifica de nossas divergéncias e sua participacao na
promocgao de uma cultura de democracia, paz, didlogo e ndo-violéncia na regidao, bem como sua fungdo com
relacédo a implementacao da Carta Democratica Interamericana. Comprometemo-nos a aprimorar a capacidade
da OEA em seus esforcos por concorrer para o fortalecimento da paz e a estabilidade democratica, social e
econdmica de nossa regiao. (Declaragdo de compromisso de Port of Spain, paragrafo 88)




IMPLEMENTACAO

O Canadé acredita que a OEA desempenha um papel vital na salvaguarda da governanga democratica na
regido, sobretudo ao assegurar o respeito a Carta Democratica Interamericana. O apoio do Canada ao fortale-
cimento da capacidade da OEA em desempenhar este papel essencial toma varias formas:

» Engajamento politico de alto nivel, tal como o envolvimento pessoal do Ministro de Estado das Relagbes
Exteriores do Canada para as Américas nos esforcos de mediacdo da OEA para resolver a crise politica em
Honduras de 2009;

» Apoio financeiro para missdes de observagao eleitoral e apoio técnico para instituicbes democraticas; e
» Participag@o de canadenses em missdes de observacgao eleitoral.

O Canada apresentou uma resolugdo, na Assembleia Geral da OEA em junho de 2009 que identificou manei-
ras de fortalecer o papel da OEA na promogao € no fortalecimento da democracia, como seguimento a Carta
Democratica Interamericana.

COMPROMISSO
Reiteramos nosso mais enérgica condenacao ao terrorismo em todas as suas formas e manifestagoes, por
considera-lo criminoso e injustificavel sob quaisquer circunstancias, em qualquer lugar e independentemente
de quem o pratique, e porquerepresenta grave ameaga a paz e a segurancga internacionais, a democracia, a
estabilidade e a prosperidade dos paises de nossa regido. Comprometemo-nos a prevenir, punir e eliminar o
terrorismo e a continuar a luta contra todas as atividades criminosas que o financiem e facilitem, respeitan-
do plenamente o direito nacional e o direito internacional, aqui incluidos o Direito Internacional dos Direitos
Humanos, o Direito Internacional Humanitario e o Direito Internacional dos Refugiados. Comprometemo-nos,
igualmente, a fortalecer a cooperacéo, inclusive a assisténcia juridica reciproca e a extradi¢cao, na luta contra
o terrorismo e o seu financiamento, de acordo com as legislacdes nacionais e as convencdes internacionais
estabelecidas. Instamos os Estados que ainda nao o fizeram a que adiram as convencdes internacionais sobre
terrorismo. (Declaracdo de compromisso de Port of Spain, pardgrafo 69)

IMPLEMENTACAO

O Canadéa tem um quadro legislativo para combater o terrorismo. Ele mira terroristas e grupos terroristas e
ajuda o Canada a investigar, detectar e prevenir atividades terroristas no pais e no exterior, inclusive infragoes
relacionadas a lavagem de dinheiro e financiamento de terrorismo.

O Canada esta apto a fornecer assisténcia juridica matua a parceiros do tratado sob o Ato de Assisténcia
Juridica Mutua em Assuntos Criminais. O Canada esté igualmente apto a fornecer assisténcia a parceiros néao-
signatarios do tratado se tal assisténcia ndo implicar em medidas compulsérias. Em casos de extrema urgéncia
relativos ao terrorismo, € possivel fornecer provas em prazos muito curtos. O Canada esta apto a extraditar em
virtude de tratados bilaterais e multilaterais contendo disposigdes relativas a extradigcdo, em casos nos quais
os suspeitos forem acusados de terrorismo ou de infragcdes ligadas ao terrorismo.

O Programa de Capacitagdo contra o Terrorismo do Canada (em inglés, CTCBP) desembolsou aproximada-
mente CAD$6 milhdes no ano fiscal de 2009/2010 para implementar iniciativas nas Américas. O CTCBP for-
nece aos Estados beneficiarios formacéo, financiamento, equipamentos e expertise técnica e juridica, a fim de
capacita-los para a prevengao e resposta a atividade terrorista, em conformidade com normas internacionais
antiterrorismo e de direitos humanos.

Como o maior contribuidor do Comité Interamericano Contra o Terrorismo (conhecido pela sigla em
espanhol “CICTE”), o Canada forneceu aproximadamente CAD$4,7 milhdes para o financiamento de projetos
desde 2005.



COMPROMISSO
Continuaremos a lutar contra todas as formas do crime organizado transnacional, trafico ilicito de drogas,
trafico ilicito de armas, municdes e explosivos, trafico ilicito de pessoas e trafico de migrantes, lavagem de
ativos, corrupgdo, terrorismo, sequestro, quadrilhas criminosas e crimes associados com o uso da tecnho-
logia, inclusive o crime cibernético. Portanto, reafirmamos nossa vontade de implementar o Compromisso
pela Seguranca Publica nas Américas, adotado pela Primeira Reunido de Ministros em Matéria de Seguranca
Publica nas Américas, em outubro de 2008, na Cidade do México, e os compromissos emanados da Reunido
de Ministros da Justica ou outros Ministros ou Procuradores-Gerais das Américas (REMJA), bem como o Plano
de Agdo Hemisférico de 2006 contra a Criminalidade Organizada Transnacional. Nesse sentido, incentivamos
a comunidade internacional e as organizagdes financeiras internacionais a que continuem a proporcionar seus
aportes financeiros e outras formas apropriadas de assisténcia, no &mbito de suas respectivas competéncias,
a fim de facilitar a consecucao dos objetivos de seguranca publica nas Américas. (Declaragdo de compromisso de
Port of Spain, paragrafo 70)

IMPLEMENTACAO

Combater o crime organizado € uma prioridade para o Canada. O Canada tem fortalecido suas leis penais
para lutar contra o crime organizado e tem investido na prevengao do crime, focando em jovens que sao mais
vulneraveis ao envolvimento com gangues.

O Canada concluiu a implementacao de Regulamentagdo sobre Armas de Fogo de Agentes Publicos, que levou
a criacdo de um banco de dados contendo informagdes sobre armas de fogo apreendidas ou recuperadas. Isso
permitiu investigar os padrdes do trafico nacional.

O Canada esta também empenhado na cooperagao hemisférica na luta contra o crime. Em agosto de 2009,
o Primeiro-Ministro Stephen Harper anunciou o estabelecimento de um Programa de Capacitagdo Anticrime,
que inclui apoio a projetos que visam combater o crime organizado transnacional. O Canada é um participante

Primeiro-Ministro Harper, Presidente Obama e Presidente Calderdn posam com treinadores da Policia Real Montada do Canad e seus
congéneres dos EUA gue participaram do treinamento da nova policia federal do México.



ativo em reunides de Ministros Responsaveis pela Seguranca Publica nas Américas (MISPA) e em reunides dos
Ministros de Justica ou Outros Ministros ou Procuradores-Gerais das Américas (REMJA). Como seguimento
da Primeira Reunido de Ministros Responsaveis pela Seguranga Publica nas Américas, o Canada contribuiu
para o estudo de exequibilidade da OEA sobre como melhor fortalecer a treinamento e a formagéao do pessoal
responsavel pelos assuntos de seguranga publica na regido.

COMPROMISSO
Em consonancia com o acima exposto, comprometemo-nos a promover politicas publicas, em coordenagao
com as instituicdes pertinentes e com a participagdo cidada e comunitaria, destinadas a prevenir o crime, a
violéncia e a inseguranca, bem como a fortalecer, sob um enfoque multidimensional e de acordo com as legis-
lacdes nacionais, os canais de comunicagéo e o intercambio de informacgao, praticas e experiéncias entre os
Estados membros no combate e prevengao dos crimes que atentem contra a seguranga publica. Além disso,
fortaleceremos nossas capacidades nacionais e regionais mediante, entre outras acdes, uma crescente coo-
peracao e assisténcia técnica, conforme o caso, que permitam que nosbeneficiemos das experiéncias de cada
Estado membro. (Declaragdo de compromisso de Port of Spain, paragrafo 71)

IMPLEMENTACAO

A Estratégia Nacional de Prevencdo do Crime do Canada oferece um quadro politico para a implementagao
de agdes de prevengao do crime no Canada. O Centro Nacional de Prevengéo do Crime fornece lideranga de
maneira eficaz e eficiente em termos de custo, para prevenir e reduzir o crime, ao abordar fatores de risco co-
nhecidos, em populagdes e lugares de alto risco.

Em 2009, a Policia Real Montada do Canada ofereceu treinamento basico para 1.500 novos agentes de policia
e 300 gerentes no México. O Canada também treinou 45 executivos da policia mexicana, como parte de um
programa conjunto de treinamento com os Estados Unidos e a Colémbia. Em margo de 2010, A Academia
de Policia canadense ofereceu treinamento em técnicas de interrogatério forense para os Departamentos de
Policia Federal e Estadual do México.

No ano fiscal de 2009-2010, o Canada forneceu aproximadamente CAD$1,5 milh&o para treinar agentes de
policia das Américas em apoio a iniciativas de prevencao do crime.

O Canada participa do Grupo de Trabalho sobre Assisténcia Juridica Mutua e Extradicdo sob a autoridade
das Reunides de Ministros de Justica e Outros Ministros ou Procuradores-Gerais das Américas. Esse grupo
de trabalho tem desenvolvido cooperagao internacional na luta contra o crime, por diversos meios, incluindo
a criacao de uma rede segura de e-mail, que liga importantes autoridades nacionais responsaveis pela assis-
téncia juridica mutua e a extradigdo, compartilhando melhores praticas e elaborando uma legislagdo modelo.

COMPROMISSO
Intensificaremos nossos esforcos para prevenir e combater todos os aspectos do problema mundial das dro-
gas e crimes correlatos, mediante o fortalecimento da cooperacao internacional e um enfoque integral e equi-
librado, baseado no principio da responsabilidade comum e compartilhada, em conformidade com os prin-
cipios constantes das Cartas das Nacdes Unidas e da OEA, direito internacional e nossos ambitos juridicos
aplicaveis. Neste sentido, fortaleceremos nossas capacidades nacionais e continuaremos a implementar, no
que for pertinente, as recomendacdes do Mecanismo de Avaliagao Multilateral (MAM). Acolhemos com satis-
facdo a conclusao de sua ultima rodada de avaliacdo e continuaremos a fortalecé-lo para que seja capaz de
enfrentar os novos desafios e necessidades dos paises do Hemisfério. Reconhecemos também a importancia
dos programas sustentaveis de desenvolvimento alternativo e, quando procedente, de desenvolvimento al-
ternativo preventivo, no combate ao problema mundial das drogas. (Declaragdo de compromisso de Port of Spain,
paragrafo 72)

IMPLEMENTACAO
O Canada tem uma Estratégia Nacional Antidrogas, que foca no combate a producéo e a distribuicao de dro-
gas ilicitas; na prevencao do uso de drogas ilicitas; e no tratamento e reabilitacdo daqueles dependentes de



drogas ilicitas. Como parte dessa estratégia, o Canada langou a Iniciativa de Drogas Sintéticas, elaborada para
combater a produgéo e a distribuicdo de drogas sintéticas ilicitas no Canada, e reduzir a influéncia do crime
organizado, em geral, sobre o trafico de drogas no Canada.

Em 2009, o governo do Canada introduziu uma lei para impor penas minimas obrigatérias que variam de um
minimo de seis meses a trés anos para infragdes como o trafico e a produgdo de drogas como a heroina, a
cocaina, a metanfetamina e a maconha. A questao permanece sob consideragao Parlamentar.

O Programa de Capacitagdo Anticrime do Canada apoia iniciativas criadas para restringir a oferta e a procu-
ra por drogas ilicitas nas Américas. O Canada apoia igualmente o trabalho do Escritorio das Nagdes Unidas
sobre Drogas e Crime (UNODC) no combate ao comércio de drogas ilicitas nas Américas, incluindo nas areas
de controle de contéineres, repressao a entorpecentes, tecnologia da informagédo para o controle das drogas,
informagdes sobre drogas sintéticas, e apoio ao Pacto de Santo Domingo e ao Mecanismo de Parceria e
Monitoramento de Managua.

Em 2009-2010, o Canada forneceu uma contribuicédo anual de CAD$1 milhdo a Comissao Interamericana para
o Controle do Abuso de Drogas da OEA (CICAD), e de CAD$2,5 milhGes ao UNODC.

COMPROMISSO
Solicitamos a Secretaria-Geral da OEA que apresente a proxima Cupula das Américas um relatério sobre a
implementacdo dos compromissos assumidos na Reunido de Ministros em Matéria de Seguranca Publica
nas Américas (MISPA) e na Reunido de Ministros da Justica ou Outros Ministros ou Procuradores-Gerais das
Américas (REMJA). Aguardamos com interesse promover maior cooperagao nessas reunides, assim como o
trabalho da OEA em apoio a MISPA e a REMJA. Expressamos nosso agradecimentopelo apoio técnico que
vem prestando a OEA em assuntos abordados por essas reunides. (Declaragdo de compromisso de Port of Spain,
paragrafo 73)

IMPLEMENTACAO

O Canada esta comprometido com a OEA na implementacado dos compromissos feitos na Reunido de Ministros
Responsaveis pela Segurancga Publica nas Américas (MISPA) e esta ativamente empenhado na preparagao
para a lll MISPA em 2011.

Desde a reunido de Ministros de Justiga e Outros Ministros ou Procuradores-Gerais das Américas (REMJA), em
2008, o Canada vem demonstrando seu novo compromisso nas Américas pelo apoio a inimeras iniciativas re-
alizadas pela REMJA nas Américas, € pela lideranga nos esforcos para aumentar a capacidade e habilidade, no
hemisfério, de se engajar efetivamente em uma cooperagéo internacional na luta contra o crime transnacional,
o crime cibernético, o trafico de seres humanos, e retengao e confisco de ativos.

COMPROMISSO
Reconhecemos que a violéncia é passivel de prevencédo e, por conseguinte, formularemos ou fortaleceremos
politicas que adotem uma abordagem integral para a sua preveng¢ao. Com esse objetivo, complementaremos as
politicas de implementacao da lei com outras estratégias para a prevencao da violéncia com resultados mensu-
raveis, em areas tais como educacao, trabalho, salde e outras pertinentes, conforme o caso. Continuaremos a
reforcar e implementar atividades que promovam a cultura da nao-violéncia em um contexto de saude publica
e criar comunidades e ambientes saudaveis e sustentaveis. Reconhecemos a Declaracdo da Primeira Reuniao
de Ministros da Saude das Américas sobre Prevencao da Violéncia e LesOes , realizada em Mérida, México,
em margo de 2008, que se compromete a inovar, desenvolver, implementar e avaliar ainda mais os planos de
prevencao da violéncia. (Declaragdo de compromisso de Port of Spain, paragrafo 74)

IMPLEMENTACAO
Por meio de suas contribuigées ao Centro Internacional para a Prevencao do Crime, o Canada apoiou a prepa-
racdo do Relatério Internacional das Nagdes Unidas sobre a Prevencao do Crime e a Seguranga Comunitaria:



Tendéncias e Perspectivas, que foi apresentado no Congresso das Nagdes Unidas sobre a Prevencao do Crime
e a Justigca Criminal no Brasil em abril de 2010.

O Centro Nacional de Prevencgao do Crime do Canada tem financiado o desenvolvimento e a disseminagao
de uma ferramenta de avaliagdo de prevengéo da criminalidade, Orientagcbes sobre Auditorias de Locais de
Seguranca: Um repertério de Praticas Internacionais, ja disponivel em espanhol e sendo traduzido para o
portugués.

O Canada é um dos membros fundadores da Alianca de Prevengao da Violéncia da Organizagdo Mundial de
Saude (OMS), que promove o uso de uma abordagem de saude publica baseada em evidéncias, para tratar
as raizes da violéncia. Por meio desta atuagéo, o Canada participou da reunido-marco da OMS da Campanha
Global para a Prevencao da Violéncia realizada em Genebra em setembro de 2009.

Por intermédio de sua Iniciativa em Violéncia Familiar, o Canada identificou 14 melhores e promissoras praticas
na prevengao da violéncia familiar para promover no Portal Canadense de Melhores Praticas.

Em margo de 2009, o Canada participou da reunido da Organizagdo Pan-Americana de Saude (OPAS) sobre
Violéncia, Seguranga Rodovidria e Lesbes nas Américas.

COMPROMISSO
Estamos convencidos de que a fabricagao e o tréafico ilicitos de armas de fogo, munig¢des, explosivos e outros
materiais correlatos sdo uma ameaca a seguranca, engendram a violéncia, exacerbam os conflitos e afetam ne-
gativamente o Estado de Direito. Reiteramos a necessidade de uma cooperacao eficaz para prevenir, combater
e erradicar essa ameaca e, neste sentido, reafirmamos o valor da Convencéo Interamericana contra a Fabricao
e o Tréfico llicito de Armas de Fogo, Municdes, Explosivos e Outros Materiais Correlatos (CIFTA) e de sua legis-
lacdo modelo como base para essa cooperagao. Continuaremos a combater a fabricacao e o trafico ilicitos de
armas de fogo, municdes, explosivos e outros materiais correlatos mediante, entre outras agdes, a marcacao
e rastreamento das armas de fogo, a destruicdo dos estoques excedentes de armas de fogo designados para
tal por cada Estado, a protecdo e controle dos estoques e a regulamentagcao da intermediacgio ilicita de armas
de fogo, incluindo penalidades para a intermediacao de armas de fogo ilicitas com o propdsito de evitar o seu
desvio por meio de canais ilicitos e sua proliferacao. (Declaragdo de compromisso de Port of Spain, pardagrafo 75)

IMPLEMENTACAO

O Canada é um dos signatarios da Convencgao Interamericana contra a Fabricagao e o Trafico llicitos de Armas
de Fogo, Munigbdes, Explosivos e Outros Materiais Correlatos. O Canada participa ativamente do processo
do Comité Consultivo Anual da CIFTA, assim como de outras reunides e iniciativas relacionadas a CIFTA. Em
margo de 2009, o Canada realizou, em conjunto com a OEA e os EUA, um workshop em Vancouver, Colimbia
Britanica, sobre Abordagens Praticas no Combate ao Trafico llicito de Armas de Fogo, Municdes, Explosivos e
outros Materiais Correlatos entre Fronteiras, que reuniu autoridades policiais e agentes aduaneiros.

O Canada participou de um workshop regional do Escritério das Nagdes Unidas sobre Drogas e Crime, em
Barbados, para promover a implementagao do Protocolo das Nagdes Unidas contra a Fabricagcéo e o Trafico
ilicitos de Armas de Fogo, suas Partes, Componentes e Munigdes.

Em 2009, o Programa de Capacitagao Anticrime do Canada ofereceu apoio ao Centro Regional das Nagdes
Unidas para a Paz, o Desarmamento e o Desenvolvimento na América Latina e no Caribe, para formar a capa-
cidade dos oficiais de policia no combate ao trafico ilicito de armas de fogo.



COMPROMISSO
Redobraremos nossos esforgos para evitar o acesso dos fundos/ativos de origem ilicita a nossos sistemas
financeiros mediante medidas nacionais e a cooperacao internacional para identificar, rastrear, congelar, apre-
ender ou confiscar os fundos/ativos e bens que sejam produto da atividade criminosa, determinando seu des-
tino e/ou repatriagdo, em conformidade com nossa legislagcao nacional e o direito internacional. (Declaragdo de
compromisso de Port of Spain, paragrafo 76)

IMPLEMENTACAO

O Canada introduziu legislagdo para alterar seu Ato de Produto do Crime (Lavagem de dinheiro) e de
Financiamento do Terrorismo, permitindo ao governo tomar medidas contra jurisdigdes e entidades estrangei-
ras consideradas de alto risco por facilitar a lavagem de dinheiro e o financiamento do terrorismo.

O Programa de Capacitagdo Anti-Crime alocou $202.000 para o Escritério das Nacdes Unidas sobre Drogas e
Crime com o objetivo de fortalecer os sistemas de recuperagéo de ativos na América Latina. O projeto apoiara o
estabelecimento de redes de recuperagio de ativos na América Central e América do Sul, baseadas no modelo
da Rede Interagéncia Camden de Recuperagao de Ativos (Camden Asset Recovery Inter-Agency Network) que
visa ajudar a reduzir os lucros ilicitos de organizagdes criminosas por meio de melhor cooperagéo interagéncia
e partilha de informagdes.

COMPROMISSO
Além disso, enfatizamos nossa decisdo de enfrentar o problema das quadrilhas criminosas, seus aspectos
correlatos e seus efeitos no entorno social, que pdem em risco 0s progressos obtidos por nossas sociedades
no processo para alcancgar a estabilidade, a democratizagéo e o desenvolvimento sustentavel, sob um enfoque
global que compreenda, entre outros, a prevencao desse fendbmeno, bem como a recuperacgéo e a reinsergcao
das pessoas por ele afetadas. Neste sentido, incentivaremos os trabalhos da OEA na formulagdo de uma es-
tratégia abrangentel e hemisférica para promover a cooperagao interamericana no tratamento das quadrilhas
criminosas. (Declaragédo de compromisso de Port of Spain, paragrafo 77)

IMPLEMENTACAO

O Canada é ativo no Grupo de Trabalho da OEA sobre Gangues Criminosas e esta contribuindo para o de-
senvolvimento de uma estratégia regional para promover a cooperagao interamericana no trato com gangues
criminosas.

Em 2009, o Canada aumentou seus instrumentos legislativos na luta contra o crime organizado, incluindo gan-
gues criminosas. Em outubro de 2009, emendas no Codigo Penal do Canadéa entraram em vigor para responder
ao crime organizado:

» Tornando todos os assassinatos ligados ao crime organizado automaticamente de primeiro grau, indepen-
dente de nao terem sido planejados ou deliberados;

» Criando novas infragbes para tiroteios motorizados (de dentro do carro, moto etc.) e outros tiroteios a
esmo;

» Criando duas novas infragdes para ataques contra agentes de policia e outros oficiais de paz; e,

» Fortalecendo disposi¢des para acordos de paz entre gangues, que permitem a agentes policiais impor
condi¢Oes para manter a paz a pessoas passiveis de cometer infragdes tipicas de organizagdo criminosa.

Essas alteracdes formam um quadro legislativo solido, visando a atividade do crime organizado.



Gestao de catastrofes ]

1- Um marinheiro do navio canadense Her Majesty’s Canadian Ship (HMCS) Athabaskan transporta uma menina para assisténcia médica
em Leogane. 19 de janeiro de 2010 [Foto: Cabo Johanie Maheu, DND/CF] 2- Dois marinheiros canadenses prestam assisténcia mé-
dica a vitimas do terremoto. 19 de janeiro de 2010 [Foto: Cabo Johanie Maheu, DND/CF]

COMPROMISSO
Comprometemo-nos a melhorar a cooperacgao regional e fortalecer nossa capacidade nacional técnica e ins-
titucional em reducéo, prevencao, prontiddo e resposta, bem como em recuperacéo, resiliéncia, redugdo de
risco, mitigacédo de impacto e avaliagdo em matéria de desastres. Fortaleceremos nossos sistemas de monito-
ramento, vigilancia, comunicacao e alerta precoce e incentivaremos o intercambio de informacao e pesquisas
sobre desastres. Nesse contexto, reconhecemos a importancia de nossa ativa participagao no Instituto Pan-
Americano de Geografia e Historia, no Sistemas de Sistema Global de Observacao da Terra (GEOSS) e no
Sistema Global de Observagao do Clima (GCOS) como instrumentos para aumentar o acesso a informacéo e
facilitar a acdo coordenada, bem como nas reunides regionais sobre mecanismos internacionais de assisténcia
humanitaria e na Rede Interamericana de Mitigacao de Desastres, conforme o caso. (Declaragdo de compromisso
de Port of Spain, paragrafo 60)

IMPLEMENTACAO

O Canada é ativo no apoio a iniciativas de redugao de riscos de catastrofes nas Américas e na regido do Caribe.
O Canada esta contribuindo com CAD$20 milhdes para o Mecanismo de Seguro de Risco para Catastrofes
no Caribe de 2007 a 2012. Além disso, o Canada esta contribuindo com CAD$20 milhdes para o Programa
de Gestao de Riscos de Catéastrofes no Caribe de 2007 a 2015, para fortalecer a capacidade regional, nacio-
nal e em nivel comunitario de mitigagao, gestdo e resposta coordenada a perigos naturais e tecnolégicos, e
aos efeitos da mudanca climéatica. O Canada forneceu CAD$250.000 a Plataforma Regional ISDR em 2009.
Além disso, o Canada oferece apoio ao Programa de Preparativos e Coordenacao de Socorro em Casos de
Desastres da OPAS desde 1988. O Canada contribui para o trabalho do comité para o restabelecimento dos
servicos hidrometeoroldgicos do Haiti da Organizagdo Meteordlogica Mundial (OMM). Equipamentos espe-
cializados de tecnologia da informagao foram enviados para ampliar a capacidade de dar previsdes e alertas,
em particular durante as estagdes de chuvas e de furacoes de 2010. Além disso, para a estagdo de ciclones
de 2010, o Canada esta em enviando meteorologistas para aumentar a capacidade do Servigco Meteoroldgico
do Haiti. O Canada foi identificado como o lider para a Equipe de Monitoramento da OMM, para recomendar
iniciativas de curto, médio e longo prazo para aumentar a capacidade operacional dos Servigos Meteorolégicos
e Hidrologicos do Haiti.



Além disso, o Canada também da suporte financeiro a organizagdes que prestam assisténcia humanitaria apds
desastres naturais. Essas organizagdes trabalham para garantir que as necessidades humanas basicas tais
como a seguranca fisica, alimentacao, agua, salde e abrigo sejam atendidas. Por exemplo, depois do terremo-
to que arrasou o Haiti em 12 de janeiro de 2010, o Canada contribuiu com mais de $150 milhdes em assisténcia
humanitaria.

COMPROMISSO
Incentivaremos o fortalecimento, em admbito nacional, das medidas de planejamento e zoneamento e criagdo
de codigos, conforme o caso, com o intuito de reduzir riscos, mitigar o impacto e aumentar a resiliéncia de fu-
turas construcdes de areas residenciais, comerciais e industriais e consideraremos as medidas, onde for viavel,
destinadas a desestimular tais ocupagdes em areas em que nao seja possivel a reducéo de riscos ou a mitiga-
cao de impactos, bem como facilitar a protegdo ou o remanejamento de quaisquer areas de assentamento hu-
mano e setores da infraestrutura estratégica da industria e do transporte, que possam estar sob risco. Também
promoveremos a educacgao e a capacitacdo com o objetivo de aumentar a conscienciatizagcédo publica acerca
da prontiddo com relagdo a desastres naturais e dos planos nacionais de prevencéo, mitigacdo e recuperacao
pos-desastres. (Declaragdo de compromisso de Port of Spain, paragrafo 61)

IMPLEMENTACAO

Na Plataforma Global para a Redugao de Riscos de Desastres Naturais em junho de 2009, o Canada anunciou
seu compromisso para estabelecer uma Plataforma Nacional para a Redugao de Riscos de Desastres, em con-
formidade com a Declaragdo e o Quadro de Agao de Hyogo. Uma vez estabelecida, a Plataforma Nacional do
Canada ira criar um ambiente propicio para uma maior conscientizagéo e incentivo a integragdo das politicas,
planos e programas nacionais de conhecimento sobre os riscos e medidas para reduzir suas consequéncias
negativas. A Plataforma Nacional do Canada tera como objetivo envolver todos os niveis de governo e as par-
tes interessadas, que representam uma variedade de setores, na coordenagao dos esforgos para a gestao de
riscos e de potenciais impactos. Por meio da Plataforma Nacional, o governo do Canada ira alavancar recursos
e expertise para colaborar com iniciativas nacionais, regionais e internacionais de reducao de riscos de desas-
tres. Desde 2006, o Canada tem realizado anualmente a campanha “72 horas...Sua familia esta preparada?”,
que reconhece que a preparacao para emergéncias é uma responsabilidade compartilhada entre todos os ni-
veis de governo e os cidadaos. A campanha encoraja os canadenses a estarem preparados para enfrentar por
conta prépria pelo menos as primeiras 72 horas de uma emergéncia, permitindo aos socorristas focar naqueles
em necessidade urgente.

O Canada tem também contribuido para o Programa de Gestéo de Risco de Desastres do Caribe, que objetiva
aumentar a capacidade de organizacdes regionais, governos nacionais € comunidades locais para responder e
gerir desastres naturais, assim como para reduzir seu impacto.

COMPROMISSO
Instamos nossos Ministros ou altas autoridades competentes a que, em colaboragcdo com as organizacdes
nacionais, regionais e internacionais especializadas em desastres e no contexto da Estratégia Internacional das
Nagdes Unidas para Reducgéo de Desastres e da Declaracdo e Quadro de Agéao de Hyogo 2005-2015, fortale-
¢am a cooperacdo, no ambito das Américas, nas areas de reducgao e gestao de risco de desastres. (Declaracdo
de compromisso de Port of Spain, pardgrafo 62)

IMPLEMENTACAO

Reconhecendo as relagdes entre adaptacao, reducdo de risco de desastres e outras questdes de desenvol-
vimento correlacionadas, o Canada encoraja a colaboragao entre os diversos players, agéncias e féruns para
abordar essas questdes. O Canada tem feito significativos investimentos em iniciativas para a redugéo de risco
de desastres, com um forte foco nas Américas. A contribuicdo total do Canada para a redugao de risco de
desastres na regido remonta a mais de CAD$50 milhdes de 2010 a 2015, para projetos como o Mecanismo de
Seguro de Risco para Catastrofes no Caribe.



ENERGIA

COMPROMISSO
Reconhecemos que a energia € um recurso essencial para a melhoria das condi¢cées de vida de nossos povos
€ que 0 acesso a energia é altamente relevante para o crescimento econémico com equidade e inclusao social.
Envidaremos esforgcos para desenvolver sistemas de energia mais limpos, economicamente viaveis, acessiveis e
sustentaveis e promoveremos 0 acesso a energia e a tecnologias e praticas energéticas eficientes em todos os
setores. Procuraremos diversificar nossas matrizes energéticas, aumentando, conforme necessario, a contribui-
cao de fontes de energia renovaveis, e incentivaremos o uso mais limpo e mais eficiente dos combustiveis fosseis
e outros combustiveis. (Declaracdo de compromisso de Port of Spain, paragrafo 45)

IMPLEMENTACAO
A politica energética do Canada é guiada por uma série de principios, convengdes e acordos. Os principais prin-
cipios de nossa politica energética sao:

» Uma orientagé@o para o mercado. Mercados sdo os meios mais eficientes para determinar oferta, demanda,
precos e comércio, a0 mesmo tempo em que garantem um sistema energético eficiente, competitivo e inova-
tivo que atende as necessidades energéticas do Canada.

» Respeito a autoridade jurisdicional e ao papel das provincias. Os governos provinciais canadenses gerem os
recursos dentro de suas fronteiras. O Conselho Nacional de Energia regulamenta os aspectos internacionais e
interprovinciais das industrias de petréleo, gas e de energia elétrica; assim como as terras de fronteira e areas
offshore nao cobertas por acordos de gestao provinciais/federais.

» Agdo direcionada, onde necessario, no processo de mercado para obter resultados politicos especificos,
por regulamentacdo ou outros meios. Esses objetivos politicos incluem questdes de salde e seguranca,
como a regulamentacao de dutos, e a sustentabilidade ambiental.

O governo federal e os governos provinciais € territoriais do Canada estdo comprometidos com o desenvolvi-
mento sustentavel dos recursos energéticos e com a redugio das emissdes de gases de efeito estufa, por meio
de investimentos em tecnologias de energia limpa que demonstram o maior potencial de progresso, como a
captura e o armazenamento de carbono.

COMPROMISSO
Reafirmamos o direito soberano de cada pais a conservagao, ao desenvolvimento e ao uso sustentavel de seus
proprios recursos energéticos. Continuaremos a promover a gestao eficiente e transparente dos recursos ener-
géticos para alcangar o desenvolvimento sustentavel em todos os nossos paises, considerando as conjunturas
nacionais. Apoiamos o intercambio de experiéncias e melhores praticas e procuraremos cooperar, quando per-
tinente, na implementacéao das iniciativas energéticas no Hemisfério. (Declaragdo de compromisso de Port of Spain,
paragrafo 46)

IMPLEMENTACAO

No Canada, os governos provinciais geralmente gerem seus préprios recursos. A coordenagao politica entre o
governo federal e os governos provinciais acontece por meio de comités formais de alto nivel e de contatos e
consultas informais.



O Canada promove o didlogo e a cooperagao sobre desafios compartilhados de energia e clima enfrentados
no hemisfério e participa de inUmeras parcerias bilaterais e multilaterais sobre energia e clima, que focam sobre
reformas do quadro regulador, capacitacdo, governanga de recursos sustentaveis e responsabilidade social
corporativa.

Nas Américas, o Canada trabalha bilateralmente com os EUA, no ambito do Dialogo Canada-EUA sobre Energia
Limpa, que objetiva promover o desenvolvimento e o uso de tecnologias de energia limpa, com o intuito de re-
duzir as emissdes de gases de efeito estufa e de combater as mudangas climaticas. Outras parcerias-chave nas
Américas incluem mecanismos bilaterais e trilaterais como o Grupo de Trabalho Canada-México de Parceria
sobre Energia, o Grupo de Trabalho Canada-Chile sobre Energia e o Grupo de Trabalho Norte-Americano sobre
Energia.

A Agéncia Canadense para o Desenvolvimento Internacional (CIDA) esta igualmente engajada em parcerias
sobre energia e clima no hemisfério, incluindo projetos de eletrificagédo (Nicaragua), e de geragéo de eletricidade
e recuperacgao de custos (Haiti). A CIDA também fornece apoio para a capacitagdo para organizagdes governa-
mentais e ndo governamentais no setor energético.

COMPROMISSO
Incentivaremos a eficiéncia e a conservagao energéticas nos setores publico e privado, principalmente em
nossos sistemas de transporte, nos setores industriais e nas empresas comerciais, inclusive as pequenas e
meédias empresas, bem como no ambito residencial, promovendo padrées mais limpos e mais sustentaveis de
producao e consumo. (Declaragdo de compromisso de Port of Spain, paragrafo 47)

IMPLEMENTACAO

Desde a introdugdo do Ato de Eficiéncia Energética, em 1992, o Canada estabeleceu alguns dos mais altos
padrdes de eficiéncia energética do mundo. Em maio de 2009, o Canada alterou o Ato de Eficiéncia Energética
para regulamentar classes de produtos que afetam ou controlam o consumo de energia, incluindo janelas, por-
tas e termostatos — e ndo apenas produtos que consomem energia eles mesmos.

O governo do Canada promove a eficiéncia energética ao financiar iniciativas ecoenergéticas, que promovem
uso mais inteligente de energia e oferecem incentivos financeiros em apoio as melhorias de eficiéncia energé-
tica em residéncias, pequenos edificios e industrias.

No Canada, lares com baixa renda puderam participar do Programa de adaptagdo ecoENERGY - Lares, que
oferece apoio financeiro para programas de economia de energia com adaptacao complementar existentes em
muitas provincias e territdrios. O programa de adaptagcdo ecoENERGY- para Pequenas e Médias Organizagdes
fornece um incentivo financeiro de até 25 por cento dos custos elegiveis para ajudar pequenas e médias orga-
nizagdes nos setores industrial, comercial e institucional a melhorarem sua eficiéncia energética.

O programa ecoENERGY do Ministério de Recursos Naturais do Canada para a Industria é projetado para
melhorar a intensidade da energia industrial e reduzir gases de efeito estufa e a poluicdo do ar das industrias
relacionados a energia. Ele é realizado pelo longo e bem sucedido Programa da Industria Canadense para a
Preservagado da Energia, uma parceria voluntaria entre o governo e a industria, que relne associagdes indus-
triais e empresas, que representam mais de 98 por cento do uso de toda a energia industrial no Canada.

Diversas iniciativas de Transporte ecoldgico estdo sendo implementadas para reduzir os impactos ambientais
dos transportes e assegurar a prosperidade e competitividade do Canada no futuro, tornando o sistema de
transportes mais sustentavel, econémica e ambientalmente.

O Canada € um lider na regulamentagdo do consumidor e de produtos comerciais que afetam ou controlam o
consumo de energia. Em apoio a suas atividades reguladoras, o Canada promove a conscientizagdo do con-
sumidor por meio da etiquetagem de eficiéncia energética.



COMPROMISSO
Levando em conta as necessidades e prioridades nacionais e em conformidade com a legislacao nacional e
internacional aplicavel, nés nos empenharemos em promover investimentos e inovacédo para o desenvolvi-
mento e diversificacdo de fontes de energia e de tecnologias eficientes e ambientalmente amigaveis, incluindo
tecnologias mais limpas para a producdo de combustiveis fosseis. Reconhecemos ainda a importancia da
transparéncia nas atividades governamentais e do setor privado relacionadas com a energia. (Declaragdo de
compromisso de Port of Spain, paragrafo 48)

IMPLEMENTACAO

O governo do Canada apoia a pesquisa e o desenvolvimento energético para ajudar a reduzir as emissoes, ao
mesmo tempo em que preserva os beneficios de hidrocarbonetos, incluindo o carvdo, como fontes de com-
bustivel abundantes e baratas para a producéo de eletricidade. A esse respeito, as prioridades do Canada sao
focadas em:

» geragao de eletricidade a partir de fontes renovaveis de energia;

» conversao mais limpa de carvao em eletricidade;

» geragdo em pequena escala ou distribuicdo, com énfase em aplicativos de calor e eletricidade;
» captura e armazenamento de diéxido de carbono; e

» desenvolvimento da Geracéao IV de sistemas de energia nuclear.

O Canada introduziu novas politicas e incentivos fiscais para melhorar o clima de investimento em projetos
de energia. O Canada estabeleceu o Fundo para Energia Limpa, um investimento proximo a CAD$1 bilhdo em
cinco anos para a pesquisa sobre energia limpa e projetos de demonstracao, incluindo a captura e o armaze-
namento de carbono.

O Escritério de Pesquisa e Desenvolvimento Energético (em inglés, OERD), do Ministério de Recursos Naturais
do Canada, é responsavel pelo Programa de Pesquisa e Desenvolvimento Energético (em inglés, PERD), pela
Iniciativa de Tecnologia ecoENERGY, e pelo Fundo para Energia Limpa. O OERD trabalha com ministérios e
agéncias federais para financiar pesquisa e desenvolvimento (P&D) e demonstragdes de tecnologia em petréleo
e gas; geracao de energia elétrica limpa; transporte limpo de energia; sistemas de energia limpa para edificios
e comunidades; sistemas de energia limpa para a industria, e bioenergia sustentavel.

O governo do Canad4, por meio da Tecnologias de Desenvolvimento Sustentavel do Canada (em inglés, SDTC),
financia e apoia o desenvolvimento de demonstragdes de tecnologias limpas que oferecem solugdes para os
problemas de mudancga climatica, ar limpo, qualidade da agua e do solo. O governo estabeleceu um fundo de
CAD$500 milhdes a ser administrado pela SDTC, para investir junto com o setor privado no desenvolvimento
de inéditas instalagbes de demonstragao de larga escala para a produgéo da préxima geragdo de combustiveis
renovaveis.

Além disso, o Canada esta trabalhando bilateralmente com os EUA, no ambito do Dialogo Canada — EUA sobre
Energia Limpa para avangar a pesquisa e o desenvolvimento de energia limpa e promover a colaboragdo em
tecnologias-chave (em particular a captura e o armazenamento de carbono)

COMPROMISSO
Reconhecemos o potencial das tecnologias novas, emergentes e ambientalmente saudaveis, para diversificar
a matriz energética e a criacao de empregos. Neste sentido, incentivaremos, conforme apropriado, o desenvol-
vimento sustentavel, a producao e o uso de biocombustiveis tanto atuais como futuros, atentos a seu impacto
social, econémico e ambiental. Em fungcdo de nossas prioridades nacionais, trabalharemos em conjunto para
facilitar seu uso, por meio da cooperacao internacional e do intercambio de experiéncias em matéria de tecno-
logias e politicas sobre biocombustiveis. (Declaragdo de compromisso de Port of Spain, paragrafo 49)




IMPLEMENTACAO
O governo do Canada esta empenhado em expandir a produgéo e o uso de biocombustiveis mais limpos e
renovaveis, no intuito de:

» reduzir emissoes de gases de efeito estufa resultantes do uso de combustivel;

» encorajar maior produgao de biocombustiveis como o etanol e o biodiesel;

» acelerar a comercializagdo de novas tecnologias de biocombustiveis; e

» oferecer novas oportunidades de mercado para produtores agricolas e comunidades rurais.

O Programa ecoENERGY para Biocombustiveis do Canada apoia a produgao de alternativas renovaveis para
a gasolina e o diesel e incentiva o desenvolvimento de uma industria nacional competititva para combustiveis
renovaveis. O programa oferece um incentivo operacional para instalagdes que produzam alternativas renova-
veis a gasolina e ao diesel no Canada.

A Iniciativa ecoAGRICULTURE para Biocombustiveis do Canada oferece contribuicbes reembolsaveis para a
construgdo ou expanséo de instalagdes de transporte e produgéo de biocombustiveis. O financiamento é con-
dicionado ao investimento de produtores agricolas em projetos de biocombustivel, e ao uso de matérias-primas
agricolas na produgao de biocombustivel.

Internacionalmente, o Canadé coopera de maneira multilateral e bilateral em biocombustiveis. O Canada par-
ticipa do Acordo Tecnoldgico sobre Bioenergia da Agéncia Internacional de Energia. O Canada e os EUA coo-
peram no dmbito do Dialogo sobre Energia Limpa (em inglés, CED) do grupo de trabalho de P&D sobre Energia
Limpa — que objetiva conectar especialistas canadenses e americanos e promover a colaboragado transfron-
teirica em varias areas prioritarias para o CED, incluindo a futura geragdo de biocombustiveis (por exemplo,
combustiveis de algas, pirdlise), motores/veiculos limpos e eficiéncia energética.

Além disso, a Rede de Inovagao da Biomassa Canadense coordena as atividades de pesquisa, desenvolvi-
mento e demonstragdo do governo federal na area de bioenergia, biocombustiveis, bioprodutos industriais e
bioprocessos.

COMPROMISSO
Incentivaremos o desenvolvimento de diferentes fontes e tecnologias de energia renovavel. Formularemos es-
tratégias nacionais, de acordo com a capacidade de cada pais, a fim de promover o desenvolvimento e o uso,
em bases cientificas, de tecnologias de ponta para a geracao de energia sustentavel, levando em consideracao
eventuais impactos de ordem social ou ambiental. (Declaragcdao de compromisso de Port of Spain, pardagrafo 50)

IMPLEMENTACAO

O Canada tem um dos sistemas elétricos mais limpos do mundo, com trés quartos de sua oferta de eletrici-
dade livres de emissdes de gases de efeito estufa. A CanmetENERGY do Ministério dos Recursos Naturais
do Canada ¢ a lider canadense em pesquisa e desenvolvimento de tecnologia de energia limpa. Ela trabalha
com a industria energética, o meio académico e os ambientalistas compartilhando custos por meio de trabalho
interno e apoio financeiro.

O Escritorio de Pesquisa e Desenvolvimento Energético (em inglés, OERD), do Ministério de Recursos Naturais
do Canada (em inglés, NRCan) tem coordenado atividades de pesquisa e desenvolvimento de energia no
Canada por mais de 30 anos. Ele administra o fundo do NRCan para pesquisa e desenvolvimento de programas
interministeriais que apoiam as prioridades energéticas do Canada, entre as quais:

» reduzir emissdes de gases de efeito estufa;

» melhorar a eficiéncia energética em nossas residéncias, escritérios e industrias;

» encontrar fontes alternativas de energia praticas, acessiveis;



» desenvolver veiculos de transporte e sistemas mais limpos e mais eficientes;
» assegurar a integridade da infraestrutura energética do Canadg; e
» prover oportunidades econdmicas para industrias relacionadas a energia do Canada.

A Iniciativa Renovavel ecoENERGY inclui os seguintes programas:

» O programa ecoENERGY para Geragdo Renovavel, que esta apoiando a instalagdo de cerca de 4.000
MW de capacidade elétrica a partir de fontes renovaveis de energia limpa, como: fotovoltaica solar, edlica,
geotérmica, das marés, biomassa e hidrica de baixo impacto, e

» O programa ecoENERGY para Aquecimento Renovavel, que esta apoiando o uso de sistemas de cale-
fagdo renovaveis, como o aquecimento de ar e 4gua solar nos setores comercial, industrial e institucional.

O Fundo para Energia Limpa (CAD$1 bilhdo) e o Fundo para Infraestrutura Verde (CAD$1 bilhdo) também
apdiam diversas iniciativas, incluindo eficiéncia energética, energia renovavel e pesquisa e desenvolvimento de
energia limpa.

COMPROMISSO
Reconhecemos que muitas fontes de energia estdo disponiveis em determinadas épocas e localidades.
Portanto, incentivaremos, em conformidade com a legislacdo nacional e o direito internacional aplicavel e
considerando as necessidades e prioridades especificas de cada um dos nossos paises, o investimento no de-
senvolvimento e ampliacado da energia renovavel e ndo-renovavel, de projetos de integracao energética, de uma
nova e eficiente geracdo de energia, inclusive sistemas de armazenamento e compartilhamento de energia, de
sistemas transfronteiricos de transporte e distribuicdo e outras redes de comercializagdo e cooperagdo em
energia. Afirmamos que a produgao de energia nuclear em nossos paises sera feita observando o estrito cum-
primento de nossas respectivas obrigacdes constantes do Tratado de Nao-Proliferacdo de Armas Nucleares,
bem como de outros acordos multilaterais internacionais aplicaveis sobre nao-proliferacéo, seguranca nuclear
e protecao fisica dos materiais nucleares dos quais o Estado membro € parte. Cooperaremos para melhorar
a seguranca, qualidade, confiabilidade e protecdo de nossas infraestruturas criticas e redes de fornecimento
de energia, inclusive as redes de interconexao regionais onde for viavel e Uutil, e procuraremos assegurar que
todos os elos da cadeia de abastecimento energético funcionem sob os mais altos padrbées em matéria de
saude e seguranca humanas, protecaoambiental e seguranca fisica. (Declaragdo de compromisso de Port of Spain,
paragrafo 51)

IMPLEMENTACAO

O Canada promove a cooperagdo em problemas energéticos e desafios comuns na regidao para fortalecer a
seguranga energética como um todo. O quadro para a protecdo dos sistemas de infraestrutura energética do
Canada é baseado em trés elementos fundamentais e inter-relacionados: prevengao, resposta em tempos de
emergéncia, e resiliéncia. A base para o quadro € a politica de seguranca nacional de 2004, Protegendo uma
Sociedade Aberta: Politica Nacional de Seguranga do Canad4; o Ato de Gestao de Emergéncia de 2007, e o
documento Trabalhando para uma Estratégia e um Plano de Ag¢édo Nacional para Infraestruturas Criticas.

A Rede do Setor de Energia e Servigos atua como um férum que retne todos os interessados no setor energé-
tico para discutir questdes de interesse comum - discussdo de metodologias para perfis de risco, identificagao
de interdependéncias, programas de gestao de emergéncias e planos de comunicagéo.



Fazenda de energia solar localizada em Arnprior, Ontario, Canadé [Foto: Geneviéve Houle]

O Conselho Energético Nacional regulamenta aspectos internacionais e interprovinciais das industrias de pe-
tréleo, gas e servicos elétricos; assim como terras fronteiricas e areas offshore ndo cobertas por acordos de
gestao provinciais/federais.

Além disso, NRCan esté trabalhando com os Ministérios da Energia e da Seguranga Interna dos EUA, no &mbi-
to da Declaracao de Fronteira Inteligente e da Parceria de Segurancga e Prosperidade da América do Norte, para
avaliar os sistemas de infraestrutura fronteiricos de energia e compartilhar melhores praticas e informagdes.
O Canada é também membro da Agéncia Internacional de Energia, cujo papel inicial era coordenar medidas
em situagdes de emergéncia de fornecimento de petrdleo, e cujo mandato agora inclui os trés elementos de
equilibrio das politicas energéticas: seguranga energética, desenvolvimento econdmico e protegdo do meio
ambiente.

A energia nuclear inclui-se na jurisdigédo federal no Canada. O governo do Canada da grande prioridade a se-
gurancga e protecdo das pessoas e do meio ambiente, no que diz respeito as operagdes da industria nuclear e
estabeleceu um regime amplo e sélido de regulamentagao. O 6rgao regulador nuclear do Canada é a Comissao
de Seguranca Nuclear do Canada, uma agéncia federal independente. Atomic Energy of Canada Limited é
uma corporagao da Coroa federal que se reporta ao Parlamento canadense por intermédio da NRCan. Ela
desenvolveu a tecnologia CANDU, e projetou e construiu (com parceiros industriais) todas as usinas nucleares
do pais. Ela oferece servigos de manutengao e remodelagdo de instalagbes CANDU e opera sites de pesquisa
nuclear do pais.

O Canada esta ativamente envolvido na Agéncia Internacional de Energia Nuclear, na Associagao Internacional
de Reguladores Nucleares, no Grupo de Reguladores Seniores CANDU, na Organizagcdo para Cooperagao
Econdmica e Desenvolvimento da Agéncia de Energia Nuclear, e no Grupo de Seguranca Nuclear do G8.

COMPROMISSO
Com base em nossas capacidades técnicas e financeiras e em conformidade com a legislacéo nacional e
internacional apropriada, continuaremos a promover a energia mais limpa por meio da pesquisa e desenvol-
vimento, formacao de recursos humanos e transferéncia, em termos mutualmente acordados, assim como a
comercializacdo, de tecnologias ambientalmente sustentaveis. Também promoveremos, conforme apropriado,
a participacdo em mecanismos e fundos de mitigac&o e adaptacao e nos mercados internacionais de carbono.



Atribuiremos prioridade ao intercambio de informacéo e a experiéncias, bem como ao aumento da cooperacéao
internacional e promocao de ambientes nacionais apropriados para apoiar tecnologias de energia limpa que
possam beneficiar todos os nossos paises. (Declaracdo de compromisso de Port of Spain, pardgrafo 52)

IMPLEMENTACAO

O Canada estabeleceu o Fundo para Energia Limpa e o Fundo para Infraestrutura Verde, que fornece cerca
de CAD$2 bilhdes para o desenvolvimento de tecnologias promissoras de energia limpa e iniciativas de infra-
estrutura verde. O governo federal e os governos provinciais canadenses e a industria trabalham juntos para
apoiar as tecnologias de energia limpa, como a captura e o armazenamento de carbono. A CanmetENERGY do
Ministério de Recursos Naturais do Canada (NRCan) esta liderando pesquisa e desenvolvimento sobre diver-
sas tecnologias inovadoras para combustiveis fosseis, bioenergia, energias renovaveis, processos industriais,
areias betuminosas e transporte.

O Escritério de Pesquisa e Desenvolvimento Energético (em inglés, OERD) do Ministério de Recursos Naturais
do Canada é responsavel pelo Programa de Pesquisa e Desenvolvimento Energético (em inglés, PERD), pela
Iniciativa de Tecnologia ecoENERGY, e pelo Fundo para Energia Limpa. O OERD trabalha com ministérios e
agéncias federais para financiar pesquisa e desenvolvimento (P&D) e demonstragdes de tecnologia em petréleo
e gas; geracao de energia elétrica limpa; transporte limpo de energia; sistemas de energia limpa para edificios
e comunidades; sistemas de energia limpa para a industria, e bioenergia sustentavel.

O Canada esté trabalhando bilateralmente com os EUA em diversas questdes de energia limpa. Por exemplo,
o Canada tem implementado padrdes harmonizados de emissao para veiculos de passageiros. No ambito do
Dialogo Canada - EUA sobre Energia Limpa, o Canada e os EUA tem estabelecido grupos de trabalho conjun-
tos para apoiar a colaboragédo em trés areas: (1) pesquisa e desenvolvimento de energia limpa; (2) tecnologias
de energia limpa, em particular captura e armazenamento de carbono (em inglés, CCS); e (3) geracao de eletri-
cidade limpa e renovavel.

O Canada e outras grandes economias dos paises do Forum tém identificado oportunidades para esforgos
conjuntos na captura e armazenamento do carbono, veiculos avangados, redes inteligentes, eficiéncia energé-
tica, bioenergia e renovaveis. Além disso, Canada e México estdo explorando CCS e questdes relacionadas a
recuperagado melhorada do petroleo.

COMPROMISSO
Envidaremos esforcos no sentido de realizar, em cada pais, campanhas de conscientizacdo publica, com o
compromisso dos governos e da industria, destinadas a proporcionar aos povos das Américas 0 acesso a
informacgdes precisas, confiaveis e imparciais em matéria de energia, meio ambiente e mudancgas climaticas.
(Declaragcdo de compromisso de Port of Spain, paragrafo 53)

IMPLEMENTACAO

O governo do Canada fornece inimeros produtos informativos para os consumidores sobre a eficiéncia energé-
tica, um aspecto-chave para a redugido das emissdes de gases de efeito estufa. Por meio de seus muitos pro-
gramas para os setores residencial, comercial, industrial e de transportes, o Escritério de Eficiéncia Energética
da NRCan tem a informagé@o mais atualizada sobre eficiéncia energética, energia alternativa e combustiveis
limpos. Essa informacao esta disponivel em diversas publicagdes gratuitas que podem ser obtidas impressas
ou online, tais como sobre os aparelhos (Energy Star), produtos de eficiéncia energética, estatisticas sobre o
uso de energia e transportes.

Informacdes sobre tarifagdo de energia sdo fornecidas aos consumidores canadenses pelo Conselho Nacional
de Energia, em um site dedicado a fornecer informagdes atuais sobre commodities energéticas, focado em
tarifas e fatores que afetam a tarifacao.

Uma série de produtos estatisticos de Estatisticas Canada sobre o setor energético também estédo disponiveis.



COMPROMISSO
Adotaremos novas medidas para melhorar e intensificar a coleta e a divulgacdo de dados de mercado sobre
petroleo e outras fontes de energia em todos os paises, a fim de assegurar o funcionamento regular dos merca-
dos de energia nos niveis regional e global. Também apoiaremos as iniciativas internacionais em andamento,
tais como a Joint Oil Data Initiative, com vistas a promover a melhor gestao, transparéncia e responsabilidade
no setor energético. (Declaragdo de compromisso de Port of Spain, paragrafo 54)

IMPLEMENTACAO

No Canada, fornecer estatisticas € uma responsabilidade federal. Como a agéncia de estatisticas central do
Canada, Estatisticas Canada cumpre esta fungéo para o Canada como um todo e para cada uma das pro-
vincias. Estatisticas Canada mantém contatos extensivos com organizagdes internacionais, cientificas e in-
tergovernamentais, para compartilhar expertise profissional e para promover conceitos, padrdes e praticas
comuns. A filiagdo do Canada com organizagdes internacionais, como as Nac¢des Unidas e a Organizagao
para Cooperacgao e Desenvolvimento Econdmico, requer que os resultados de Estatisticas Canada atendam a
padrdes internacionais, assegurando que os dados canadenses continuem a ser comparaveis aos de outros
paises.

O Conselho Nacional de Energia compila estatisticas relacionadas ao seu papel regulador nas industrias de
petroleo, gas e eletricidade. Além disso, estatisticas, relatérios analiticos e outros documentos sobre energia no
Canada, incluindo relatérios ilustrando a contribuigdo do setor de energia para a economia canadense, estao
disponiveis no ministério de Recursos Naturais do Canada.

Internacionalmente, o Canada promove mercados abertos e transparentes e um papel significativo para regu-
ladores independentes. O Canada fornece informagdes atuais e acuradas para a industria e o publico sobre
petroleo bruto, gas natural e produtos de petréleo refinado. Por intermédio da Agéncia Internacional de Energia
(AIE), o Canada também apoia a melhoria da qualidade dos dados e cobertura da energia internacional da
Iniciativa Conjunta de Banco de Dados sobre Petréleo (Joint Oil Data Initiative).

O Canada foca nessas prioridades, pelo trabalho com parceiros, multilateral e bilateralmente, incluindo: 0 G8,
a Agéncia Internacional de Energia, o Grupo de Trabalho Norte-Americano sobre Energia, e a Parceria Asia —
Pacifico sobre Desenvolvimento Limpo e Mudanga Climatica.

COMPROMISSO
Continuaremos a apoiar o desenvolvimento e a implementacdo das melhores praticas que voluntariamente
adotem as empresas como parte de sua responsabilidade social no setor energético, enfatizando, de modo
especial, as iniciativas que fortalecam o dialogo entre o governo, a industria, as comunidades locais, os grupos
indigenas e as organizagdes nao-governamentais, permitindo, dessa forma, que todos os interessados pos-
sam ter maior conhecimento das atividades do setor energético e delas participar e se beneficiar. Acolhemos
com satisfacdo os esforgcos envidados pelos paises para manejar com eficiéncia seus setores extrativistas,
contribuindo, assim, para o desenvolvimento econdmico e social e a gestdo sustentavel do meio ambiente.
(Declaragdo de compromisso de Port of Spain, pardgrafo 55)

IMPLEMENTACAO

O governo do Canada trabalha junto a diversos parceiros na industria, sociedade civil e em outros niveis de go-
verno, para uma abordagem equilibrada das politicas de energia. No Canad4, todos os projetos que envolvam
recursos, incluindo o desenvolvimento de areias betuminosas, sdo submetidos a rigidos padroes ambientais
que estdo entre os mais abrangentes do mundo.



Antes que qualquer licenga seja dada, os projetos envolvendo recursos devem passar por uma revisdo ambien-
tal e reguladora estrita, onde todas as questdes devem ser abordadas antes das autorizagbes. Os governos
requerem também monitoramento ambiental extensivo e relatérios.

O governo do Canada trabalha para assegurar que qualquer estrutura existente, nova ou ampliada atenda a
requisitos e regulamentos da Convengao-Ato sobre Aves Migratérias, do Ato sobre Espécies em Risco, do Ato
sobre Pesca (Sec¢édo 36 — disposi¢des sobre a prevengao da poluicdo da agua), e do Ato de Protecdo Ambiental
canadense.

COMPROMISSO
Reconhecemos as diferentes e valiosas iniciativas de cooperacao e integracao energéticas existentes na re-
gido, baseadas, inter alia, na solidariedade, complementaridade, eficiéncia e sustentabilidade. Neste sentido, e
a fim de promover a cooperacao energética no Hemisfério, instruimos nossos Ministros ou as autoridades na-
cionais competentes, em um espirito de parceria, a desenvolverem estratégias de cooperacao que promovam o
acesso de nossos povos a uma energia confiavel, eficiente, economicamente acessivel e limpa, principalmente
para os setores mais carentes, e a incentivarem o intercambio das melhores praticas e experiéncias com vistas
a aumentar a eficiéncia energética, diversificar as fontes de energia, minimizar o impacto sobre o meio ambien-
te, com o apoio das instituicdes do Grupo de Trabalho Conjunto de Cupulas (GTCC) e de outras organizacoes
internacionais e regionais pertinentes, no ambito de seus mandatos, bem como do setor privado, quando
apropriado. Com este propdsito, convocaremos uma reuniao como primeiro passo para o desenvolvimento do
plano de implementacdo desta iniciativa, bem como de outras acdes relacionadas com a energia que surjam
desta Declaracdo, para a consideracédo e aprovacao dos Ministros ou Autoridades Nacionais competentes.
Instruiremos também os Ministros ou as Autoridades Nacionais competentes a apresentarem a proxima Cupula
das Américas um relatério de avancgo sobre a implementacao desta iniciativa. (Declaragdo de compromisso de Port
of Spain, paragrafo 56)

IMPLEMENTACAO

O Canada reconhece que a diversificagdo da oferta e dos fornecedores de energia, a transparéncia do merca-
do, a eficiéncia energética e a promogao de tecnologias renovaveis e tecnologias mais limpas de combustiveis
fosseis sdo necessarias para promover a segurancga energética sustentavel a longo prazo no hemisfério.

O Canada apoiou a cooperacdo energética regional ao fornecer recursos em apoio a realizagao do Simpdsio
Ministerial sobre Clima e Energia em Lima, Peru, em 15-16 de junho de 2009; e a realizagdao da Reuniao
Ministerial da Parceria das Américas sobre Energia e Clima (em inglés, ECPA), em Washington DC, em 15-16 de
abril de 2010. O Canada tem também estabelecido um Grupo de Trabalho sobre Petroleo Pesado, sob a égide
da ECPA, para promover a colaboragdo em pesquisa sobre energia limpa para reduzir os impactos ambientais
do desenvolvimento de combustiveis fosseis.

O Canada participa do Grupo de Trabalho Norte-Americano sobre Energia para promover a cooperagao ener-
gética trilateral entre os membros do Acordo Norte-Americano de Livre Comércio (em inglés, NAFTA). Além
disso, o Canada empenha-se em consultas bilaterais por meio do Didlogo Canada — EUA sobre Energia Limpa,
o Grupo de Trabalho sobre Energia da Parceria Canada - México (em inglés, CMP) e o Grupo de Trabalho
Canada - Chile sobre Energia.

A Agéncia Canadense para o Desenvolvimento Internacional (em inglés, CIDA) esta empenhada em uma série
de parcerias € iniciativas relacionadas a energia e clima no hemisfério. O apoio da CIDA ¢ direcionado a criagédo
de um ambiente favoravel e previsivel para o crescimento econémico, por meio do aumento da capacidade e
da transparéncia das instituicoes publicas, e da promogao de um setor mais competitivo. Iniciativas incluem
reformas do quadro regulador e projetos de eletrificacéo e de geracéo de eletricidade de recuperacéo de cus-
tos na Nicaragua e no Haiti. A CIDA também promove a responsabilidade social corporativa por meio do apoio
para a capacitagdo de organizagdes governamentais e ndo governamentais regionais, como a Organizagao
de Energia da América Latina e a Associagdo de Companhias de Petréleo e Gas Natural da América Latina e
do Caribe.



MEIO AMBIENTE

COMPROMISSO
Reconhecemos que o desenvolvimento econdmico e social e a conservacdo do meio ambiente, inclusive a
gestédo sustentavel dos recursos naturais, séo pilares interdependentes do desenvolvimento sustentavel e se
reforcam mutuamente. Portanto, reafirmamos nosso firme compromisso com o desenvolvimento sustentavel,
segundo o disposto na Declaracdo do Rio de Janeiro sobre Meio Ambiente e Desenvolvimento em 1992, no
Programa de Ac¢ao de Barbados (BPOA) em 1994, na Declaracdo de Santa Cruz de la Sierra em 1996, na
Declaracéo de Joanesburgo sobre Desenvolvimento Sustentavel em 2002, na Estratégia de Mauricio de 2005
para Implementacao do BPOA, na Declaracao de Santa Cruz + 10 em 2006 e nas Objetivos da Declaragao do
Milénio das Nacdes Unidas. (Declaragédo de compromisso de Port of Spain, paragrafo 57)

IMPLEMENTACAO

O Canada continua comprometido com o desenvolvimento sustentavel como disposto na Declaragéo sobre Meio
Ambiente e Desenvolvimento do Rio de Janeiro de 1992; Programa de Agéao de Barbados de 1994; Declaragao
de Santa Cruz de la Sierra de 1996; Declaragéo sobre Desenvolvimento Sustentavel de Johannesburg de 2002;
Declaracéo de Santa Cruz + 10 e Declaracédo dos Objetivos do Milénio das Nag¢des Unidas.

COMPROMISSO
Reconhecemos os os efeitos adversos da mudancga do clima para todos os paises do Hemisfério, principal-
mente os pequenos Estados insulares em desenvolvimento, os paises com regides costeiras de baixa eleva-
cao, aridas ou semiaridas ou com areas sujeitas a enchentes, secas e desertificagdo, os paises em desenvolvi-
mento com ecossistemas montanhosos frageis e os paises mediterraneos. Reafirmamos nosso compromisso
com a Convencgao-Quadro das Nagoes Unidas sobre Mudanca do Clima (UNFCCC) e seu objetivo de alcancar
a estabilizacdo das concentragdes de gas do efeito estufa na atmosfera em um nivel capaz de evitar a perigo-
sa interferéncia antropogénica no sistema climatico. Reconhecemos que serdo necessarios profundos cortes
nas emissdes de gases de efeito estufa para alcancar o objetivo maximo da Convencéo, respeitando os seus
principios, especialmente aquele que estabelece que devemos proteger o sistema climatico pelo bem da atual
e das futuras geragdes da humanidade, com base na equidade e em conformidade com nossas responsabi-
lidades comuns, porém diferenciadas e respectivas capacidades. (Declaragdo de compromisso de Port of Spain,
paragrafo 58)

IMPLEMENTACAO

O Canada é um participante ativo e construtivo do processo da Convengéao-Quadro das Nagdes Unidas sobre
Mudancas do Clima (CQNUMC) e esta empenhado em cumprir os objetivos finais da convencéo, em conso-
nancia com seus principios e disposig¢oes.

O Canada apoia o Acordo de Copenhagen como um passo importante rumo a um novo, justo, efetivo e amplo
acordo, para cumprir os objetivos da CQNUMC. O Acordo de Copenhagen inclui um acordo compartilhado
quanto a necessidade de cortes profundos nas emissdes globais, de modo a manter o aumento da temperatura
global abaixo de 2° C, incorpora compromissos para redugao das emissdes em todas as grandes economias,
e prevé o financiamento para apoiar os esforgos de mitigagdo e adaptagao nos paises em desenvolvimento.

O Canada associou-se formalmente ao Acordo de Copenhagen. Em 29 de janeiro de 2010, o governo apresentou



uma meta econdmica de reducdo de emissdes para 2020 de 17 por cento abaixo dos niveis de 2005 para a
listagem no Apéndice | do Acordo, o que estéa alinhado com a meta dos Estados Unidos. O Canada continuara a
manter uma abordagem harmonizada com a legislagcéo e as medidas dos EUA, a luz da estreita integragéo das
duas economias e de sua proximidade geografica. Como um importante passo para o cumprimento da meta
canadense, em 1° de abril de 2010, o governo do Canada langou duas novas regulamentagdes para reduzir
as emissoes de gases de efeito estufa de novos veiculos, que serdo harmonizadas com os padrdes nacionais
obrigatérios dos Estados Unidos, comegando com o modelo do ano de 2011.

O Canada ira contribuir com sua cota justa para o compromisso coletivo dos paises desenvolvidos, no ambito
do Acordo para fornecer novos e adicionais recursos proximos a CAD$30 bilhdes para o periodo de 2010 a
2012.

COMPROMISSO
Apoiamos igualmente a intensificacdo do didlogo e da cooperacdo no contexto da UNFCCC com
vistas a fortalecer a ac&o cooperativa de longo prazo, conforme dispbée o Plano de Ac&o de Bali
de 2007, e nos comprometemos a trabalhar a fim de alcancar um resultado acordado durante a
Décima Quinta Sessdo da Conferéncia das Partes da Convencédo-Quadro das Nagdes Unidas sobre
Mudanca do Clima (COP15), a realizar-se em Copenhague em 2009, com o proposito de possibili-
tar a implementacéao plena, efetiva e sustentada da UNFCCC. (Déclaration de compromisso de Port of Spain,
paragraphe 59)

IMPLEMENTACAO

O Canada foi um participante ativo e construtivo na 15 Conferéncia das Partes para a Convengao-Quadro
das Nacgdes Unidas sobre Mudancas do Clima em Copenhagen. O Canada apoia inteiramente o Acordo de
Copenhagen, como um avango significativo nos esforgos globais para enfrentar a mudanga climatica.

O Canada estda empenhado em trabalhar com parceiros internacionais para implementar o Acordo de
Copenhagen como um pacote de compromissos, e formaliza-lo como a base para negociagdes, sob a
Convencgao-Quadro das Nagdes Unidas sobre Mudancas do Clima, com vistas a um acordo global, juridica-
mente vinculativo p6s-2012.

O Canada continua se empenhando para assistir o México em seu papel como anfitrido da 16® Sessao da
Conferéncia das Partes para a Convencéo-Quadro das Nagdes Unidas sobre Mudancas do Clima em Cancun
em dezembro de 2010.




COMPROMISSO
Continuaremos a trabalhar no sentido de promover a boa gestao ambiental mediante, entre outros, o avango
dos esforgos de conservacado e o fortalecimento, a implementacéo e a efetiva aplicacdo das legislagdes na-
cionais sobre meio ambiente, de acordo com nossas prioridades em desenvolvimento sustentavel e o Direito
Internacional. (Declaragédo de compromisso de Port of Spain, paragrafo 63)

IMPLEMENTACAO

O Canada aprovou legislagao em 2009 para reforgar a aplicagao de leis que protegem parques nacionais, are-
as nacionais de preservagado marinha, ar, terra, agua e vida selvagem do Canada. Quando a nova legislagcéao
entrar em vigor, ela ira poér em pratica um regime de leis mais fortes de protecdo do meio ambiente e da saude
dos canadenses. Ela ir4 introduzir san¢gées mais severas e novos poderes de condenacgo, e ira fortalecer a
capacidade do governo para investigar infragoes. As mudancas legislativas foram acompanhadas de medidas
complementares, incluindo a duplicagao do numero de agentes ambientais e florestais, € a melhoria do apoio
de laboratério forense, coleta de dados, analise e sistemas de gestao.

COMPROMISSO
Colaboraremos para promover a sustentabilidade ambiental por meio da cooperacéo regional, de acordo com
a legislacao nacional e o direito internacional aplicavel, nas areas de formagao de recursos humanos e institu-
cional, transferéncia, baseada em termos mutuamente acordados, de tecnologias ambientalmente saudaveis e
a efetiva mobilizac&do de recursos humanos e financeiros, novos e adicionais, quando apropriado, incluindo me-
canismos e instrumentos inovadores de financiamento publico e privado, com vistas, entre outros, ao seguinte:
(@) Gestao sustentavel das florestas, incluindo esforgos para reduzir o desmatamento; (b) Gestao sustentavel
de areas protegidas e de Sitios do Patriménio Mundial; (c) Protecao das espécies ameagadas e migratorias; (d)
Combate ao trafico ilegal internacional da biodiversidade; (e) Promocéao do intercambio de conhecimento cienti-
fico sobre biodiversidade, por meio, por exemplo, da Rede Interamericana de Informacéao sobre Biodiversidade;
e (f) Reconhecimento e distribuicdo dos beneficios resultantes do acesso e do uso dos recursos genéticos e
conhecimentos tradicionais associados. (Declaragdo de compromisso de Port of Spain, pardgrafo 64)

IMPLEMENTACAO
O Canada promove a sustentabilidade ambiental por meio de cooperacgao regional, incluindo atividades como:

» Apoio ao desenvolvimento e ao crescimento de uma Rede Regional Ibero-Americana de Modelo Florestal,
que gerencia um programa regional de trabalho ligado a gestédo sustentavel de paisagens florestais. Esse
apoio resultou em doze membros latino-americanos participando efetivamente. O Canada continua a facili-
tar as comunicacgoes, troca de conhecimento, capacitagao e financiamento de oportunidades para florestas
modelo e para aquelas que ainda irdo integrar a rede.

» Apoio a participacdo de dois agentes chilenos no curso Lideres do Sistema de Parques do Conselho
Canadense de Parques.

» Assinatura de um Memorando de Entendimento de cooperagao para a preservagao da vida selvagem com
a Comissao Nacional para Areas Naturais Protegidas do México e diversas agéncias dos EUA.

» Ampliacdo da capacidade do Canada para preservar aves e outras espécies migratérias internacional-
mente, usando instrumentos que incluem: a Iniciativa Norte-Americana para Preservacao de Aves, o Acordo
Canada - Chile para Cooperagdo Ambiental, a - em desenvolvimento — Iniciativa do Hemisfério Oeste sobre
Espécies Migratorias, e o Comité Trilateral Canada — México — EUA para a Preservagao e a Gestao da Vida
Selvagem e do Ecossistema.

» Trabalho com México e Estados Unidos em atividades conjuntas na area de treinamento, inteligéncia e tro-
ca de informagoes, por meio do Grupo Norte-Americano de Fortalecimento da Vida Selvagem; e facilitagao
da participagao, em 2009, de agentes florestais chilenos em treinamento.



» Producgdo de uma série de relatérios focados na adaptagao da biodiversidade a mudanca climatica, para
enfrentar criticas falhas de informacéo e instrumentos necessarios para a tomada de decisbes relacionada
a biodiversidade e a adaptagdo a mudanca climatica.

» Desenvolvimento de politica nacional para partilha de beneficios para recursos genéticos e conhecimen-
to tradicional associado, pelo envolvimento com povos indigenas e outras partes interessadas.

COMPROMISSO
Reconhecemos que a conservacao dos recursos marinhos e a prote¢cédo dos ecossistemas marinhos, incluindo
estuarios e areas costeiras em todas as Américas, sao vitais para o bem-estar social e econémico continuo
daqueles que vivem préximo ou de outra forma dependem do mar. Procuraremos assegurar uma adocgao e
implementacdo mais ampla de acordos regionais e internacionais existentes sobre a conservacéo e a poluicao
marinhas. Reconhecemos também que o Grande Caribe é uma area marinha de biodiversidade Unica e ecos-
sistema de alta fragilidade e continuaremos a trabalhar em conjunto com outros paises e parceiros relevantes
regionais e internacionais de desenvolvimento para continuar a incentivar e implementar iniciativas regionais
que promovam a conservacao e gestao sustentavel dos recursos costeiros e marinhos do Caribe. Neste senti-
do, tomamos nota dos esforgos que estdo sendo envidados para considerar o conceito de Mar do Caribe como
Area Especial no contexto do desenvolvimento sustentavel, levando em consideragao as legislagées nacionais
e o direito internacional aplicavel. (Declaragdo de compromisso de Port of Spain, pardgrafo 65)

IMPLEMENTACAO

Em apoio a preservagdo dos recursos marinhos e a protegdo dos ecossistemas marinhos nas Américas, o
Canada trabalha no contexto do Acordo das Nagdes Unidas sobre Estoques de Peixes, da Convencéao sobre
Diversidade Bioldgica (CDB) e da Comissao para a Cooperagao Ambiental, estabelecida no &mbito do Acordo
Norte-Americano sobre Cooperagado Ambiental.

O Canada organizou um workshop de dois dias com representantes da regido do Caribe em Sta. Lucia em 27-
28 de julho de 2009, para compartilhar melhores praticas em matéria de normas internacionais para a pesca e a
gestao sustentavel dos oceanos, e para reprimir a pesca ilegal, ndo declarada e ndo regulamentada. O Canada
acolheu um workshop da CDB em setembro de 2009 sobre o uso de sistemas de classificagao biogeografica e
identificagdo de areas marinhas além de jurisdigdo nacional que necessitam de protecéo.

O Canada continua a trabalhar com a Comissao para a Cooperagdo Ambiental sobre preservagdo marinha,
por meio de projetos como os das Redes Marinhas Norte-Americanas Protegidas e os Planos de Acéo Norte-
Americanos de Preservacgao.

COMPROMISSO
Renovamos nosso apoio ao Programa Interamericano para o Desenvolvimento Sustentavel (PIDS), ao mesmo
tempo em que instruimos os Ministros competentes e convidamos todas as demais autoridades responsaveis
pela area do desenvolvimento sustentavel para que se reinam em 2010, sob os auspicios da OEA, com a
colaboragao das pertinentes instituicdes de financiamento e desenvolvimento internacionais, contando, ain-
da, com a participacdo da comunidade académica e outros membros da sociedade civil, com o objetivo de
avaliar os resultados até entdo alcangados pelo PIDS e de renova-lo ou modifica-lo, conforme seja necessario.
Atribuiremos especial atencao as areas mais vulneraveis. (Declaragdo de compromisso de Port of Spain, paragrafo 66)

IMPLEMENTACAO

O Canada esta empenhado em discussdes com outros paises das Américas para preparar a Segunda Reunido
Interamericana de Ministros e Altos Funcionarios sobre Desenvolvimento Sustentavel, a se realizar na Republica
Dominicana em outubro de 2010.



COMPROMISSO
Renovamos nosso apoio ao trabalho do Painel Intergovernamental de Mudangas Climaticas (IPCC), cujas
conclusdes contém valiosas informacdes sobre mitigacdo e adaptacdo em matéria de mudancga climatica.
Instamos os Ministros e outras autoridades competentes e com o0 apoio das organizagdes internacionais e re-
gionais pertinentes, incluindo membros do Grupo de Trabalho Conjunto da Cupula (GTCC), no ambito de seus
mandatos e capacidades, a que considerem as conclusdes do IPCC, com vistas a analisar, quando pertinente,
as implicagdes em potencial para nossos paises, principalmente para os setores mais pobres e mais vulnera-
veis, a fim de fortalecer as acdes e planos nacionais de adaptacao e mitigacao, e informar, quando apropriado,
sobre planos sub-regionais para a gestédo do impacto da mudanca climatica. Intensificaremos nossa coopera-
cao nessa area em toda a regido. (Declaragdo de compromisso de Port of Spain, paragrafo 67)

IMPLEMENTACAO

O Canada valoriza e aprecia a contribuigao do Painel Intergovernamental sobre Mudanga Climatica (em inglés,
IPCC) ao conduzir amplas avaliagdes da ciéncia da mudanga climatica. O Canada aceita as principais con-
clusdes do Quarto Relatério de Avaliagcéo e continua a apoiar o IPCC em seu trabalho. O governo do Canada
participa ativamente do processo do IPCC e apoia especialistas canadenses do governo, meio académico e
industria que contribuem para o desenvolvimento de relatérios do IPCC.

O Canada foi um participante ativo e construtivo na 152 Conferéncia das Partes para a Convencgéo-Quadro
das Nagdes Unidas sobre Mudangas do Clima em Copenhagen. O Canada apoia inteiramente o Acordo de
Copenhagen, como um avango significativo nos esforgos globais para enfrentar a mudanca climatica.

O Acordo de Copenhagen reconhece a ciéncia documentada pelo Quarto Relatério de Avaliagdo do IPCC, e o
fato de que o desenvolvimento econémico e a erradicacdo da pobreza sao as prioridades primeiras e absolutas
dos paises em desenvolvimento, € que uma estratégia de desenvolvimento com baixas emissdes € indispen-
savel para o desenvolvimento sustentavel.



DESENVOLVIMENTO SOCIAL

Agricultura

COMPROMISSO

Propiciar aos nossos povos acesso adequado e oportuno ao alimento saudavel e nutritivo € um dos desafios
mais imediatos que enfrenta o nosso Hemisfério e, de fato, o mundo inteiro. Reconhecemos o impacto nega-
tivo sobre nossos povos das crises de alimentos, quando ocorrem, € nos comprometemos a adotar uma agao
urgente e coordenada, em parceria com as organizagoes internacionais e regionais pertinentes, conforme apro-
priado, para desenvolver e implementar politicas e programas abrangentes a fim de enfrentar esses desafios
de seguranca alimentar. Reafirmamos nosso compromisso com o objetivo de desenvolvimento do Milénio de
reduzir pela metade, o mais tardar até 2015, a proporcao da populagéo que sofre de fome; e levamos em con-
sideracao a Resolucao 63/235 da Assembleia Geral das Nacoes Unidas, que exorta a abordar esses desafios.
(Declaragao de compromisso de Port of Spain, paragrafo 23)

IMPLEMENTACAO
A Agéncia Canadense para o Desenvolvimento Internacional (CIDA) promove a seguranga alimentar nas
Ameéricas e pelo mundo por meio de uma série de abordagens, incluindo:

» incentivando o financiamento flexivel e previsivel de seguranca alimentar pela comunidade doadora;

» promovendo o uso de redes sociais de seguranga, sistemas de distribuicdo de alimentos, e programas de
alimentagao escolar;

» trabalhando com outros paises para melhorar a Convencéo de Ajuda Alimentar das Nagdes Unidas;

» apoiando consideragdes nutricionais em mais amplas iniciativas de seguranga alimentar, incluindo pro-
mover o aumento de suplementos alimentares com nutrientes que salvam vidas, como a Vitamina A e o Sal
iodado; e

» apoiando o fortalecimento de reservas nacionais e regionais de alimentos, assim como sistemas de alerta
de crise alimentar e de prevengao.

A CIDA, por exemplo, esta apoiando o desenvolvimento do setor privado no estado de Solola, uma das regides
indigenas mais pobres da Guatemala. O projeto ira melhorar as condigdes de vida e a renda média de 30.000
familias.

Da mesma forma, no Haiti, a CIDA esta trabalhando com o Instituto Interamericano de Cooperagédo em
Agricultura, em colaboragéo com o Governo da Argentina, para melhorar a politica do setor publico e a gestao
administrativa.

COMPROMISSO

Exortamos nossos Ministros da Agricultura a desenvolverem atividades destinadas a abordar as questdes que
afetam o acesso e a disponibilidade de alimentos, a fim de combater a desnutricao crénica e promover politi-
cas de nutricdo adequadas para nossos povos. Apoiamos a promocao de investimentos na agricultura, bem
como o fortalecimento da capacidade institucional de nossos Estados, com vistas a aumentar e intensificar as
atividades produtivas, particularmente nos paises mais afetados pela fome. (Declaracdo de compromisso de Port
of Spain, pardgrafo 24)



IMPLEMENTACAO

O governo federal canadense, os governos provinciais e territoriais e organizagdes da sociedade civil trabalham
juntos em uma vasta gama de iniciativas para melhorar o acesso a alimentos saudaveis, seguros e nutritivos
no Canada.

Essas atividades incluem programas de bem estar social e de reducéo da pobreza, iniciativas para reduzir as
disparidades de saude, programas voltados para populagdes vulneraveis, novas estratégias para a promogao
de alimentagdo saudavel, e uma variedade de projetos para melhorar a pesquisa sobre seguranca alimentar, o
conhecimento e o entendimento.

COMPROMISSO
Acreditamos que uma abordagem multidimensional e multissetorial da agricultura e da vida rural é fator-chave
para o desenvolvimento sustentavel e seguranca alimentar. Neste sentido e no contexto do Plano AGRO 2003-
2015 da Quarta Reunidao Ministerial sobre Agricultura e Vida Rural nas Américas, realizada na Guatemala em
2007, apoiamos os esforgos parar reposicionar os temas e prioridades agricolas e rurais em nossas estratégias
nacionais, comprometendo-nos a fortalecer as abordagens e acdes estratégicas nos niveis nacional, sub-re-
gional, regional e hemisférico, com o apoio do Instituto Interamericano de Cooperagéo para a Agricultura (IICA)
e de outras organizacdes pertinentes. (Declaragcdo de compromisso de Port of Spain, pardgrafo 25)

IMPLEMENTACAO

Em 2009, o Primeiro-Ministro do Canada juntou-se a outros lideres do G8 em apoio a estratégias nacionais
€ regionais para a agricultura com foco em pequenos produtores. Os lideres do G8 comprometeram-se a in-
vestir US$ 20 bilhées num periodo de trés anos em agricultura em paises em desenvolvimento para aumentar
a producgao de alimentos e melhorar a segurancga alimentar. A declaragédo dos lideres do G8 sobre seguranga
alimentar também mencionou seu compromisso para ampliar o acesso de pequenos produtores a insumos,
tecnologias e outros instrumentos que possam capacita-los a melhorarem sua producao.

Nacionalmente, o Canada deu passos para reposicionar a agricultura com a continua implementacao da
Estratégia Nacional de Agricultura Growing Forward. Entre outras realizagdes, no ano fiscal de 2008 - 2009,
uma nova série de programas empresariais de gestdo de riscos foi introduzida, incluindo o AgriStability e o
Agrilnvest. Esses e outros componentes da estratégia sdo projetados para aumentar a competitividade da
agricultura no Canada, para que o setor possa contribuir melhor para as metas de saude e seguranca alimentar,
e gerenciar proativamente os riscos.

1- Fazendeiro segurando sementes. 2- Stand do Canada na feira Agroexpo Colombiana em julho de 2009



]

Envelhecimento B

COMPROMISSO
Continuaremos a trabalhar para incorporar temas referentes a terceira idade nas agendas das politicas publi-
cas. Para tanto, solicitamos a Comissdo Econémica para a América Latina e o Caribe (CEPAL) que intensifique
seus programas nessa area, mediante a criagcao de sistemas de informacdo e dados mais precisos sobre os
impactos sociais e econdmicos da terceira idade, bem como prestando assisténcia técnica, conforme o caso,
para o desenvolvimento de politicas e programas de apoio ao idoso. (Declaragdo de compromisso de Port of Spain,
paragrafo 41)

IMPLEMENTACAO

A Divisao de Envelhecimento e Seniores da Agéncia de Saude Publica do Canada (em inglés, PHAC) ofere-
ce lideranga federal nas questdes de saude publica de idosos a fim de otimizar o envelhecimento saudavel.
A Divisdo procura envolver as partes interessadas nas questdes relacionadas ao envelhecimento saudavel,
incluindo a prevengao e o controle de doengas e de lesdes na vida do idoso. PHAC oferece informagdes
confiaveis sobre o envelhecimento no Canada, cobrindo um espectro de temas, como: cuidados para idosos,
envelhecimento saudavel, emergéncia e prevencao de lesdes.

O Canada aprovou estratégias desenvolvidas pela Organizagdo Mundial de Saude (OMS) e pela Organizagao
Pan-Americana de Saude (OPAS) com respeito a saude e ao bem estar de idosos. A PHAC esta ativamente
engajada com organizagdes ndo governamentais nacionais e internacionais no trabalho para apoiar o Plano
Internacional de Agdo de Madrid sobre o Envelhecimento (criando comunidades apoiadoras e capacitadas), por
meio de iniciativas de comunidades simpatizantes dos idosos. A expertise e a lideranga da PHAC com provin-
cias e territérios esta apoiando a implementagdo desse modelo pelo pais. Os beneficios desse compromisso
estdo sendo compartilhados com congéneres nas Américas.

O governo canadense oferece apoio financeiro para a populagdo idosa por meio de: Previdéncia Social a
Velhice, disponivel a maioria dos canadenses quando eles chegam a idade de 65 anos e o Plano de Penséo
do Canada, que oferece aos contribuintes e suas familias beneficios de aposentadoria, invalidez, subsisténcia,
morte e criangas.

O governo do Canadé esta fornecendo CAD$10 milhées, num periodo de dois anos, para aumentar o finan-
ciamento do Programa Novos Horizontes para Idosos. O fundo ampliado ird apoiar projetos com foco no vo-
luntariado entre idosos e que garantem que os idosos de hoje podem ser os mentores da préxima geragéo de
voluntarios, transmitindo suas valiosas qualificacdes. O fundo também ira apoiar projetos que visam aumentar
a conscientizagao sobre o abuso financeiro de idosos.

COMPROMISSO
Nesse contexto, promoveremos, no ambito regional e com o apoio da OPAS e da CEPAL, uma analise da via-
bilidade de uma convencéao interamericana sobre os direitos dos idosos. (Declaragdo de compromisso de Port of
Spain, paragrafo 42)

IMPLEMENTACAO

O Canada aprecia seu envolvimento com outros Estados na protegcao dessa populagcéo vulneravel. Apesar de
compartilhar a preocupagédo com outros Estados sobre essa questado, o Canadé acredita que é preferivel focar
na implementacédo de obrigacdes existentes do que criar novos e potencialmente sobrepostos instrumentos.
O Canada compartilha a visédo expressa nos Principios das Pessoas Idosas das Nagdes Unidas de 1991 de
independéncia, participagado, assisténcia, auto-realizagédo e dignidade.



Diversidade Cultural]

COMPROMISSO
A cultura desempenha um papel fundamental no desenvolvimento geral de nossos paises, na luta contra a
pobreza e em nossos esforcos para melhorar a qualidade de vida de todos os nossos povos. Reconhecemos
a positiva contribuicao da cultura na formacao da coeséo social € no estabelecimento de comunidades mais
solidas e mais inclusivas, e continuaremos a promover o dialogo entre as culturas e o respeito a diversidade
cultural para estimular o entendimento mutuo, o qual contribui para a redugéo dos conflitos, da discriminagcao e
das barreiras as oportunidades econémicas e a participacao social. Comprometemos-nos igualmente a inten-
sificar nossos esforgcos, com vistas a incentivar e apoiar industrias e atividades culturais e criativas, como parte
de nossas politicas nacionais para promover o crescimento econémico sustentavel e a geragao de emprego
e renda, principalmente para os adultos jovens. Comprometemo-nos, ademais, a facilitar o intercambio de
conhecimentos e praticas sobre protecdo e promogao do patriménio cultural e a transmitir as comunidades a
melhor forma de conservar seus sitios histéricos e administra-los de forma sustentavel. (Declaracdo de compro-
misso de Port of Spain, paragrafo 44)

IMPLEMENTACAO

O Canada serviu em dois consecutivos mandatos como presidente do Comité Interamericano de Cultura (CIC)
e foi eleito vice-presidente do CIC em novembro de 2009. O Canada tem sido muito ativo no trabalho para
o desenvolvimento de politicas culturais efetivas que promovam o engajamento da juventude, o crescimento
econdmico e a coesao social nas Américas. Ao mesmo tempo, o Canada apdia o didlogo intercultural por
meio de intercambios e viagens de estudo para alunos dos paises da regido. Por exemplo, o Programa de
Apoio a Mobilidade Estudantil (Student Mobility Support Program) do Canada da apoio a organizagdes dis-
postas a oferecer a alunos internacionais a oportunidade de aprofundar a sua compreensao do Canada, ou de
aprender mais sobre os desafios politicos compartilhados entre o0 Canada e os paises de origem dos alunos
internacionais.

O governo do Canada reconhece a contribuigédo significativa que os setores artistico, cultural e de patriménio
canadenses fazem para a identidade e a economia do Canada, e que medias especiais sdo necessarias para
assegurar o acesso a conteudo cultural local. Em 2009-2010, o Canada apresentou programas e servicos em
forma de subvengdes, contribui¢des, créditos tributarios, politicas, medidas reguladoras e legislativas para:

1- Jovens participam de atividade cultural no Canada. O evento foi organizado por Wapikoni Mobile, um projeto de inclusao social com
sede no Canadé que vem trabalhando com Brasil, Paraguai e Chile na promogéo da cultura indigena através de videos. [Foto: Eza
Paventi - Wapikoni mobile] 2- Construindo redes [emtre jovens lideres e artistas dos Estados membros da OEA], Ignite as Américas:
Forum sobre a Politica das Artes Juvenis, Toronto 2008. [Foto: Ignite the Americas]



» Apoiar festivais de arte ou séries de artes cénicas e melhorar a infraestrutura das artes e do patriménio, e
a capacidade de negdcios e gestao;

» permitir a criadores e industrias culturais canadenses se desenvolver, comercializar e exportar contetido
cultural canadense;

» contribuir para a preservagao e a protegdo de colegdes e objetos do patrimbnio; e
» fortalecer a identidade cultural dos povos aborigines.

Educacao ]

1- Criangas peruanas nos Andes [Foto: Geneviéve Houle] 2- A CIDA/ACDI ajuda a promover a cultura bilingue nos Andes peruanos.

COMPROMISSO
Afirmamos que o acesso equitativo a educacéo € um direito humano e que a educacédo de qualidade € essen-
cial, um bem publico e uma prioridade. Portanto, continuaremos a promover o acesso de todos a educacgao de
qualidade. Reconhecemos também que a melhoria do acesso a educacgao pré-escolar de qualidade constitui
um fator-chave para lograr a educacao primaria universal até 2015. Reconhecendo que o investimento nos
cuidados e na educacéo de qualidade da crianga, desde seu nascimento até seus primeiros anos de educacgao
primaria, melhora a aprendizagem, os beneficios para a sociedade, a saude € o emprego, tomamos nota do
Compromisso Hemisférico com a Educacao na Primeira Infancia, adotado pelos Ministros da Educagao em
2007. Instamos os Ministros da Educacdo a que intensifiquem seus esforgcos para avaliar o progresso educa-
cional nas Américas até 2010, tanto no ambito individual dos nossos paises quanto nas iniciativas multilaterais,
tais como o Projeto Regional de Indicadores Educacionais (PRIE). (Declaragdo de compromisso de Port of Spain,
paragrafo 36)

IMPLEMENTACAO

Mantendo sua Agenda para Eficiéncia de Ajuda, em 2009, a Agéncia Canadense para o Desenvolvimento
Internacional (CIDA) anunciou que sua assisténcia internacional focaria em trés temas, incluindo a Garantia
de um Futuro para Criangas e Jovens. Por intermédio da CIDA, o Canada esta apoiando iniciativas em curso
ou novas iniciativas que estdo contribuindo para a melhoria da qualidade e o acesso a primeira infancia a
educacgao basica, profissional e técnica no hemisfério. A assisténcia de desenvolvimento oficial do Canada na
Educagéao na regiéo inclui melhorar o acesso a educagéo basica, em particular para meninas, treinamento de
professores e maior acesso a oportunidades de aprendizado para criangas e jovens.

Por exemplo, a CIDA esta apoiando o Programa de Alimentagao Escolar do Programa Mundial de Alimentagéo
na Nicaragua, que fornece refei¢gdes diarias para criancas estudantes. No Peru, a CIDA apoia o maior acesso
a educacao de qualidade na primeira infancia. O projeto obteve melhor qualidade de educagéo basica no nivel
primario e usa uma solida metodologia para medir os resultados do aprendizado dos estudantes; ao longo dos



anos, houve um significativo aumento do aprendizado estudantil em idioma e matematica. No Haiti, a CIDA
apoia o Fundo de Saude e Educagao para melhorar a qualidade, a acessibilidade e a governanca de servigos
de educacgao basica para comunidades pobres.

Diversos paises na regido também estéo se beneficiando do Fundo de Multi-Doadores para o Desenvolvimento
do Programa de Educagdo com o apoio do Canada. Este fundo fornece recursos para paises com baixa renda
para acelerar o progresso rumo a educagao primaria universal, com apoio técnico e capacitacao para preparar
o planejamento sélido da educagéo nacional.

COMPROMISSO
Reafirmamos nosso compromisso de alcangar um indice bruto de matriculas na educacgéo secundaria de, pelo
menos, 75% até 2010 e instamos os Ministros da Educacgao a que, com o apoio da OEA, das instituicdes inter-
nacionais e regionais especializadas e de organizacdes da sociedade civil, desenvolvam estratégias para tornar
a educacao secundaria de qualidade acessivel a todos os nossos jovens até 2015, especialmente os grupos
mais vulneraveis e os necessitados de educacao especial. Essas estratégias deverdao nos principios de equi-
dade, qualidade, pertinéncia e eficiéncia na educacao, levando em consideracao a perspectiva de género e a
diversidade estudantil e deverao, igualmente, incentivar a inovagao e a criatividade. (Declaragdo de compromisso
de Port of Spain, paragrafo 37)

IMPLEMENTACAO

O Canada esta contribuindo para fortalecer o acesso e educacgao de qualidade na América Latina e no Caribe,
com o apoio crescente ao desenvolvimento da juventude, em educagao formal e informal. O apoio da CIDA a
paises da regido com foco nos jovens e na educacao inclui, por exemplo, apoio a Colémbia entre 2005 e 2013
para direitos das criangas e protegdo pela educagao para criangas e jovens deslocados e em situagao de risco,
em particular em areas rurais, e jovens indigenas e afro-descendentes.

COMPROMISSO
Reconhecendo que a educagédo € um processo vitalicio que promove a inclusdo social e a cidadania demo-
cratica, permitindo, assim, que os individuos contribuam plenamente para o desenvolvimento da sociedade,
atribuiremos alta prioridade ao aperfeicoamento e a expansao da alfabetizagdo e dos conhecimentos basicos
da aritimética e das ciéncias, bem como ao acesso a educacdo de terceiro grau, ao ensino profissionali-
zante e a educacédo de adultos. Prevemos aumentar a taxa de participagdo na educacao de terceiro grau a,
pelo menos, 40% até 2020 e instamos os paises que ja registrem avangos consideraveis nesta area, a que
compartilhem as melhores praticas que permitam apoiar os esforgos de outros paises, na consecugéo dessa
meta. Comprometemo-nos a apoiar a formacéo dos professores e seu constante desenvolvimento profissional.
(Declaragcao de compromisso de Port of Spain, paragrafo 38)

IMPLEMENTACAO

A assisténcia educacional canadense na América Latina e no Caribe esta focada no acesso a educagédo de
qualidade que é relevante e culturalmente apropriada. Educacédo de qualidade pode superar disparidades de
renda e proporcionar a criangas e jovens pobres e marginalizados o acesso a bons empregos, a participagéo
no processo de tomada de decis&o e a integracéo na sociedade como cidadaos iguais.

Além do apoio a educacédo na primeira infancia e a educacgéo basica, o Canada apoia a formagao profissional
e técnica, visando jovens e trabalhadores de instituicdes de formacao (alunos com ou sem diploma do ensino
secundario) e do local de trabalho.

A CIDA também tem contribuido para o desenvolvimento profissional de professores na regido. Um exemplo
€ 0 apoio continuo para o Projeto de Treinamento de Professores da Educacdo Basica da Guiana (em inglés,
GBET) para a preparacéo inicial e continua de professores da primeira infancia, primarios e secundarios na
Guiana. Usando metodologias inovadoras de educagao a distancia, o GBET alcangou e treinou milhares de
professores, incluindo muitas mulheres professoras indigenas do interior da Guiana. O apoio da CIDA vai ao
encontro da meta da Guiana de treinar e certificar a maioria dos professores em escolas primarias e secunda-
rias pelo pais a fim de melhorar a qualidade do ensino publico.



Género ]

COMPROMISSO
Reconhecemos a importancia de considerar as necessidades diferenciadas de mulheres e homens para promo-
ver e assegurar a integracao transversal da perspectiva de género nas politicas, planos e programas nacionais
e hemisféricos que sejam implementados nos ambitos politico, econémico, trabalhista, social e cultural. Neste
sentido, continuaremos os esforcos para a producao de estudos regionais e de estatisticas discriminadas por
sexo para medicdo e monitoramento e para a promog¢ao da cooperagao e o intercambio de melhores praticas,
experiéncias e politicas de igualdade e equidade de género entre os Estados, no contexto da prosperidade
humana, da seguranca energética e da sustentabilidade ambiental. (Declaracdo de compromisso de Port of Spain,
paragrafo 6)

IMPLEMENTACAO

O Canada vé a igualdade de género ndao apenas como uma questédo de direitos humanos, mas também como
um componente essencial de desenvolvimento sustentavel, justica social, paz e seguranga. As prioridades
da politica externa do Canada incluem a eliminagao da violéncia contra as mulheres, a participagéo integral e
igual das mulheres no processo de tomada de decisdes, € a integragcao da perspectiva de género em todas
as politicas, programas, legislagdes e iniciativas. O Canada busca seguir essas prioridades nas instituicoes
multilaterais como a OEA, em discussées bilaterais com alguns paises, e pela assisténcia ao desenvolvimento
prestada pela Agéncia Canadense para o Desenvolvimento Internacional (CIDA).

O trabalho do Canada internacionalmente complementa os esforgos em nivel nacional. Status das Mulheres
Canada é a agéncia federal responsavel pela promocéo da igualdade de género e pela participagao integral
das mulheres na vida econdmica, social e democratica do Canada, e desempenha um papel de construgao de
capacidade de lideranga nas atividades de integragdo de género do governo do Canada.

COMPROMISSO
Comprometemo-nos a reforcar os mecanismos institucionais para o progresso da mulher, inclusive, quan-
do pertinente, o Mecanismo de Acompanhamento da Implementagao da Convencao Interamericana para
Prevenir, Punir e Erradicar a Violéncia contra a Mulher, “Convencao de Belém do Para”, e o seu financiamento.
Incentivaremos a participacdo plena e igualitaria da mulher na vida politica e nas estruturas de tomada de
decisdo de nossos paises, em todos os niveis, por meio de leis e politicas publicas que promovam o respeito
dos direitos humanos e liberdades fundamentais da mulher, a igualdade, a equidade e a paridade de género.
(Declaragéo de compromisso de Port of Spain, paragrafo 11)

IMPLEMENTACAO

O Canadé apoia o fortalecimento de mecanismos institucionais para o avango da igualdade de género, pri-
meiramente pela integracdo de género, uma abordagem que incorpora consideragdes de género no desen-
volvimento de politicas, programas, legislagao e iniciativas, bem como a alocagéo de recursos no governo. O
governo do Canada esta empenhado em fortalecer o uso de analises baseadas em género como um instru-
mento-chave para o desenvolvimento de politicas e para fundamentar decisdes de financiamento. Chegar a
resultados concretos usando a andlise baseada em género € uma responsabilidade compartilhada por Status
das Mulheres Canada e por departamentos e agéncias federais.

Em 2009, Status das Mulheres Canada, em colaboragdo com o Secretariado do Conselho do Tesouro (Treasury
Board Secretariat) e o Escritério do Conselho Privado (Privy Council Office) desenvolveram o Plano de Ag¢ao
para Analises baseadas em Género. No ambito do Plano de Agao, departamentos e agéncias séo solicitadas
a identificar impactos de género ao desenvolverem politicas, programas e legislagdo; implementar elementos
organizacionais especificos de um quadro de analise baseado em género; avaliar anualmente a performance
e a eficacia de analises baseadas em género usando instrumentos desenvolvidos por Status das Mulheres
Canada; e relatar resultados por meio dos mecanismos de prestagao de contas existentes.



Em nivel internacional, a Agéncia Canadense para o Desenvolvimento Internacional apoia iniciativas para pre-
venir a violéncia contra as mulheres. Exemplos de iniciativas nas Américas incluem:

» Um fundo no Haiti que tem apoiado o estabelecimento de mais de 30 abrigos que oferecem assisténcia
social, médica e legal a mulheres € criancas vitimas de violéncia;

» Financiamento para organizagdes ndo governamentais que promovem reformas legais, e que contribui-
ram para a adocao de novas leis para combater a violéncia contra as mulheres no Haiti e no Suriname.

Saude ]

COMPROMISSO
Reconhecemos que persiste o problema da desigualdade de acesso ao servigo integral de saude, principal-
mente entre os grupos vulneraveis. Portanto, comprometemo-nos a redobrar nossos esforgos a fim de pro-
mover a protecao social e identificar e implementar estratégias destinadas a propiciar o acesso universal aos
servigos de saude de qualidade, levando em consideracédo as politicas em matéria de trabalho, meio ambiente,
perspectiva de género e seguridade social, bem como a Agenda de Saude para as Américas 2008-2017, e
procuraremos prover 0s recursos necessarios para melhorar nossos indicadores de saude. (Declaragédo de com-
promisso de Port of Spain, pardgrafo 26)

IMPLEMENTACAO

O Canada possui um sistema federal de governo, com a maioria das responsabilidades relacionadas a saude
caindo na competéncia das autoridades provinciais. Nos termos do Ato de Saude do Canada, “o objetivo pri-
meiro da politica de cuidados de saude canadense é proteger, promover e restabelecer o bem estar fisico e
mental dos habitantes do Canada e facilitar acesso razoavel a servicos de salde sem entraves financeiros ou
outros”.

O Ministério da Saude do Canada é o departamento federal responsavel por ajudar o povo do Canada a man-
ter e melhorar sua saude. Um dos objetivos do ministério € melhorar os resultados de saude das Primeiras
Nacoes e dos Povos Inuits, assegurando a disponibilidade e o acesso a servigos de salde de qualidade, e
apoiar um controle maior do sistema de saude pelas Primeiras Nagoes e Inuits. Isso inclui oferecer programas

Programa de vacinagéo no Haiti




comunitarios de salude nas reservas e nas comunidades inuits, bem como o fornecimento de medicamentos,
servigos de saude dental e auxiliares para as Primeiras Nagoes e Inuits, independentemente da residéncia. O
Canada apoia os programas em comunidades aborigines na area de saude materno-infantil, salde mental,
vicios e prevencao de doencas crbnicas.

Mantendo sua Agenda para Eficiéncia de Ajuda, em 2009, a Agéncia Canadense para o Desenvolvimento
Internacional (CIDA) anunciou que sua assisténcia internacional focaria em trés temas, incluindo a Garantia de
um Futuro para Criangas e Jovens. Dentro dessa estratégia, a CIDA apoia iniciativas para melhorar a sobrevi-
véncia de criangas, incluindo a salde materna.

Por meio de Memorandos de Entendimento com Brasil, México e EUA, e pela participagdo em workshops re-
gionais realizados pela Organizagdo Pan-Americana de Saude, o Canada tem compartilhado melhores praticas
nos cuidados de saude com parceiros da América Latina.

COMPROMISSO
Embora a regido tenha registrado progressos significativos no sentido de reduzir tanto a mortalidade materna
como infantil e de criancas menores de 5 anos de idade, a mortalidade de recém-nascidos nao tem decresci-
do no mesmo ritmo. Instamos a OPAS a que continue a prestar assisténcia aos paises, abordando a questao
mediante a implementacdo da Estratégia e Plano de A¢do Regionais sobre a Saude do Recém-Nascido no
Contexto do Processo Continuo da Atencao a Mae, ao Recém-Nascido e a Crianga. Reconhecemos a impor-
tancia da cooperagéo para o intercambio de experiéncias no ambito da Parceria Global sobre Saude da Mae,
do Recém-Nascido e da Crianca. (Declaragdo de compromisso de Port of Spain, paragrafo 27)

IMPLEMENTACAO

O Programa de Saude Materno-Infantil do Canada (em inglés, MCH) para Comunidades das Primeiras Nagdes
fornece um investimento de CAD$110 milhdes, em cinco anos, para possibilitar atendimento domiciliar feito por
enfermeiras e visitantes familiares para mulheres gravidas e familias com criangas pequenas. O objetivo do pro-
grama nas comunidades das Primeiras Nagoes é apoiar mulheres gravidas e familias com criangas pequenas a
atingir seu potencial integral de desenvolvimento e tempo de vida. No norte do Canada, o programa melhora a
prevencao de doengas e atividades de promogéao de saude oferecidos pelos governos provinciais e territoriais.

O Sistema Canadense de Vigilancia Perinatal monitora e relata sobre os fatores determinantes e resultados
da saude maternal, fetal e neonatal no Canada. As evidéncias obtidas ajudam a fundamentar os programas,
praticas e politicas de cuidados médicos e de saude publica.

Em nivel internacional, o Ministério da Saude do Canada tem co-organizado workshops sobre saude materna e
infantil indigena e obstetricia, e apoiou a participagdo de uma delegagdo do México. O Canada é um fundador
e membro ativo da Camara Internacional de Vigilancia e Pesquisa sobre Defeitos Congénitos, cujo objetivo é
compartilhar informacgao e pesquisa para evitar defeitos de nascimento e para melhorar as suas consequéncias.

COMPROMISSO
Estamos convencidos de que podemos reduzir a carga das doencas nao-transmissiveis (DNTs) por meio da
promocao de estratégias preventivas e de controle, abrangentes e integradas no nivel individual, familiar, co-
munitario, nacional e regional, e de programas cooperativos, parcerias e politicas apoiados pelos governos,
setor privado, meios de comunicacao, organizagdes da sociedade civil, comunidades e parceiros pertinentes
nos niveis regional e internacional. Portanto, reiteramos nosso apoio a Estratégia e Plano Regionais de Acéo da
OPAS sobre uma Abordagem Integrada para a Prevencao e Controle de Doencas Crénicas, Incluindo o Regime
Alimentar, Atividade Fisica e Saude. Também nos comprometemos a adotar medidas para reduzir consumo
de tabaco, inclusive, conforme necessario, no ambito da Convengédo-Quadro para o Controle do Tabaco da
Organizacao Mundial da Saude (OMS). (Declaragéo de compromisso de Port of Spain, pardgrafo 28)

IMPLEMENTACAO
O Centro de Colaboragéo da Organizagdo Mundial de Saude (em inglés, WHOCC) sobre politicas de doencas
néo transmissiveis, com sede na Agéncia de Saude Publica do Canad4, oferece lideranga no Canadéa e nas



Américas na redugao do peso de doencgas nao transmissiveis. O WHOCC fortalece a colaboragdo multisetorial,
na adogao de politicas e agdes complementares, como pelo Férum de Parceiros, uma parceria global de saude
para doengas nao transmissiveis has Américas. O WHOCC trabalha com a Sociedade Canadense para a Saude
Internacional para examinar mecanismos de melhores praticas para facilitar o desenvolvimento de parcerias
estratégicas, para implementar o direcionamento dado na Declaragdo da Cupula. O WHOCC participa do de-
senvolvimento de modelos inovadores de ciéncia social para prever os impactos socioecondmicos de politicas
de saude relativas a prevengao e controle de doengas ndo transmissiveis. Ele também promove a colaboragao
internacional e compartilha resultados e expertise para promover programas, parcerias e politicas abrangentes
e integrados de prevencgao e controle.

O governo do Canada financia a Parceria Canadense contra o Cancer, uma corporagédo sem fins lucrativos
cujo mandato é implementar a Estratégia Canadense para o Controle do Cancer, um plano desenvolvido em
consulta com mais de 700 especialistas e sobreviventes ao cancer.

A prevencdo do fumo, em particular entre jovens, continua uma prioridade importante para o Canada. Em
outubro de 2009, o Ato de Repressao ao Marketing do Tabaco para a Juventude foi aprovado para banir o uso
de aditivos atrativos, incluindo sabores a alguns produtos de tabaco. O Ato também estabeleceu um tamanho
minimo de pacote para certos produtos e mais restricoes a publicidade do tabaco.

O Governo do Canada continua plenamente comprometido com os objetivos da Convengao-Quadro sobre o
Controle do Tabaco e ¢ ativo em diversos grupos de trabalho, que apoiam a sua implementagao.

COMPROMISSO
Instruimos nossos Ministros da Saude a incorporarem o mais tardar até 2015, com o apoio da OPAS, sistemas
de vigilancia sanitaria de doencas nao-transmissiveis (DNTs) e seus fatores de risco como parte dos relatérios
de seus sistemas nacionais de vigilancia sanitaria. Incentivamos o planejamento e a coordenacgao nacionais de
estratégias abrangentes de prevencao e controle de DNTs e o estabelecimento de Comissdes Nacionais onde
for pertinente. (Declaracdo de compromisso de Port of Spain, paragrafo 29)

IMPLEMENTACAO

O programa de vigilancia de doengas crénicas € um componente da Estratégia Integrada para Viver Saudavel
e Doencas Crbnicas, oferecendo ao governo do Canada uma estrutura Unica para identificar tendéncias nacio-
nais em doencas cronicas e fatores de risco.

O programa funciona em colaboragdo com provincias, territorios, Estatisticas Canada, Institutos Canadenses
para Informacdo de Saude (em inglés, CIHI), organizagdes de profissionais de saude, e grandes organizagdes
nao governamentais. Seu foco € a implementagédo de um sistema nacional e abrangente de vigilancia de doen-
¢as cronicas que apoie governos e ONGs para fazerem investimentos efetivos em prevengao.

O programa analisa e interpreta dados sobre tendéncias para todas as doencas crdnicas, usando dados dispo-
niveis sobre Obitos de Estatisticas Canada, sobre hospitalizagdes dos CIHI, e sobre a prevaléncia de doencgas
cronicas e fatores de risco de sondagens de Estatisticas Canada. Ele coleta, analisa e interpreta novos dados
para problemas prioritarios, incluindo: cancer, diabetes, doencas cardiovasculares, doengas respiratorias croni-
cas, artrites e outras doencgas de ossos e articulagdes, doengas mentais e problemas neurolégicos. O programa
oferece facil acesso a dados disponiveis publicamente para que os departamentos de salde, profissionais de
saude, pesquisadores e organizagdes de salde possam personalizar a analise dos dados de acordo com as
necessidades.

COMPROMISSO
Comprometemo-nos a fortalecer as agdes destinadas a reduzir o abuso e o uso ilicito de drogas, principalmen-
te com respeito a prevencao, educacao, tratamento, recuperacao e reinsercdo na sociedade, acompanhadas
de campanhas publicas de conscientizagao para apoiar a reducao da demanda de drogas ilicitas. (Declaragéo
de compromisso de Port of Spain, paragrafo 30)



IMPLEMENTACAO

A Estratégia Nacional Antidrogas do Canada (em inglés, NADS) aborda o uso de drogas ilicitas em todo o pais,
para promover comunidades mais saudaveis e seguras. Os elementos da estratégia podem incluir uma campa-
nha de prevengado em meios de midia para desencorajar jovens de usar drogas, e o financiamento de iniciativas
comunitarias de prevencao.

Um elemento da NADS € um Plano de Agdo de Tratamento com cinco objetivos: promover a colaboragdo com
provincias e territorios para apoiar sistemas de tratamento de drogas e servigos onde ha lacunas; melhorar o
tratamento e o apoio a populagdes aborigines; apoiar a pesquisa do vicio; promover programas de afastamento
extrajudicial e de tratamento para jovens infratores com problemas relacionados a drogas; € desenvolver novos
instrumentos para direcionar jovens em situagdo de risco aos programas de tratamento.

O governo do Canada fornece CAD$59 milhdes por ano, por meio do Programa Nacional Nativo de Abuso
de Alcool e Droga (em inglés, NNADAP) para apoio a 54 centros de tratamento, assim como para servigos de
prevencao de drogas e alcool em mais de 500 comunidades das Primeiras Nacgdes e Inuits em todo o Canada.

COMPROMISSO
Comprometemo-nos a melhorar a salde dos nossos povos mediante a renovacdo do atendimento basico
de saude e o acesso da populacédo ao servico integral de saude, bem como a medicamentos essenciais.
Comprometemo-nos, portanto, a adotar as medidas pertinentes, em conformidade com a legislacédo, neces-
sidades e capacidades de cada um dos nossos paises, levando em consideracdo a Agenda de Saude das
Américas 2008-2017, a Declaracao Regional sobre as Novas Orientagdes para a Atencao Primaria a Saude, de
2005, de Montevidéu, e a Declaracéo de Buenos Aires 30-15, de 2007, conforme o caso. (Declaragdo de compro-
misso de Port of Spain, paragrafo 31)

IMPLEMENTACAO
O Canada esta empenhado em manter e renovar o sistema de cuidados de saude:

» acelerando o cuidado primario de salde para que cidadaos recebam rotineiramente cuidados de organi-
zagdes ou equipes multidisciplinares;

» facilitando o acesso a um prestador de saude apropriado 24 horas por dia, 7 dias por semana;

» acelerando o desenvolvimento e a implementagcdo de prontuarios de saude eletronicos, incluindo tele-
prescrigéo e telessaude;

» aumentando a énfase na promog¢ao da saude, na prevencgdo de doengas e de lesbes, e na gestdo de do-
encas crbnicas; e

» facilitando a coordenagé@o com outros servigos de saude.

O Canada esta igualmente empenhado em prover cuidados de saude de alta qualidade a povos das Primeiras
Nacoes e Inuits. Enfermeiros e prestadores de saude em domicilio sdo exemplos do pessoal de saude traba-
lhando com comunidades aborigines.

COMPROMISSO
Comprometemo-nos a melhorar os estado nuticional de todos os povos das Américas o mais tardar até 2015
e a implementar plenamente a Estratégia Regional sobre Desenvolvimento em Nutricdo e Saude 2006- 15, da
OPAS. Continuaremos a promover a integracao da nutricdo nas politicas e planos sociais e econdmicos e a re-
duzir as deficiéncias nutricionais mediante estratégias de prevencgao e tratamento, inclusive aquelas destinadas
ao controle da obesidade e doencas relacionadas a nutricdo. Comprometemo-nos, ademais, a conscientizar e
educar ainda mais nossas populagdes sobre a importancia da dieta alimentar e da atividade fisica. (Declaragdo
de compromisso de Port of Spain, paragrafo 32)




IMPLEMENTACAO

A Estratégia Pan-Canadiana de Viver Saudavel foca em alimentagdo saudavel, atividade fisica e sua relagédo
com pesos saudaveis. O Canada publicou um relatério anual sobre a implementagéo da estratégia, bem como
um guia de melhores praticas nutricionais intitulado Trazendo a Saude para a Mesa de Planejamento — um Perfil
das Praticas Promissoras no Canada e no Exterior.

O Canada produz Guias de Atividades Fisicas para criangas, jovens, populagdo geral e idosos, que informa
sobre diretrizes do Canada para atividades fisicas e fornece informagdes sobre como ser ativo. O governo do
Canada também financia a campanha ParticipACTION de conscientizagéo sobre atividades fisicas.

Para promover a alimentagdo saudavel entre os povos aborigines, o Canada adaptou o Guia de Alimentagéo
do Canada para criar um Guia de Alimentagcédo especial para as Primeiras Nagoes, Inuits e Métis, que inclui
informagdes atuais sobre comer bem e incorporar “alimentos do campo” ou dietas tradicionais. A publicagao
esta disponivel nos idiomas Inuktitut, Ojibwe, Plains Cree e Woods Cree.

COMPROMISSO
Reconhecemos que a nutricdo é importante na luta contra a pobreza, a fome e a desnutricao crénica, especial-
mente no caso de criangas menores de cinco anos e grupos vulneraveis. Consideramos altamente prioritario
abordar a questao da nutricao, mediante esfor¢cos conjuntos dos setores publico e privado, sociedade civil e
comunidades. Instamos as organizacdes internacionais, quando pertinente, a que continuem a apoiar os es-
forcos nacionais para combater a desnutricao e promover dietas saudaveis. (Declaragdo de compromisso de Port
of Spain, paragrafo 33)

IMPLEMENTACAO

O Canada promove programas nutricionais visando grupos vulneraveis, como os programas infantis comunita-
rios da Agéncia de Saude Publica do Canada — o Programa de Nutricdo Pré-Natal do Canada (em inglés, CPNP)
e o Programa de Agao Comunitaria para Criangas. O CPNP financia grupos comunitarios para apoiar mulheres
gravidas em situagéao de risco.

O Canada apoia e promove o aleitamento materno como a melhor maneira de assegurar cuidado nutricio-
nal, imunolégico e emocional para recém-nascidos. O governo do Canada apoia o trabalho do Comité de
Aleitamento do Canadé para implementar a Iniciativa Hospitais Amigos dos Bebés da OMS-UNICEF.

O componente das Primeiras Nagdes e Inuits do Programa de Nutricdo Pré-Natal do Canada é um programa
comunitario com o objetivo de melhorar a salde nutricional materna e neonatal, com um foco particular naque-
les em grande risco. Ele apoia iniciativas relacionadas a monitoramento nutricional, educacao e aconselhamen-
to; nutricdo materna e promogao e apoio ao aleitamento. Este programa visa primeiramente mulheres gravidas
e mulheres com bebés de até doze meses de idade nas comunidades das Primeiras Nagdes e Inuits.

Em nivel internacional, a Agéncia Canadense para o Desenvolvimento Internacional contribui para os esforgos
de combate a desnutricdo, por exemplo, por meio de apoio ao programa nacional de nutricdo do governo da
Bolivia. Esse projeto aborda deficiéncias de vitamina e objetiva o fortalecimento de estruturas de saude e das
capacidades do pessoal de saude.

COMPROMISSO
Reafirmamos nosso compromisso de implementar o Regulamento Sanitario Internacional (RSI) (2005) para pre-
venir a propagacao internacional de doencgas tais como influenza pandémica, febre amarela, dengue, malaria
entre outras, e nos comprometemos a estabelecer, em nossos paises, as capacidades basicas necessarias a
vigilancia sobre ocorréncias que porventura constituam emergéncias em saude publica de alcance internacio-
nal e ao seu enfrentamento. Solicitamos a OPAS que colabore com os paises e os apoie, em conformidade
com as fungdes que lhe sdo conferidas segundo o RSI (2005), nas areas de prevencao, controle e resposta em
emergéncias de saude publica, principalmente com relacéo a epidemias. (Declaragdo de compromisso de Port of
Spain, paragrafo 34)



IMPLEMENTACAO

O Canada reconhece a complexidade no cumprimento de compromissos descritos no Regulamento Sanitario
Internacional (RSI) e estd empenhado para avangar o progresso a nivel nacional e internacional. O Canada tem
um plano detalhado para implementar o RSI nas jurisdi¢goes federal, provinciais e territoriais, por uma rede de
agentes de RSI representando cada departamento federal e todas os 13 provincias e territérios.

Avaliagbes de competéncia foram preenchidas para vigilancia e resposta, assim como em cinco pontos de
entrada identificados: trés aeroportos internacionais e dois portos maritimos. Os resultados da avaliagado indi-
cam que o Canada cumpre os requisitos minimos do RSI. Entretanto, a abordagem do Canada ¢ ir além dos
requisitos minimos do RSI e continuar a fortalecer o sistema publico de saude.

O Canada prestou varias formas de assisténcia para ajudar paises da América Latina e do Caribe a implementar
o RSI, incluindo:

» Apoio da Agéncia Canadense para o Desenvolvimento Internacional a Organizacdo Pan-Americana de
Saude (OPAS) para fortalecer a prontidao dos paises membros para pandemias e enfrentar o H1N1;

» Provisdo de apoio no diagnéstico e no envio de epidemiologistas de campo pela Agéncia de Saude Publica
do Canada (PHAC) para assistir o México na resposta ao H1N1;

» Assisténcia Técnica da PHAC para ajudar a avaliar as capacidades da Guiana para vigilancia e resposta;

» Provisdo de expertise da PHAC para apoiar estados do Caribe na implementagéo do RSI nas legislagbes
nacionais; e

» Participagdo no Grupo de Acgéo de Seguranca Global de Saude (em inglés, GHSAG), e acolhimento dos
grupos de trabalho do GHSAG para melhorar a coordenagéo das atividades do GHSAG, e do RIS, para
apoiar os esforcos de implementacéo da Organizagdo Mundial de Saude.

COMPROMISSO
Estamos comprometidos em atingir a objetivo da Declaracdo do Milénio de deter e comecar a reverter a
propagacao do HIV/AIDS até 2015, mediante, entre outros, a identificacdo e implementacdo de estratégias
para avancar rumo ao alcance do objetivo de acesso universal a programas abrangentes de prevencao, tra-
tamento, assisténcia e apoio. Promoveremos a pesquisa cientifica com conscientizacao social, com vistas a
produzir medicamentos e insumos seguros € de alta qualidade e para a aumentar o acesso ao tratamento.
Implementaremos o Plano Regional HIV/IST para o Setor de Saude 2006-15, em coordenagdo com a OPAS, a
UNAIDS e outras instituicdes pertinentes. Comprometemo-nos a fortalecer as politicas publicas destinadas a
reduzir a incidéncia da transmisséo do virus HIV da mée para o filho para menos de 5% até 2015. Reiteramos
nosso compromisso de participar do Fundo Global de Combate a AIDS, Tuberculose e Malaria e de fortalecélo,
inclusive mediante a mobilizacao de recursos. (Declaragao de compromisso de Port of Spain, paragrafo 35)

IMPLEMENTACAO

A Iniciativa Federal para Enfrentar o HIV/AIDS, a Iniciativa Canadense de Vacina do HIV (em inglés, CHVI) e
estratégias de provincias e territorios sdo parte da resposta ao HIV/AIDS. A Iniciativa Federal compreende o
sistema nacional de vigilancia, o aporte de recursos para a pesquisa cientifica e o apoio a prevencao do HIV
e o trabalho de conscientiza¢do social de organizagdes comunitarias e organizagdes ndo governamentais na-
cionais. A CHVI investe no desenvolvimento de novas tecnologias de prevencao do HIV, incluindo pesquisa e
desenvolvimento de vacinas. Pelo sistema publico de saude do Canada ha tratamento para aqueles que co-
nhecem seu status de HIV. O Canad4 esta desenvolvendo um renovado quadro de prevengao para enfrentar os
futuros desafios de novas infecgoes.

A Iniciativa Federal oferece aporte de recursos para organizagées comunitarias em todo o pais, para melhorar
0 acesso a prevencgao, diagndstico, cuidado, tratamento mais eficazes, e apoio para as oito principais popula-
¢coes afetadas pelo HIV/AIDS no Canada — homens gays e homens que fazem sexo com homens, pessoas que
usam drogas injetaveis, povos aborigines, pessoas em prisdées, mulheres, pessoas vindas de paises onde o HIV
€ endémico, jovens em situagao de risco e pessoas que vivem com o HIV/AIDS. No ano fiscal de 2008-2009, 35
projetos nacionais e 139 projetos comunitarios foram apoiados com um total de CAD$21,7 milhdes.



Em nivel internacional, a Agéncia Canadense para o Desenvolvimento Internacional (CIDA) esta oferecendo
apoio ao longo de trés anos (2008-2010) para o Fundo Global de Combate a AIDS, Tuberculose e Malaria. O
Regime de Acesso a Medicamentos do Canada (em inglés, CAMR), que entrou em vigor em maio de 2005, é
parte do apoio do Canada para ampliar a agao para fornecer os medicamentos essenciais no combate ao HIV/
AIDS no mundo em desenvolvimento. A CIDA também fornece apoio a projetos especificos sobre HIV/AIDS,
como ao contribuir para o trabalho da UNICEF em projetos de servicos municipais para saude adolescente e
de prevengao do HIV/AIDS em Honduras.

]

Povos indigenas ]

COMPROMISSO
Reconhecemos a diversidade e o carater tradicional e ancestral das culturas, histérias e circunstancias demo-
graficas, socioecondmicas e politicas dos povos indigenas e reafirmamos nosso compromisso de respeitar os
seus direitos, bem como de promover a conclusédo exitosa das negociacdes da Declaracdo Americana sobre
os Direitos dos Povos Indigenas. O reconhecimento desses direitos é essencial para a existéncia, o bem-estar
e o desenvolvimento integral dos povos indigenas. Em conformidade com a legislagcéo interna de cada Estado,
promoveremos o exercicio dos direitos dos povos indigenas, sua plena participagao nas atividades nacionais e
a criacao das condicdes necessarias para que possam superar a pobreza, a exclusao social e a desigualdade.
(Declaragcéo de compromisso de Port of Spain, paragrafo 86)

IMPLEMENTACAO

O Canada reconhece os direitos humanos e liberdades fundamentais dos indigenas e os direitos coletivos dos
povos indigenas, como expresso em uma variedade de instrumentos internacionais e na constituicdo e quadro
legal do Canada. O Canada considera tal reconhecimento de grande importancia para o desenvolvimento so-
cial, cultural, econémico e politico indigena, e para a inclusdo equitativa no desenvolvimento sustentavel dos
paises.

O Canada teve o prazer de prestar apoio substancial a Terceira Cupula de Lideres Indigenas das Américas, que
informou a Quinta Cupula das Américas. O Canadéa apoia medidas construtivas para fortalecer a participagédo
dos povos indigenas nos programas e politicas da OEA, e o gozo de direitos humanos e melhor bem-estar nos
paises membros.

O Canada participou de discussdes sobre a elaboragéo da Declaragdo Americana sobre os Direitos dos Povos
Indigenas e financiou a participacao de representantes indigenas do Canada.

O Canada permanece empenhado em promover o progresso, trabalhando em parceria com organizagdes das
Primeiras Nagdes, Métis e Inuits, assim como com outros niveis de governo para abordar questdes-chave
como educagéao, desenvolvimento de competéncias, emprego, saude, habitagdo e acesso a agua potavel.

Trabalho ]

COMPROMISSO
Ao reafirmarmos nosso compromisso com a Declaragao sobre os Principios e Direitos Fundamentais no Trabalho
da Organizacgao Internacional do Trabalho (OIT), continuaremos a promover a criagdo de mais oportunidades de
trabalho decente no setor formal. Faremos cumprir nossas legislagdes internas de trabalho para que haja con-
dicdes aceitaveis de trabalho, bem como locais de trabalho seguros e saudaveis, livres de violéncia, assédio e
discriminagdo. Promoveremos programas de capacitacdo continua em colaboragdo com representantes dos
trabalhadores e do setor privado, conforme o caso, com o objetivo de criar as aptiddes técnicas necessarias a
fim de capacitar os trabalhadores para que respondam as demandas do mercado de trabalho. Instamos, por-
tanto, os Ministros do Trabalho, no ambito da Conferéncia Interamericana de Ministros de Trabalho (CIMT), da




OEA, a que, em colaboragdo com os 6rgaos consultivos dos trabalhadores e empregadores e com o apoio da
OIT, caso necessario, aprovem, na Décima Sexta CIMT, a realizar-se em 2009, um programa de trabalho que
promova esses objetivos. (Declaracdo de compromisso de Port of Spain, pardgrafo 15)

IMPLEMENTACAO

O Canada promove a criagao de oportunidades para trabalho digno por meio da negociagdo de acordos de
livre comércio e do financiamento de programas de cooperacgao técnica relacionados ao trabalho. O Canada
negocia acordos de colaboragéo trabalhistas com seus parceiros de livre comércio a fim de promover o res-
peito por direitos e principios fundamentais trabalhistas e apoiar o trabalho digno no contexto da liberalizagao
comercial.

Em 2009, o Canadé langou o Programa Internacional para a Administracdo do Trabalho Profissional (em in-
glés, IPPLA), um programa co-financiado pelo Programa do Trabalho e pela Agéncia Canadense para o
Desenvolvimento Internacional. O IPPLA ir4 aumentar a capacidade dos ministérios de Trabalho e de seus
parceiros sociais nas Américas.

Por meio de sua afiliagdo e ativa participagdo na OIT, o Canada negocia padrdes trabalhistas internacionais
que apoiam a Agenda do Trabalho Digno e a Declaragdo da OIT sobre os Principios € Direitos Fundamentais
no Trabalho.

O Canadé co-preside o Grupo de Trabalho da Conferéncia Interamericana de Ministros do Trabalho (CIMT)
sobre a promogao do trabalho digno. O plano de ag&o adotado na 162 CIMT da seguimento aos objetivos en-
contrados no paragrafo 15 da Declaragéo de Port of Spain.

O Canada desenvolve uma série de programas em conjunto com 0s governos provinciais para aumentar
o nivel de qualificagdo da forga de trabalho. Esses programas incluem seguro-desemprego e medidas de
apoio por meio do Programa de Seguro-Desemprego, Acordos no Mercado de Trabalho, Iniciativas visando os
Trabalhadores Idosos e Acordos no Mercado de Trabalho para Pessoas com Deficiéncias. Oficinas e estagios
também s&o promovidos para atender a demanda por trabalhadores certificados e com mobilidade.

COMPROMISSO
Adotaremos as politicas e as regulamentacdes necessérias, com o apoio da OIT, do BID, do Banco Mundial
e de outros organismos regionais, conforme o caso, para facilitar e promover a ascensao de empresas e tra-
balhadores do setor informal para o setor formal, sem prejudicar os direitos dos trabalhadores. (Declaracdo de
compromisso de Port of Spain, paragrafo 16)

IMPLEMENTACAO

A Divisdo de Qualificagdo e Emprego do Ministério de Recursos Humanos e Desenvolvimento de Qualificagdo
do Canada esta trabalhando para assegurar que os atuais programas de emprego permanegam relevantes
e reflitam as realidades do mercado de trabalho no Canada. Isso é possivel com parcerias multilaterais (re-
lacGes provinciais, territoriais, e publico-privado) para assistir grupos-alvo, como trabalhadores mais velhos
desempregados, jovens e pessoas com deficiéncias, em transi¢cdes de emprego. Para avangar nesse obijetivo,
esforgos séo feitos também para assegurar a eficiéncia do mercado de trabalho por meio de correspondéncias
adequadas entre candidatos a emprego e empregadores.

Em nivel internacional, o Canada é um membro ativo da Organizagéo Internacional do Trabalho (OIT), e em
junho de 2009 adotou o Pacto Global para o Emprego da OIT, um instrumento criado para guiar politicas
nacionais e internacionais com o objetivo de estimular a recuperagdo econémica, gerar empregos € oferecer
protecdo para trabalhadores e suas familias. O pacto convoca governos e organizagdes que representam tra-
balhadores e empregadores a trabalharem juntos, para enfrentar coletivamente a crise global, com politicas em
alinhamento com a recente Agenda do Trabalho Digno da OIT.

O Pacto Global para o Emprego é de especial relevancia para o objetivo do paragrafo 16 da Declaragdo de Port
of Spain, que propde medidas e politicas para proteger as pessoas e familias afetadas pela crise, em particular



0s mais vulneraveis, e aqueles na economia informal, com o fortalecimento de sistemas de protecéo social para
apoiar a renda e o sustento, bem como a seguranca de pensodes.

COMPROMISSO
Reiteramos nosso compromisso de proteger todas as pessoas, especialmente as mulheres, as criangas e 0s
adolescentes, de todas as formas de trafico humano e exploragdo sexual e econémica, e de proporcionar pro-
tecao e assisténcia as vitimas. Instamos os Ministros responsaveis pelas areas da Educacéao, do Trabalho, do
Desenvolvimento Social, da Segurancga e da Justica a que adotem estratégias nacionais coordenadas no sen-
tido de prevenir e erradicar as piores formas de trabalho infantil, até 2020, segundo o Plano de A¢ao da Quarta
Cupula das Américas, realizada em Mar del Plata, Argentina, e em conformidade com a legislagdo nacional,
e desenvolvam estratégias inovadoras para trazer as criancas e adolescentes vitimados de volta a ambientes
de aprendizagem saudaveis. Também reiteramos nosso compromisso de eliminar o trabalho forgado antes de
2010. (Declaragdo de compromisso de Port of Spain, paragrafo 18)

1- Mulheres trabalhando em El Salvador. [Foto: Gaston Gauvin] 2-A Governadora-Geral do Canada, Michaélle Jean, encontra mulheres
maias da comunidade Fortaleza de la Mujer Maya (FOMMA) no México para conhecer seus esforgos para promover direitos trabalhistas.

IMPLEMENTACAO

O governo do Canada esta empenhado na protegao das criangas e na eliminagdo de trabalho infantil nocivo.
Todas as jurisdigbes canadenses tém legislacdo protegendo criancas de exploragdo econdmica e de traba-
Iho perigoso. Além disso, o Canada trabalha em colaboragdo com seus parceiros internacionais, incluindo a
Organizagéao Internacional do Trabalho (OIT), para combater o trabalho infantil internacionalmente.

O Canada assinou acordos de cooperagdo com seus parceiros de acordos de livre comércio, que incluem
compromissos para a eliminagdo do trabalho infantil e o fortalecimento efetivo das leis trabalhistas, e esta
prestando assisténcia técnica para parceiros de paises em desenvolvimento para ajuda-los a cumprir esses
COMPromissos.

COMPROMISSO
Reconhecemos que as micro, pequenas e médias empresas constituem uma forga estratégica para a geracao
de novos empregos e a melhoria da qualidade de vida e tém impacto positivo no desenvolvimento e crescimen-
to econémico, promovendo, ao mesmo tempo, a equidade e a inclusao social. Também reconhecemos a contri-
buicado para a economia e para a geracao de trabalho decente das organizacdes produtivas, em conformidade
com as caracteristicas de cada pais, tais como cooperativas e outras unidades de producao. Neste contexto,



instamos as organizacdes internacionais e regionais de financiamento, conforme o caso, a que intensifiquem
seus esforcos no sentido de impulsionar o desenvolvimento e crescimento de nossas economias, aumentando
os empreéstimos e expandindo significativamente o acesso ao crédito até 2012. (Declaragdo de compromisso de
Port of Spain, paragrafo 20)

IMPLEMENTACAO

Em sequéncia ao anuncio do Primeiro-Ministro Stephen Harper na Cupula das Américas em Trinidad e Tobago,
o Canada aumentou por tempo indeterminado o capital de empréstimo temporario no Banco Interamericano de
Desenvolvimento (BID) em US$4 bilhdes. Essa medida fortaleceu substancialmente a capacidade do BID para
promover o crescimento econémico regional, aumentando o acesso ao crédito nas Américas.

]

Migragao B

COMPROMISSO
Reafirmamos a importancia da plena protecédo dos direitos humanos dos migrantes, independentemente de
sua situagéo de migracao, e do cumprimento da legislagao trabalhista a eles aplicavel, inclusive os principios e
os direitos trabalhistas constantes da Declaracao sobre os Principios e Direitos Fundamentais no Trabalho da
OIT. (Declaragdo de compromisso de Port of Spain, paragrafo 17)

IMPLEMENTACAO

O Canada esta comprometido com o pleno respeito aos direitos humanos para todos, independente de sua
situacdo de imigragao, e tem leis, programas e mecanismos legais para oferecer tal protecdo. A legislacéo e
as politicas trabalhistas sdo na maioria de jurisdicdo provincial, embora guiadas pela legislagdo canadense e
por compromissos internacionais. O Programa de Trabalhador Estrangeiro Temporario do Canada é tema de
revisdes e de melhorias para assegurar integridade e protecao de direitos trabalhistas e outros.

Desenvolvimento social ]

COMPROMISSO
Renovamos, portanto, nosso compromisso perante todos os povos das Américas no sentido de melhorar a
qualidade de vida mediante o fortalecimento da cooperacédo interamericana e, com o apoio dos érgaos das
Nacgdes Unidas e do Sistema Interamericano, bem como de outras instituicdes regionais pertinentes, de com-
plementar ainda mais nossos esfor¢os para assegurar maiores oportunidades de trabalho decente, melhorar a
nutricdo e 0 acesso a saude, a educacao de qualidade e a moradia, bem como promover o acesso adequado e
sustentavel a energia, ao alimento e a agua; e gerenciar nosso meio ambiente de forma responsavel. (Declaragdo
de compromisso de Port of Spain, paragrafo 4)

IMPLEMENTACAO

O Ministério dos Recursos Humanos e Desenvolvimento de Habilidades do Canada apoia os canadenses nas
escolhas que melhorem sua qualidade de vida. Esse apoio inclui contribuicbes a organizagdes que trabalham
com idosos e criangas em todo o pais.

O Ministério da Salude do Canada estabelece politicas, determina padroes e fornece aconselhamento e in-
formacdes sobre a seguranca e o valor nutricional dos alimentos. Isso também promove a saude nutricional
e 0 bem-estar dos canadenses, ao definir, promover e implementar politicas de nutricdo e padroes baseados
em evidéncias. O ministério administra as disposi¢oes do Ato de Alimentos e Medicamentos, que se relacio-
na a saude publica, seguranca e nutricdo e avalia a seguranga, a qualidade e a eficacia dos medicamentos
veterinarios.



Nas Américas, o Canada estd empenhado em focar seus esforgcos de assisténcia internacional sobre a redugao
da pobreza e da desigualdade. Por intermédio da Agéncia Canadense para o Desenvolvimento Internacional
(CIDA), o Canada esta trabalhando com uma vasta gama de parceiros para contribuir para melhores condi¢des
sociais, econdmicas, politicas e ambientais para todos os povos das Américas, especialmente populagdes vul-
neraveis, mulheres e jovens. Por exemplo, em 2009 a CIDA contribuiu para os esforgos do Programa Mundial
de Alimentacgéo, para reduzir a desnutri¢gdo infantil e materna em Honduras.

COMPROMISSO
Estamos conscientes de que, apesar dos progressos alcancados desde a Quarta Cupula das Américas, con-
tinuam a existir profundas desigualdades em nossos paises e em nossa regido. Em resposta, continuaremos
a desenvolver e implementar politicas e programas de protecéo e inclusdo social que priorizem as pessoas
que vivem em condi¢cdes de pobreza e vulnerabilidade em nossas sociedades e continuaremos a promover o
acesso a educacao, a saude, nutricdo, energia, servicos sociais basicos e oportunidades de trabalho digno,
e decente. Ao mesmo tempo, incentivaremos o aumento da renda e sua melhor distribuicdo, o incremento da
produtividade e a protecao dos direitos dos trabalhadores e do meio ambiente. (Declaragdo de compromisso de
Port of Spain, paragrafo 8)

IMPLEMENTACAO
O Canada esta empenhado em reduzir a pobreza no Canada e nas Américas, e a apoiar populagdes vulneraveis.

Para promover o respeito a direitos trabalhistas fundamentais e ao trabalho digno, no contexto de liberalizagao
comercial, o Programa de Trabalho do Ministério dos Recursos Humanos e Desenvolvimento de Habilidades
do Canada negocia acordos de cooperacao trabalhistas em paralelo a acordos de livre comércio. O Programa
de Trabalho promove igualmente a criagdo de oportunidades para trabalho digno, por intermédio de programas
de cooperacéo técnica ligados ao trabalho, como o Programa Internacional para Administragdo de Trabalho
Profissional (IPPLA). Langado em 2009, o IPPLA ira aumentar a capacidade de ministérios do Trabalho e de
seus parceiros sociais na regido Andina, na América Central e no Caribe.

Através da Agéncia Canadense para o Desenvolvimento Internacional (CIDA), o Canada presta assisténcia
internacional com o objetivo de reduzir a pobreza e a desigualdade, e de melhorar a vida dad populagdes mais
vulneraveis. A CIDA, por exemplo, apoio o Centro para Educagao Ocupacional no Peru, melhorando o nivel
de educacao e as perspectivas de emprego de adultos desfavorecidos, particularmente mulheres, vivendo no
Distrito de Chincha.

COMPROMISSO
Para fortalecer nossos esforcos com vistas a diminuir a desigualdade e as disparidades sociais, bem como a
reduzir a pobreza extrema pela metade até o ano 2015, comprometemo-nos a compartilhar informacdes sobre
politicas, experiéncias, programas e melhores praticas. Apoiamos, portanto, o estabelecimento de uma Rede
Interamericana de Protecao Social a fim de facilitar esse intercambio. (Declaragdo de compromisso de Port of Spain,
paragrafo 9)

IMPLEMENTACAO

O Canada esta empenhado em reduzir a pobreza, a desigualdade e as disparidades sociais no Canadéa e no he-
misfério. A Agéncia Canadense para o Desenvolvimento Internacional (CIDA) apoia uma série de organizagoes
trabalhando para reduzir a pobreza e a desigualdade nas Américas. O Canada apoia a Rede Interamericana de
Protecdo Social, promovendo, por exemplo, intercAmbios entre diversos departamentos governamentais que
contribuem para a protegéo social no Canada e internacionalmente.



COMPROMISSO
Instruimos nossos Ministros, de modo especial os responsaveis pelas areas de Financas, Planejamento e
Desenvolvimento Social, a iniciarem ou fortalecerem a revisdo dos programas existentes de protecéo social,
inclusdo e erradicacdo da pobreza, caso necessario a fim de aumentar a eficiéncia e a eficacia, reduzir a
duplicacao, identificar lacunas no nivel nacional e otimizar o uso dos recursos. Também os instruimos a com-
partilharem as experiéncias e melhores praticas observadas nessa consideracdo durante a Segunda Reunido
de Ministros e Altas Autoridades do Desenvolvimento Social, prevista para realizar-se na Coldmbia em 2010,
com vistas a identificar oportunidades para aumentar a cooperacdo multilateral na area do desenvolvimento
social. Instamos a OEA, o Banco Interamericano de Desenvolvimento (BID) e outras instituicdes regionais e
sub-regionais pertinentes de desenvolvimento e financiamento a que apoiem esses esforgos no &mbito de seus
mandatos. (Declaragcdo de compromisso de Port of Spain, paragrafo 10)

IMPLEMENTACAO
O Canada esta comprometido com o desenvolvimento social, a redugédo da pobreza e a abordagem da desi-
gualdade no Canada e na regido.

Os principios basicos do sistema de salde do Canada sédo a cobertura universal para servigos de cuidados
de saude necessarios do ponto de vista médico, oferecidos com base na necessidade, mais do que na capa-
cidade de se pagar. Entre outros servigos, as responsabilidades do Ministério da Saude do Canada incluem
estabelecer principios nacionais para o sistema de cuidados de salde, por meio do Ato de Saude do Canada,
e prestando servigos de cuidados médicos a grupos especificos (por exemplo, as Primeiras Nagdes € os Inuits).

Em 2009, como parte de seu compromisso com a eficacia da ajuda, a CIDA anunciou temas prioritarios para
sua assisténcia internacional. Esses temas sdo estimular o crescimento econdmico sustentavel, assegurar o
futuro de criancgas e adolescentes, e aumentar a seguranga alimentar. O Canada esta ativamente empenhado
na preparagdo da Segunda Reunido de Ministros e Autoridades de Alto Nivel sobre Desenvolvimento Social,
prevista para acontecer na Colémbia em 2010.

A CIDA apoiou a participagédo de varias delegagdes caribenhas durante a Segunda Reunido de Ministros e
Autoridades de Alto Nivel de Desenvolvimento Social em Cali, Colémbia, em julho de 2010.

COMPROMISSO
Reiteramos nosso apoio aos objetivos da Carta Social das Américas e de seu Plano de A¢ao, que visam a
oferecer a todos os nossos cidaddaos mais oportunidades para que eles se beneficiem do desenvolvimento
sustentavel com equidade e inclusado social. Incentivamos a OEA a concluir a elaboracédo desses instrumentos
e nos empenharemos em concluir as negociagdes e adota-los antes do final de 2009 (Declaragdo de compromisso
de Port of Spain, paragrafo 84)

IMPLEMENTACAO

O Canada participou de discussdes com outros paises sobre a Carta Social das Américas, presidindo o Grupo
de Trabalho da Carta Social por seis meses entre 2008 e 2009. De maneira mais geral, o Canada esta empe-
nhado em melhorar as condi¢des social, econdmica e politica dos povos das Américas. Primeiramente por
intermédio da Agéncia Canadense para o Desenvolvimento Internacional (CIDA), o Canada apoia o desenvolvi-
mento sustentavel do hemisfério, reduzindo a pobreza e a desigualdade, e formando instituicdes hemisféricas
eficazes, eficientes e crediveis. O Canada apoiou, por exemplo, o trabalho da Organizagao Internacional do
Trabalho na Colémbia, para prevenir o recrutamento de criangas e de adolescentes pelas piores formas de
trabalho escravo, € para ajudar a liberar criangcas que ja haviam sido recrutadas.

COMPROMISSO
Nés nos comprometemos também a continuar a explorar formas em que nossos governos possam criar, for-
talecer e manter parcerias com todos os setores da sociedade, principalmente os setores empresarial, tra-
balhista e académico, a fim de aproveitar a experiéncia e os recursos neles existentes, e desenvolver e im-
plementar estratégias e agdes de cooperacao eficazes, praticas e sustentaveis para alcancar nossas metas




de desenvolvimento nacional e hemisférico. Considerando que a contribuicdo da ciéncia, da tecnologia e da
inovacao é crucial para alcancar os objetivos desta Declaragao, € conveniente elaborar iniciativas estratégicas
com vistas a mobilizar esses recursos da regiao com maior eficiéncia. (Declaragdo de compromisso de Port of Spain,
paragrafo 95)

IMPLEMENTACAO

O Canada esta empenhado em reduzir a pobreza e a desigualdade no Canada e no resto do hemisfério. O
governo do Canada reconhece a importancia de trabalhar nessa questao junto com outros niveis de governo
assim como com agentes nio estatais. No Canada, a expertise cientifica do Ministério da Saude contribui para
decisdes sobre padrdes de saude, politicas de saude, regulamentagdes e programas de saude. Ela permite
igualmente ao Ministério da Saude antecipar e responder a riscos de salde, verificar a seguranga e eficacia de
medicamentos, alimentos, equipamentos médicos e outros produtos terapéuticos, e ajudar os canadenses a
tomar decisbes conscientes sobre sua saude.

O Programa do Conselho do Setor do Canada prevé a criacéo de organizagdes nacionais de parceria entre em-
presas, entidades ligadas a educacéo e trabalho. Essas parcerias funcionam préximas ao governo do Canada
e sdo uma plataforma para interessados trocarem ideias, preocupacdes e perspectivas sobre problemas de
recursos humanos e qualificacdo, e encontrarem solugdes que beneficiem seu setor. Como um exemplo, em
2009, o Congresso de Comércio de Ago e Emprego negociou com sucesso uma iniciativa de desenvolvimento
de forga de trabalho, altamente inovadora e com custos compartilhados, com o objetivo de promover ativida-
des profissionais e maior acesso, inscricao e realizagao de programas de aprendizagem para o comércio de
aco com o Ministério de Treinamento, Colleges e Universidades de Ontario.

Em nivel regional, em 2009, a Agéncia Canadense para o Desenvolvimento Internacional e o Programa de
Trabalho do Ministério dos Recursos Humanos e Desenvolvimento de Habilidades do Canada co-financiaram
o Programa Internacional para a Administragdo do Trabalho Profissional (em inglés, IPPLA). Esse & um projeto
de capacitacao e formacao de trés anos, com o objetivo de ajudar paises nas regides dos Andes, Carine e
América Central a fortalecer e modernizar suas politicas trabalhistas e a administragao laboral, a fim de alcan-
car padrdes trabalhistas reconhecidos internacionalmente. Atividades realizadas como parte do IPPLA pode-
riam incluir colaboragdo em politicas ou desenvolvimento legislativo e intercambio em pesquisa, assim como
iniciativas para ampliar o dialogo entre governos, empregados e empregadores.

Infincia e Juventude ]

COMPROMISSO
Reiteramos nosso compromisso com as familias e a sociedade de proteger os direitos das criancas e adoles-
centes, incluindo o direito a educacéao, o direito ao mais alto padrdo de saude fisica e mental e o direito aos
cuidados e assisténcia especiais, a fim de promover seu bem-estar social, protecao e desenvolvimento integral.
(Declaragcédo de compromisso de Port of Spain, paragrafo 19)

IMPLEMENTACAO

O Canada continua a promover os direitos e o bem-estar das criangas no pais, e também presta apoio a ini-
ciativas relacionadas nas Américas. Todos os anos, o Canada celebra o Dia Nacional da Crianca no dia 20 de
novembro, para promover maior conscientizagdo sobre os direitos das criangas e a Convencao das Nagoes
Unidas sobre os Direitos da Crianga (CNUDC) no Canada. O Dia Nacional da Crianga 2009 celebrou o 20° ani-
versario da CNUDC.

No dia 20 de novembro de 2009, o Canada apresentou seus terceiro e quarto relatérios combinados ao Comité
de Direitos da Crianca das Nac¢des Unidas, que incluiu apresentacédo de relatérios sobre o cumprimento do
Protocolo Facultativo relativo ao Envolvimento de Criangcas em Conflitos Armados.



O Canada apoia diversos programas federais para criangas, dirigidos a populagdes vulneraveis. Essas inicia-
tivas incluem o Programa de A¢do Comunitaria para Criangas, o Programa de Nutricdo Pré-Natal do Canada,
o Programa Aborigine Head Start em comunidades urbanas e do Norte e o Programa para Pais Ninguém é
perfeito (Nobody’s Perfect), que tem sido compartilhado com paises nas Américas e esta sendo implementado
no Chile.

COMPROMISSO
Considerando que a juventude é parte integral do desenvolvimento em nossas sociedades, comprometemonos
a continuar a investir em nossa juventude, implementando politicas e programas destinados a expandir suas
oportunidades econdémicas, proporcionando aos jovens o0 acesso a educacgao integral e ao ensino profissiona-
lizante, abrindo-lhes oportunidades para que exergcam cargos de lideranca e propiciando-lhes estilos de vida
saudaveis. Reafirmamos, portanto, nosso compromisso com a Declaragao de Medellin sobre Juventude e
Valores Democraticos, de 2008. (Declaragdo de compromisso de Port of Spain, paragrafo 39)

IMPLEMENTACAO
O Canada presta apoio a iniciativas destinadas a melhorar as oportunidades educacionais e econémicas para
jovens de todas as Américas.

Em 2009, a Agéncia de Saude Publica langou o Relatério do Escritério do Chefe de Saude Publica sobre o
estado da Saude Publica no Canada 2009: Crescendo Bem - Prioridades para um Futuro Saudavel, que focou
em como as experiéncias na infancia influenciam a saude de criangas do Canada durante a infancia e ao longo
da vida.

COMPROMISSO
Considerando a importancia de contar, em nosso Hemisfério, com politicas publicas e legislagdo em prol da
crianga, bem como a necessidade de instituicées no ambito dos Estados para canalizar esforgos nesse sen-
tido, reafirmamos a pertinéncia de fortalecer as entidades dedicadas a crianca e melhorar seus vinculos com
o Sistema Interamericano, principalmente com o Sistema de Promocéo e Protecdo dos Direitos Humanos,
conforme o caso. Levando em conta as circunstancias nacionais, continuaremos a envidar esforgos por asse-
gurar que os sistemas de protecao a crianca propiciem ambientes familiares, comunitarios e sociais livres de
violéncia e maus tratos e promovam o desenvolvimento integral da crianca, do adolescente e seu meio familiar,
atentando, de modo especial, para os segmentos mais vulneraveis de nossas sociedades. Nesse sentido,
apoiamos a organizacao do Vigésimo Congresso Pan-Americano da Crianca e do Adolescente, a realizar-se em
Lima de 22 a 25 de setembro de 2009.(Declaracédo de compromisso de Port of Spain, paragrafo 87)

IMPLEMENTACAO

O Canada enviou uma delegagao oficial, incluindo dois delegados da juventude, ao Congresso Pan-Americano
da Crianga e do Adolescente em Lima, Peru, em setembro de 2009. O Canada continua a apoiar a implemen-
tacdo da Convencdo das Nagdes Unidas sobre os Direitos da Crianga no Canada e nas Américas, por meio
de colaboragdo com o Instituto Interamericano da Crianga (em espanhol, IIN). O Canada trabalha com o IIN
desenvolvendo politicas e programas que efetivamente abordam e protegem os direitos das criangas e dos
adolescentes. O Canada apoia a Educagéo dos Direitos da Crianga para Profissionais (em inglés, CRED-PRO),
que oferece programas educacionais sobre direitos das criancas a profissionais que trabalham com criancas.
Projetos-pilotos da CRED-PRO foram langados na Colédmbia, Uruguai, Chile e Argentina.

O Canada apoia iniciativas de politicas e programas para a redugédo da violéncia familiar por meio de sua
Iniciativa em Violéncia Familiar. Em 2009, a Agéncia de Saude Publica do Canada organizou eventos que
facilitaram o intercambio de conhecimento e contribuiram para a identificagdo de lacunas, prioridades e pra-
ticas preventivas promissoras sobre maus tratos emocionais a crianga e violéncia familiar em comunidades
aborigines.

A Agéncia de Saude Publica representa o Canada como membro fundador da Alianca para Prevencdo da
Violéncia da Organizagdo Mundial de Saude (OMS). A Agéncia participou da reunido-marco da OMS da
Campanha Global para a Prevengao da Violéncia realizada em Genebra em setembro de 2009.



ACOMPANHAMENTO DA CUPULA

COMPROMISSO
Aplaudimos as comemoragdes do bicentenario dos processos de independéncia dos paises latinoamericanos,
bem como o trabalho que, em conjunto, realizam esses paises nessas celebracdes, reconhecendo que o papel-
chave que desempenhado pela sua independéncia na formagao do mundo contemporaneo continuara a ser
relevante na formacdo do mundo de amanha. 97. Nés, os Chefes de Estado e de Governo das Américas, pelo
presente aprovamos o conteudo desta “Declaragdo de Compromisso de Port of Spain”, nestes dezenove dias
do més de abril do ano de 2009. (Declaracdo de compromisso de Port of Spain, paragrafo 96)

IMPLEMENTACAO
O Canada junta-se aos demais paises do hemisfério na celebragdo deste importante marco.

COMPROMISSO
Solicitamos as instituicées do Grupo de Trabalho Conjunto de Cupulas (GTCC) que fortalegam ainda mais o seu
compromisso e desenvolvam programas de acao coordenados, a fim de alcangarmos os objetivos estabeleci-
dos para as Américas nesta Declaracao. (Declaragédo de compromisso de Port of Spain, paragrafo 93)

IMPLEMENTACAO

O Canada apoia maior alinhamento e eficacia das instituicdes e processos interamericanos, entre os quais es-
td0 sobretudo a OEA e a Cupula das Américas. O Canada apoia o trabalho do Grupo de Trabalho Conjunto da
Cupula, criado para assegurar que instituicdes interamericanas de relevancia compartilhem informacdes e de-
senvolvam abordagens comuns para a implementacao da orientagdo estabelecida pelos lideres do hemisfério
na Cupula das Américas. A partir deste compromisso na OEA e com membros do Grupo de Trabalho Conjunto
da Cupula, o Canada ird continuar a promover a coordenagao entre essas instituicdes na implementacédo dos
compromissos da Cupula.

COMPROMISSO
Reconhecemos que as questdes de prosperidade humana, seguranca energética e sustentabilidade ambiental
sdo estreitamente relacionadas e que, para cumprir os compromissos aqui assumidos com 0s povos do Nosso
Hemisfério é essencial dispor de uma estrutura de politicas integrada e coerente. (Declaragédo de compromisso de
Port of Spain, pardgrafo 89)

IMPLEMENTACAO
Em 3 de margo de 2010, o Discurso do Trono do Canada abordou as ligagbes entre energia, prosperidade e
meio ambiente:

“Nossa dotagdo de recursos energéticos proporciona ao Canada uma vantagem econdmica sem paralelos,
que devemos alavancar para fazer de nosso pais uma superpoténcia em energia limpa e um lider na criagdo
de empregos verdes. Somos o sétimo maior produtor mundial de petréleo bruto, com a segunda maior reserva
provada. Somos o terceiro maior produtor de gas natural, o terceiro maior gerador de energia hidroelétrica, o
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maior produtor de uranio, e de longe o maior fornecedor de recursos energéticos para o maior mercado do
mundo. Para apoiar o desenvolvimento responsavel dos recursos energéticos e minerais do Canada, nosso go-
verno ira desvendar o temido labirinto de regulamentacdes, que desnecessariamente complicam a aprovacgao
de projetos, substituindo-as por processos mais simples e claros, com maior protegao ambiental e certamente
maior seguranga para a industria.

Nosso governo vai continuar a investir em tecnologias de energia limpa. Ele ira analisar a eficiéncia energética
e os programas de redugéo de emissdes para assegurar sua eficacia. E ira direcionar a industria nuclear cana-
dense para capitalizar as oportunidades do renascimento nuclear mundial - comegando com a reestruturagéo
da Energia Atémica do Canada Ltda. (Atomic Energy of Canada Limited)”.

COMPROMISSO
Para fortalecer a participagcao ministerial e sua continuidade no Processo de Cupulas das Américas, tornar
mais efetiva a implementagdo de nossas decisdes nesta Quinta Cupula e aumentar a nossa responsabili-
zagao perante os povos das Américas, instamos as secretarias técnicas de todas as Reunides Ministeriais
Interamericanas a informarem os seus Ministros e altas autoridades sobre os mandatos que emanem desta
Cupula e iniciarem acdes estratégicas, até o final de 2009, para facilitar a implementacédo de nossos compro-
missos. Comprometemo-nos, ademais, a nos reunirmos na Cupula das Américas com regularidade e em um
periodo nao superior a trés anos. (Declaragdo de compromisso de Port of Spain, paragrafo 90)

IMPLEMENTACAO

Seguindo a Estratégia do Canada para as Américas, e sua énfase no multilateralismo efetivo, o Canada promo-
ve uma maior integracéo entre o processo da Cupula e as instituices da OEA e reunides ministeriais. Desde a
Cupula das Américas de 2009, o Canada participou de sete reunides ministeriais para avangar a cooperagao
hemisférica em areas tematicas e técnicas e implementar objetivos tematicos especificos relacionados aos
compromissos da Cupula.

COMPROMISSO
Nossos governos continuardo a apresentar a OEA relatérios nacionais anuais sobre as agdes realizadas e o pro-
gresso alcancado para cumprir os objetivos especificos estabelecidos nas Cupulas das Américas. Além disso,
instruimos a Secretaria-Geral da OEA, em conformidade com sua fungao central de apoio a implementagao dos
mandatos das Cupulas e em coordenagao com os membros do Grupo de Trabalho Conjunto da Cupula (GTCC),
a apresentar anualmente ao Grupo de Revisédo da Implementacdo de Cupulas (GRIC) um relatério abrangente
sobre as medidas adotadas e os resultados alcancados em todas as Reunides Ministeriais Interamericanas em
apoio aos objetivos da Cupula. (Declaragédo de compromisso de Port of Spain, paragrafo 91)

IMPLEMENTACAO

O Canada publica regularmente relatorios sobre a implementagédo de compromissos assumidos na Cupula das
Ameéricas. Em reunides ministeriais interamericanas, o Canada trabalha com outras delegagdes para acompa-
nhar a implementagcado de compromissos de relevancia da Cupula.



COMPROMISSO
Instruimos os Ministros de Finangas ou autoridades competentes a convocarem uma reunido em 2010 para
tratar de questdes financeiras e econémicas regionais. Nesse contexto, solicitamos-lhes que continuem a ex-
plorar formas de assegurar que as instituicoes internacionais de financiamento, os bancos regionais de desen-
volvimento e outras entidades internacionais levem em devida conta os mandatos da Cupula em suas politicas
de empréstimos e programas de assisténcia técnica no Hemisfério. Continuaremos também a fortalecer os
mecanismos para estabelecer, em nossos proprios paises, parcerias estratégicas entre os ministérios respon-
saveis pela implementagdo dos compromissos e mandatos constantes desta Declaracdo. Com essa mesma
finalidade, continuaremos a fortalecer as capacidades de nossas autoridades nacionais para tornar o uso dos
recursos de cooperacao técnica mais eficaz a fim de alcangarmos os objetivos da Cupula. (Declaragédo de com-
promisso de Port of Spain, paragrafo 92)

IMPLEMENTACAO

Funcionarios do Ministério da Fazenda do Canada trabalharam com seus pares em margo de 2010 durante a
reuniao preparatoria para o 3° Encontro Anual de Ministros da Fazenda das Américas. O encontro dos Ministros
da Fazenda realizou-se em Lima, Peru, de 27 a 28 de maio de 2010, com a participacao de instituicdes financei-
ras internacionais e bancos regionais de desenvolvimento. O Ministro Flaherty fez a apresentagdo de abertura
durante a sessdo sobre a integragdo de comércio regional e infraestrutura. Ele participou também das sessbes
sobre politicas de crescimento sustentavel, planos de incentivos e estratégias de saida. No encerramento em
28 de maio, durante a entrevista com a imprensa em que o Ministro Flaherty e o anfitrido peruano, Ministro de
Financas Araoz, participaram, o representante canadense anunciou que o Canadé patrocinaria o 4° Encontro
de Ministros da Fazenda das Américas em marco de 2011 durante a Reunido Anual do Banco Interamericano
de Desenvolvimento, em Calgary, Alberta.





